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Gdybycie mnie zapytali, séd te dzieje i legendy z wanlaséw pomieszane, z 19s
wilgotnych prerii i z wigwaméw sngpym sg dymem, z biegiem wielkich rzek, z ich dzikim
brzmieniem, podobnym do grzmotéw w goérach - odriagkt wam, odpowiedziat:

Z lasow, prerii i z wielkich jezior Potnocy z kranOdiibwejow, z krainy Dakotow. Z
gor, wrzosowisk i bagnistych pdl, gdzie dziki ptakuh-shuh-gah karmi st wsrod trzcin i
sitowia.

Powtorz; wam, jak je styszalem z ust Nawadaha, muziykbdkiego bajarza.

Gdybycie zapytali Nawadaha, gkl te opowiadania i legendy, odpowiedziatby wam:

Z lesnych ptaszych kryjowek, z domkow bobrow, tropowdéigedzich, ze spojrzenia
orta, wiadcy bgkitnych przestworzy.

Cale dzikie ptactw@piewa je wam: Mahung furaw, dzika @s - Wawa, siwa czapla
- Shuh-shuh-gah i gluszec - Mushko-dasa.

Gdybycie mnie pytali, kim byt Nawadaha, odpowiedziatbyvam takimi stowami:

W cichej zielonej dolinie Tawasenta, nadegkng rzekg, przy malowniczym zboczu
mieszkat bajarz Nawadaha.

Wokot wioski indiaiskiej zielenity s¢ tgki haftowane kolorowym kwieciem, a za
nimi wyrastat las spiewagca puszcza. Zielona w lecie, biata w zimie i zawsz®sna.

Rozwidlenie rzeki, ktére znajdowatoesiv dolinie, zarastatlo wiospsitowiem, latem
olszymy, a jesieng okrywato s¢ bialg mglg, zimg zas odcinato sg odsniegu czarm linig.

W tej to dolinie Tawasent&@piewat Nawadaha bsnie i legendy. Wy, co kochacie
piekno natury, co kochacie chtodny atelasu i swiatto staica parod gk, wiatr wsrod
galezi, deszczogvulewe i zawieg sniezng, bieg wielkich rzek poprzez palisadyie i huk
pioruna w gorach, ktérego zwielokrotnione echa tpm#ajg sie jak orty w swoich gniazdach

- postuchajcie tych dzikich opowiada legend.



Wy, ktérzy kochacie legendy narodowe, ktérzy kodedadowe ballady, jak gtosy z
daleka wotagce do nas, by przystad i postucha?, co moéwg w stowach tak prostych i
dziecinnych, ze zaledwie ucho mi@ odr&nié, czy g spiewane, czy te mowiane -
postuchajcie tych indiaskich legend.

Wy, ktérych serca ¢ czyste i proste, ktOrzy znacie wgaw zycie i nature, ktorzy
wierzycie,ze we wszystkich wiekach k@e serce ludzkie jest sercem cztowieg@nawet w
najdzikszych tonach kryj si¢ zale, pragnienia i gsknoty za dobrem - postuchajcie.

(Z ,Piesni o Hajawacie” H. W. Longfellowa)

HANUAUTE

Pewnego razu, w pogoni za gorskimi kozami,egapismy sk wysoko w gory. W
wyprawie tej prowadzit nas dawiadczony myliwy, a zarazem nasz opiekun i wychowawca,
Owases - Dziki Zwierz.

Bylo nas razem dwunastu chtopcéw, w wieku od dzodsido czternastu lat - ja
nalezatem do tych najmtodszych.

Od paru dni gonifimy po gorach za kozami. B§tny zngczeni, zakurzeni i podrapani
0 ostre skaty. Trud nasz jednak zostat wynagrodzoagolowalsmy cztery doroste kozy i
jedno mate kélatko.

Zwykiemu smiertelnikowi mogtoby si to wyd& marry i Smieszra zdobyca, trzeba
jednak wiedzié, jak trudno jest pod&j dzikie kozy medzy gotymi skatami, bez broni palnej,
tylko z tukiem. Zwierzta te posiadajtak czuty stuch i tak doskonale zaayszelkie odgtosy,
ze potrafy na przyktad odrini¢ toczenie s po skale kamienia sttonego przez cziowieka
lub zwierz: od kamienia, ktéry sam oderwat sid skaty.

Szalone skoki kozie lub dziki bieg po stromych wwkeich, ma w sobie cé
zadziwiapcego. Nieraz byémy swiadkami, jak cate stado rzucata s wawdz o stromych
scianach gibokasci stu, a mee i wiecej metréw. Gdy pierwszy raz cztowiek widzisco
podobnego, ulega ztudzeniue kozy popeniaj jakies zbiorowe samobdjstwo. Skagz
zygzakowato zéciany nasciarg, opadaty coraz nej i w ciagu paru sekund uciekaty dnem
Wawozu.

Pewnego dnia, gdy tak ugangally za zdobycz nagle rozlegt si ostry gwizd
koscianej swistawki Owaspsa. Byt to znak, almyy przerwali polowanie. Po czwartym
gwizdnieciu ustyszebBmy miarowe bicie w &benek, z ktérym nasz wychowawca nigdy si

nie rozstawat.



Miarowy rytm kgbna prowadzit nas do miejsca, gdzie Dziki Zwierzbvay nam
obozowisko.

Byta to niewielka dolina ostodgia wysokimi skatami, doskonale chrecymi przed
mroznym nocnym wiatrem, usiana odtamami skat i goiga ciemnobrunatnym mchem.
Gdzieniegdzie rosty skartowaciate sosny, spainy ktdrych wystrzelaty samotne jodty.

Na skraju doliny znajdowato giezioro ciemne, spokojne, beadnej zmarszczki na
powierzchni, z trzech stron obramowane stromymianami. Od naszej strony brzeg
stopniowo i tagodnie obmat sk az do samego jeziora. Na widok wody uradosraly si
ogromnie, przeywajac juz w myslach wspaniat kapiel w chtodnym gorskim jeziorze.

Jednak pierwszym naszym obawkiem bylo nazbieratyle drzewa na opat, aby
starczyto na catnoc. Dopiero gdy uporaliny sk z tym,Smiato sciagnelismy swoje legginsy
i juz bieglismy do wody, gdy nagle zatrzymat nas ostry gtos @sas

- St&, jesli nie pragniecie wiasndmierci.

Zadziwity nas te stowa.

Dlaczego mielibymy przez lgpiel w gérskim jeziorzesciagma¢ na siebie Ducha
Smierci? Przecie juz w tylu rzekach i w tylu jeziorachakalismy sk i nigdy nam nie
zabroniono, a teraz kiedy je&tey tacy brudni, nie wolno!

Bardziej zdziwieni arieli przeraeni, zawrécilimy. Usiedlsmy wokot rozpalonego
ogniska i czekaimy, co t& nam powie Owases.

Mimo ze ciekawd&¢ nas rozsadzatla, zgodnie z paoym u nas obyczajem nie
zadawakmy pytan starszemu.

Milczenie trwalo dtugo. Dopiero gdy nasz nauczycieypalit fajkg, a Duchy
Zmartych rozpality ogniska na ciemnym niebie - zacadwic.

.Mineto juz wiele zim i wiele Wielkich Stac uptyreto od chwili, gdy tu w gorskiej
wiosce zylo pokzne pleme¢ Ilwaho. Stynne z gknosci byly kobiety tego plemienia, a
wojownicy silni i twardzi jak skaty, redzy ktorymi rodzili s¢ i umierali.

Nie stroili sk oni w piodra, tak jak to my czynimy. Ubrania robde skor szarego
niedzwiedzia, ktérego wojownik musiat sam dapzanim otrzymat img. DopOki nie zdobyt
skory grizzly, nie miat prawa do stroju wojownikaie miat nazwiska. Indianie lwaho nosili
na gtowach skalpy bizonie z cienko szlifowanymiaog, ktdre otrzymywali od plemion z
rownin za soél izo6tty metal ozdobny. Wodzem tego plemienia byt dohrymadry
Soomakh.Mowili o nimze majc dziewk¢ Wielkich Staic, gotymi kkami udusit goérskiego

niedzwiedzia.



Dzielny byt Soomakh, tofew mtodym wieku zostat wodzem. Zane pojat piekna i
gospodara Ujanoh.

Wielki Duch byt taskawy dla tipi wodza i obdarzyd gudry céreczlg Hanuaute.

Pickne s gory przy zachodzie sica, ale wobec urody jego corki najpniejsze
szczyty skat, ewietlone promieniami sktca, szarzaty i nikty. W nocy Zegwiazdy bladty i
uciekaty, gdy ukazywata sHanuaute.

Gdy wies¢ o jej pkknosci rozniosta s po réwninach i plemionach, najstawniejsi
wojownicy poczli zjezdza¢ na ziem¢ Ilwaho, aby pozra pickna Hanuaute. A kto g
zobaczyt, nie chciat juwraca& do swojego plemienia, pragirzosta& przy niej na zawsze.

Soomakh starzat giz kazdym dniem, rang jego stawato gi coraz stabsze, pragn
wiec jak najpedzej doczekasie wnuka, ktéremu mogtby przekazawoje déwiadczenia i w
ktérego ece mogtby ztay¢ losy plemienia.

Hanuaute jednak, wiedez o swojej urodzie, statagsiumna i kapr§na. Na wszystkich
patrzyta lekcewzaco, a im wegcej wojownikdw i miodych wodzéw przyjezato, tym
bardziej byta dla nich opryskliwa.

Latem kadego wieczoru uciekata nad brzegi jeziora i tu pligsku ksizyca
podziwiata swoje odbicie w tafli wodnej.

- Ciebie kocham, Ciemna Wodo - szeptala - ty migzoiesz prawdziwmoja twarz,
ktéra nad wszystko wielki Ty, kskzycu, otaczasz mgjpost& blaskiem swej tarczy,
najczulej piécisz mnie swoimi promieniami. Gdni wiecej do szcgscia potrzeba?

Gdy przychodzita zima i mr6éz skuwat powierzchnieziora lodem, Hanuaute
smutniata, nie wychodzita z namiotu i nikogo ddoggenie wpuszczata. Z nastaniem wiosny,
gdy ciepte promienie shkwa roztapiaty lody jeziora, dziewczyna wybiegata maeg i
dzickowata staicu, ze zniszczylo mrany ptaszcz ze znowu mee podziwig sic w wodnej
tafli.

Smiata sé przy tym radénie, biegata, kikata nad brzegiem jeziora wpatgjsic w
swoje odbicie. Zostawata tam dniami i nocami, nakazupc Sk w wiosce.Zywita Sie
rybami, jajami wybieranymi z gniazd i ptakami, lgdrstrzelita z tuku.

Daremnie czekali na qiwojownicy, daremnie czekali wodzowie z wielkichmrdin.
Zniechkeceni powracali na swoje ziemie.

Stary ojciec rozgniewat siw koncu na cork, zwotat rad starcéw, na ktar
sprowadzono znad jeziora zarozumiadipart dziewczyr.



Na wielkim placu narad zasiedli starzy wodzowigriin czas gtowy pobielit jak
letnie staice kok brzozowa. W olbrzymich rogach bawolich, okryci skorami niededzimi,
ozdobionymi fedzlami - wyghdali dumnie, a zarazem strasznie.

Powany nastréj udzielit i catej wiosce - cisza panowata dookota, nawet psykle
hataliwe, pochowaty si po katach. Przed czarownikiemzata czaszka bizona z czerwono
barwionymi rogami. Biel k&ci Isnita w blaskach ognia niby odbicie drugiego ¢kgca.
Twarz czarownika, pomalowana na czarno, nie zdfadzadnych uczé, tylko oczy
btyszczaty granie i gdyby nie byly przystonte powiekami, wyczyta by mazna w nich
wyrok, ktory miat sp& na gtowe dziewczyny.Rozlegt siponury gtos bbna i wkrétce na
plac wprowadzono Hanuaute.

W blaskach ognia stala dumnie, nieruchoma niby pgskamienny, nie okazag ani
pokory, ani strachu.

Bebny zamilkty. Wodzowie milczeli. W ghluchej ciszyysha byto tylko trzask
palcych sg¢ polan.

Gwattownym ruchem czarownik wzniést w gdgtowe, spojrzat na dziewczyn lewa
reke opart na czaszce bizona, prawyciagnat przed siebie i gbokim, powolnym gtosem
pocz mowic:

- Zaklinam c¢, Hanuaute, na zanurzone w krwi rogi bizona, nanditory wszystko
niszczy, a zostawia popiét szary niby pyt w czamgérach.

Zaklinam cg, Hanuaute, na ciembéd nocy, gromy i btyskawice, zaklinamecha
potezne pazury szarego niagiedzia, ktére krusgskaty.

Zaklinam Cg¢ i nakazug ci, aby poslubita pierwszego wojownika, ktéry zjawicsi
przed twoim namiotem i Zpiewa pién weseln.

Zada tego rada wodzow. Agesprzeciwisz si naszej woli, zginiesz railzy skatami,
a ciato twe rozszarpiscpy.

Dziewczyna nie zkla sk jednak wcale ponurej gtby czarownika.

- Oj wy, starzy wodzowie - Zeiala s¢ gtosno - widocznie lata stagoi przystonity
oczy wasze, a siwizna gtdbw waszych wyssata wammozugtdw, ze zadacie ode mnie
rzeczy, ktorej nigdy nie dalzie. Powiedz mi - zwrdcita gsido czarownika - czynie jestem
taka pekna, jak mowi mi o tym woda jeziora? Powiedz my,i djcze, czy moja uroda nie
jest tak wielkaze zmusza ptaki dépiewu?

- Uff, piekna jesté, Hanuaute - odrzekli obydwaj starcy.



- Jezeli wiec jestem pikna, to nie mog zosté zona zadnego wojownika, zaczekam,
az przyjdzie po mnie sam Nanabosho i jegmg zostar. On tylko, Duch Lasow, jest godny
poja¢ mnie zazork.

W chwili gdy to powiedziata, ptomiebuchmt w gore, az pod szczyty sosen, wiatr
porwat dym z ogniska i rzucit go azy skaty, jak podarty step kory brzozowej, a z gory z
gtosnym przeraliwym krzykiem spadt ogromny czarnyes rzucit s¢ na zuchwat
dziewczyr i porwat p W swe szpony.

Wszystkich ogaregto przeraenie. Nim zdzyli zrozumie, co sg¢ stato, gp unosit s¢
juz wysoko, przystaniag czarnymi skrzydtami bltyszeze gwiazdy, a znikt w ciemndciach
nocy.

Gdy zza gor wyjrzato stae, dwietlajac szczyty skat, wioska plemienia lwaho byta
pusta, nawet psow w niej nie byto. Wszystko,zgt, pobiegto ku brzegom jeziora, gdzie
zwykle przebywata dumna Hanuaute.

Wysoko w gorze, nastodkiem jeziora, unosit sisep z dziewczya w szponach.

Przeraeni ludzie padli na kolana, a psy, podkuliwszy ogoorzywarty mocno do
ziemi. Bo oto, jak gdyby z jeziora lub zbt skat, rozlegt si gtos:

- Stuchajcie mnie, ludzie lwaho! Ukaratem Hanuazdejej pyck i glupok. Bedzie
odtad przebywata na dnie jezioraz @rzyjdzie tu cztowiek o biatej twarzy, ktory rozkzh
skaty i spéci wody. Hanuaute przejdzie wtedy do Krainy Spokoju

Was i ludzi wszystkich plemion ostrzegam, &by omijali z daleka to miejsce, gdy
Hanuaute, jako zta wiladczyni jezioragdzie n¥ci¢ sig na kadym zyjacym cziowieku.
Wystuchajcie ostrzeenia i zapangitajcie stowa Nana-bosho...

Gdy gtos umilkt, przerzeni ludzie ujrzeli, jak puszczone przega ciato Hanuaute
padto z pluskiem do wody.

Jezioro zadyszato, fale uderzyly gniewnie o brze§, gdyby nie chcialy przyf
dziewczyny. Powoli jednak powierzchnia wygtadziteg $ znieruchomiata, tylko woda
zmgetniata i pociemniata, a wreszcie stala aupetnie nieprzejrzysta.

Ludzie dtugo jeszcze stali nad brzegiem, nieruchiaradumani.

Ciezkie milczenie przerwat wreszcie czarownik:

- Odejmy sud. Dziewczyna zostata ukarana. Oby nigdy w nasziemigniu nie
byto podobnych kobiet. Wielki Duch zabrat nam po tak chciat. Opi¢my te strony na
zawsze. A jezioro to od dzbedzie nazywé sic Hanuaute.

Niedlugo potem plemilwaho zwirgto swe namioty, wywdrowato z gor. Nigdy ja

zaden myliwy tego plemienia nie stahnad brzegami jeziora Hanuaute”.



Ognisko powoli dogasato, kiedy Owaseaiknyt swa opowiesc.

- Od tamtej chwili Hanuaute doi sic na kadym cziowieku i kadym zyjacym
stworzeniu, ktore pragnie zanuézswe ciato w chtodnej wodzie tego jeziora. Tamppawej
stronie, gdzie znajdujeeshnajnizszy brzeg, l2a kosci obdarte z ciata przezy. To ofiary

Hanuaute. ldcie tam i przekonajcie gi

POWSTANIE CZLOWIEKA

Na ogromnej czerwonej skale, wyrostejspiml zielonej prerii jak samotny obtok na
czystym niebie, siedziat Wielki Duch - Gichy Manito

Palit w zadumie fajeczk- kaluti, ulepioma z czerwonejswigtej gliny, i patrzyt na
rozlegte prerie. Pwdd wonnych stepéw pastyesstada brodatych, garbatych bizonéw, z dala
zas od nich, me¢dzy wysok trawa, lezaty szare wilki czatuce na samotp miody |
niedaéwiadczon krowe.

Tu i 6wdzie przemykaty podd traw antylopy, aby na moment przysigrmpopac sie
troche i znowu bez powodu czmychd paspiesznie. Chyos¢ ich ndg, ostrenosé i czujnacsé
ratowata je przed gimymi wilkami, i niemniej dla nich gemymi, ch& mniejszymi,
szakalami. Widziat te Wielki Duch szare ¢y ucztupce na scierwie bizonim,
niedokaczonej uczcie wilczej.

Dalej, znéw tam, gdzie niebo styka & ziema, rozpdcierata s¢ zielona, ogromna
puszcza, utkana jeziorami i peta rzekami jak siegipagcza. Potzne drzewa sgaty niemal
chmur. Brzozy wysmukte odcinatyesbiatascia pni od ciemnych sosenswierkow, sphtane
gakzie niby w braterskim dcisku tworzyly baldachim chrogy zieme-rodzicielke przed
palacymi promieniami staca.

Miedzy korzeniami drzew wygrzewaty esijadowite grzechotniki, obgine na
wszystko dookota, ufne w swdj straszliwy jad.

Lasy byly krélestwem niedviedzi, pum, rysi, jeleni i rinych mniejszych zwient o
bogatym futrze. Bfiej jezior i bagien ukrywat siwyniosty i dumny {é - wiadca btot. W
btotach tych gnigdzito sk rozkrzyczane, rinobarwne ptactwo.

Czasami pfrod szuwaréw przybrzeych lub sitowia przemykat rudy lis jak
czerwona btyskawica, po chwili rozlegate¢ skrzyk mordowanej przez niego ofiary,
trzepotanie, szum skrzydet sptoszonych miese&a topielisk, a po chwili znowu ogarniat
mokradta gwar ptasiej mowy i zapomnienie po dokgnarzabdjstwie. Czajki tylko ditej
niz inne ptaki kotowaty w powietrzuzatosnie kwility, az w koncu i one opadaty w trawy, a

rudy lis wyciagat skt w cieniu krzewow przybrzaych i oblizywat pysk po odbytej uczcie.



Zwinne jelenie schodzity do rzeki, aby ugagragnienie. Zanurzaty aksamitne chrapy
w chiodry, przejrzyss wodk, ale co chwila wyrzucaty w gérgtowy uzbrojone w ostre rogi i
bystrym wzrokiem przygdaty st okolicy. Przy boku ich szly fanie ze swoimi matymi

Gdy w pobliskich brzozach rozlegtestrzask gadzi, rodzina jelenia, sptoszona, w
mgnieniu oka znikgta w zielonej gstwinie drzew. To bobry ostrymigkamiscicty jedm z
brz6z na budowswych kopulastych domow.

Nagle ostry trzask bobrzego ogona o wodstrzegawczy znak straika, poderwat
pracupce bobryjdo ucieczki. Wygtadzity gizmarszczki na powierzchni wody i niczjuie
zdradzatoze przed chwi trwata tutaj gagczkowa praca.

Na brzegu ukazata siwydra, najgorszy wrég bobra, powiodta dokota zramym
wzrokiem i cicho znikta w krzakach.

Patrzyt na to wszystko z wysokiej Gory Wielki Duictiumat, a z jego fajeczki unosit
sie dym - pukwana, ktéry na niebie uktadad @i wielkie chmury.

Nie tylko oczy Wielkiego Ducha widziaty wszystkoleauszy jego styszaly kdy
szmer listka i trawy, styszaly odgtos spadsih kropel rosy i szum wiatrow w konarach
drzew. Styszaly, jak zwiegta przechwalajsic miedzy sola sita i odwags.

Panowato tu prawo ktéw i pazurow, azkle zwierz chciatlo by wkada lub krolem.
Zwierzgta wyly, ryczaly, szczekaty jedno przez drugie.

- Ja jestem whadcpuszczy, kto chcegréwna z mop sita? - ryczat niedwiedz, a na
dowod swej mocy wyrywat mtode drzewa z korzeniamdzierat poiznymi pazurami kag. -
Kto potrafi wywraca gtazy i rozbij& jednym ciosem czaszki bizonom? Ja jestem vgtadc
puszczy!

- Przesta, przesta, zimowy $piochu, zjadaczuqarakow! - zawyty wilki. - To przed
nami zmykag stada bizondw, jelenie i tosie. Gdy rozlegnie risasz zew towiecki, milkai
cierpm ze strachu zwietza na prerii i w puszczy, a ty tak niedwiedziu, schodzisz nam z
drogi jak ruda wiewiorka, co kryjeesha drzewie. Na widok naszej towieckiej hordyed)
strachu jest w twoim wielkim tbie areli rozumu.

- Och, nie chwal si tak bardzo, szary wyjcu - syéda puma i wycigneta swe
sprzyste ciato na konarze klonu, ostrymi pazurami Ze trzaskiem drapc pier. - Ze
strachu przed moimi ktami i pazurami zamiendttsg, gdyby mogt, wslepego kreta i znikt
pod ziema. Styre z drapienacsci | zwinnasci, a wiec przede ma schylajcie swe gtupie tby!

Westchnt gicboko Wielki Duch, a od jego tchnienia pochylity sirzewa w puszczy,

a nasiona zerwane z gai padty daleko od swoich rodzinnych lasow.



Skierowat teraz wzrok nadiitne jeziora, na rzeki szuate. Nastawit ucha i stuchat,
co tez mOwia ryby.

Lecz i tutaj panowata kiétnia o wiadanie wlghach.

Szczupak, macha ogonem, dawat do zrozumienige to on, a nie kto inny, jest
wilada podwodnej krainy.

- Z mojej paszczy jeszcze nie uszedt nikt - mowitZ¢by moje znane as we
wszystkich jeziorach i rzekach, a nawet wodne ptadtka st mnie i z daleka omija.

- Co tam twoje gby znacz - machnt lekcewaaco ptetwami jesiotr - Nahma. - Na
moich tarczach k@ianych skrusz si¢ twoje zby niby w jesieni przybrzae sitowie. Boisz
si¢ mnie zaatakow@ a wkic jestem paizniejszy od ciebie | wodyasmoja wlasnacia.

- Rzeki i jeziora do mnie nate - powoli rzekt olbrzymi rak - Shawgashee, ruseaj
ogromnymi kleszczami. - Ja jestem waszym wodzeim iubig, jak mi st ktos sprzeciwia.
Styszycie mnie, gtupie ryby! Na pierwszy znak psbiez waszej strony pairwas na czsci
jak zbutwiate kawaiki drzewa.

Nie mogt juz diuzej znigé¢ tych kiotni i gréb Wielki Duch. Odwrocit ze smutkiem
gtowe, wypuscit z fajki wielka pukwarg, ktora niby olbrzymia chmura zastonita iste.

Ciemno zrobito si dookota i strach padt naslee stworzenia. Ustaly waie i cisza
zapanowata néwiecie.

Wsréd tej ogromnej ciszy i ciemiad jak wielki grzmot rozlegt si glos Gichy
Manitou:

- Wystuchajcie mnie, ki bracia, i wy, siostry w gbinach jezior i rzek, wystuchajcie
mnie, skrzydlaci przyjaciele spodgkitnych niebios! Ja, stwérca wasz, Gichy Manitoosy
mam jw waszych swardw i kiotni. Stwogzcztowieka, ktéry bhdzie silniejszy od was,
mocniejszy i zwinniejszy. &lziecie dzeli przed nim jak osika, a serca wasze napeincistra
na widok jegosladow. Gdy go zobaczycie, dusze wasz€absie kurczy, niby jesienny
zeschty l§¢. Nie bedzie mu straszna puszcza petna waszych ktow i pazuriestrasznedola
mu gkbiny jezior ani szczyty skal, na ktérych gidea sie orty i scpy. Stanie do walki z
wami i bedzie wikadg waszym sprawiedliwym po wszystkie czasy.

Wielki Duch dmuchat w niebo i rozwiat chmury, ktére jak biate kadrzie uciekty
sptoszone. Znow wyjrzato stoe. Wokot pidropusza Stworcy lataty kolorowe motiypaki.

Siedziat Wielki Duch i palit swaj fajkg, a gdy mu si skaiczyt tyton - kenin-kenik,
poczt znost kamienie, z ktorych zbudowat wielki piec. Wtedyspedt na brzeg lasu i

zbierat tam chrust, a z prerii zesaftginawdz bizoni i trawy pdtkte od staica. Przez cztery



dni i cztery noce zbierat opat, a gdy miat plostatecznie dw, potazyt sie¢ na szczycie skaty i
odpoczywat po dniach pracy.

Gdy Wielki Duch spat, do sterty chrustu przype&digwity grzechotnik. \8liznat si¢
miedzy zeschie gakie, spryskat je jadem i zostawiwszy swogtan skor, wypetzt
spomgdzy rudych badyli i znikt w zielonych trawach pieri

Wielki Duch obudzit s wraz ze wschodzym staacem i zabrat si do pracy.
Napetnit kamienny piec chrustem, a z nim razem zylto(nie wiedac o tym) skée
grzechotnika i gakie zwilzone jadem. Wreszcie na przygotowany stos jytolepionego z
gliny czlowieka i podpalit gakie. A gdy zagty si¢ ptomieniem, pomélat:

»Zanim wypak swop kaluti, gotow kdzie cztowiek, byy¢ na ziemi”.

Potem usiadt w pobiu pieca i spogldat na prerie i lasy, w ktérych miat zamieszka
przyszty ich wiadca.

Dym z fajki prostym stupem unositesw gor i rozptywat w bkkitnym niebie. A
kiedy ostatnia pukwana znikta w powietrzu, Wielkidh wstat, zbliyt si¢ do pieca i wyjt
cztowieka. Ale za krotko widatrzymat go w ogniu. Cziowiek byt blady, o stabych
migsniach, mato wytrzymaty, a jad i skéra grzechotrsikaawity, ze cztowiek ten odznaczat
si¢ ztym charakterem, podtym sercem i podwojnyykiem weza.

Nie o takim wiadcywiata mylat Manitou, nie takiego praghstworzy¢.

Rozgniewany schwycit niedopalgrn nieudam kukie i rzucit ja w ztosci hen, za
Wielka Stora Wock.

| tak powstat cztowiek biaty.

Na nowo zabrat giWielki Duch do pracy i ulepit z gliny drugiego ozvieka.

Przez cztery dni i przez cztery noce znosit drzewmoru, lecz tym razem wybierat
tylko gakzie sosnowe.

Kiedy juz drzewo utayt i skrzesat ogig, poczut wielki gtod, ktory jak szakal szarpat
mu wretrznasci. Poszedt wic Gichy Manitou w gib puszczy, aby pywié¢ sic jagodami i
owocami lénymi i ugast pragnieniezrédlara wods.

Gdy powraocit do podnia skaty, poczut swd i zobaczyt unoscy sk z pieca ciemny,
gesty dym. Podbiegt Wielki Duch do wielkiego kamiermastaniajcego palenisko, odsain
go na bok i z wetrza wychgnat cztowieka.

Byt przepalony, caty czarny.

Sosnowe drzewaywiczne, palc sk szybko, zwglito si¢ i dymami okopcito ciato
glinianego mzczyzny.

Migsnie tego cztowieka bylty mocniejsze, lecz duch sjabgerce kroélicze.



»Taki cztowiek nie mae by panem lasow i prerii. Nie o takim marzytlem” - paiay
Gichy Manitou.

Ujat wiec spalonego cztowieka i rzucit hen, za WieMW/odg, tam gdzie pionowo
swieci staace.

| tak powstat cztowiek czarny.

A Wielki Duch po raz trzeci przygpit do pracy.

Poszedt wgc znowu do puszczy i wybierat najlepsze, najczgstsawatki drew, po
czym z wiellg starannécia ulepit z czerwonej gliny cztowieka smukiego, zgrago, o
dumnie podniesionej gtowie i ostrych rysach twarzy.

Wkiadapc do pieca kawatki drzewa, mowit:

- Biata kora brzozy uczyni stopy twoje lekkimi iylakimi. Gakzie ccbu dadz moc i
site calemu twojemu ciatu. Modrzew payie misnie twoje mocno, aby odporne: sitaty na
wysitek i trud.

Oblewajc drzewo wona smoh i zywica, méwit:

- Nie przejmie ¢i chtdd nocy, a zimnem nie zmrozi ci krwi okrutnyatvi pétnocny.
Przejdziesz zapachem laséw i do niglalziesz naleat tak, jak do nich naky niedzwiedz i
wilk, puma i g, lis i bobr.

Bedziesz tworzyt z puszgzjedmy calcs¢, a gdy wygina lasy - zginiesz i ty. Gdy
wygina na preriach bizony, zginiesz i ty, bo nade bedziesz do puszczy i prerii. A gdy one
umra, ty powrécisz do mnie.

Utozyt na wonnych gaizkach l&nych glinianego cztowieka i dotkhdrew swg kaluti.

Ptomien buchmt wysoko, okrywagc ognistymi gzykami nowoulepioa posté.

Wielki Duch czuwat przy kamiennym piecu i gdy nadaschwila, ze cztowiek
dostatecznie jubyt wypalony, skiat prawa reka. Wtedy na ogig osiadta mgta rzeczna, ktéra
zgasita czerwone ptomienie. Stworca wyp pieca cztowieka o pknych, poggowych
ksztattach i émiech zadowolenia rozait mu twarz.

| tak powstat cztowiek o skorze kolorualau.

Miat on w sobie moc lasow i sgitdebu. Migsnie jego blyszczaty w promieniach
stonca, a wiatr igrat w jego czarnych wtosach.

Ujat Wielki Duch za eke mtodego wojownika i wprowadzit go na szczyt goay,
wskazujc na puszcze i prerie, rzekt:

- Daru ci lasy i stepy, dajci rzeki, jeziora i gory, dajci wszystko, co giw nich
znajduje. Jestegospodarzem, ggz si¢ sprawiedliwie i kochaj natgr Nie podné rekf na

brata, bo wtedy powradudzie, ktorych wyrzucitem za WieddVodk, i zagara twoje ziemie.



Umrze wtedy preria i puszcza, a wraz g mmrzesz i ty. 1d, zbuduj sobie tipi i zamieszkaj w
nim, a o pierwszej petni kgiyca zejdzie po promieniu do twego namiotu kobiktéra stanie
si¢ twoja zona.

Po tych stowach uniést Wielki Duch diado gory, paegnat mtodego wojownika i

rozptymat si¢ w pukwanie.

BIALY MUSTANG

Na ziemiach Tawasenty w plemieniu Dakotow, u stayaneczarownika,
Niedzwiedziego Kta, wychowywat si chtopiec. Wybrat go czarownik spogdizy wielu
innych, gdy wyrdzniat sk on wielky sita, stronit od réwiénikow, pogardzat ich zabawami,
wolat sam, w ukryciu przed wzrokiem ludzkigwyiczy¢ sie w rzucaniu tomahawkiem, we
wiadaniu n@aem i oszczepem.

Gdy miat dziesi¢ lat, chwytat na lasso galopeego konia i osadzat go w miejscu, co
nie zawsze udawatoesdaswiadczonym myliwym. Z kazdym dniem wyrabiat w sobie coraz
wigksz site i zwinngs¢.

Bystre oczy starego czarownika od dawnasjadzity jego czyny. Dobrze wiedziate
chtopiec mogtby by w przysziéci wielkim wodzem lub czarownikiem. Postanowitewi
zrobi¢ z niego godnego siebie ngste | zabrat go do swego tipi.

Maty Uti przeszedt dzielnie prébkrwi i po raz pierwszy, krwawtC z otwartych ran
powstatych podczas wtajemniczenia, @diayt przy blasku ksizyca taniec razczyzny. Dano
mu wtedy im¢ Ostry Wiatr.

Gdy po wielu latach nauki posiadt wszystkie mocekl@a i madros¢ swego
nauczyciela, postanowit wybiaic w gory, aby zdoby zore, pigkna Pahajo. Mieszkata ona
na wielobarwnej ¢czy, a jesieni i wiosm wskazywata drog dzikiemu ptactwu, ktore
wedrowato z potnocy na potudnie i z potudnia na pétno

- Pickna jest Pahajo - méwita mu matka, gdy epstwat do namiotu rodzicow. -
Wiosy jej skgaja do samej ziemi, a na czolesfeeje wielobarwna opaska miana s¢
wszystkimi barwamiswiata. Kto p zdolgdzie zazore, szczsliwy bedzie, gdy Pahajo
przynosi szcgscie i ma wiadz nad dzikim ptactwem i wodami spasieaymi z nieba. Lecz
aby st¢ do niej dosté, trzeba by wielkim wojownikiem, bo drogi do niej strzgegte duchy.
Je&ili pojmie ja ktos zazone, ztym duchom grozi zagtada i stenie w odwieczne cieméd.

Pilnuje jej rownie ojciec, stary Duch Gérskich Wodospaddéw. Jego azetwsé o
reke Pahajo. Zgodzi sion oddé corke swop tylko wojownikowi o neznej duszy, czystym

sercu, wielkiej odwadze i sile, nie zaeggmu strachu, zkoi i podwdjnego ¢zyka jaszczurki.



Mieszka on w granitowe] skale, ktora znajduje sa ogromnej gorze, a skapotrafi
otworzye tylko ten, kto ma w sercu prawdziwdwag i prawdziwg mitos¢ do Pahajo.

Nastuchat si tych opowigci Ostry Wiatr i catymi dniami m§at, w jaki sposéb
pokon& te wszystkie przeszkody. Pewnego dnia, po wieldegszczu, gdy barwniejszazni
zawsze bytagcza, Ostry Wiatr rzekt do swojej matki:

- Matko, przygotuj mi pelen kolczan strzat, przygjdiarby, abym mogt pomalowa
ciato swe w wojenne barwy, naostrz mi tomahawk4, i® icc w wysokie géry, aby walczy
ze ztymi duchami. Muszdotrze do Ducha Gorskich Wodospadow i prosireke corki, aby
przywiez¢ tobie synow. Musz po drodze pokortazie duchy, aby wicej nie byto zta na
swiecie.

Matka spojrzata na syna, na jego krucze warkocaelagee na ramiona i okcone
skom grzechotnika, na ostre, wyraziste rysy twarzy,zaaknigte mocno usta. Zajrzata w
oczy jego czarne, ktoraviecity jak dwie gwiazdy na ciemnym niebie. ®liaj wzrokiem jego
piersi wypukie, sklepione wysoko jak dwieMarcze @wepika, ramiona mocarne, ktére
niedcwiedziom szcgki wytamywaty. Popatrzata na nogi jego silne nibyadckby, szybkie,
jelenia w biegu doganigge, i odezwata si

- Jed, synu, i uwolnij nasze szczepy od ztego, a dzi&obiety btogostawnd beda w
piesniach twoj dobra i odwag;.

Zanurzyta palce swoje woltej farbie i wymalowata poprzeczne pasy na c@lea.
Wzdtwz twarzy pocagreta czarne linie,dczace sk z biatymi przy nosie i razem jlbiegrace
poprzez usta na bredSadiem niedlviedzim wysmarowata wiosy miodZiea i podata mu
pemikan - wysuszone i starte na proszegsoi

- To na drog, aby gtodu nie zaznat.

Ostry Wiatr wdziat legginsy obszyte na szwackdftami, bogato haftowane i
ozdobione kolcami jzwierz mokasyny, ujf w rece pidropusz, w ktdrym kde pioro
swiadczyto o bohaterskim czyniegéZki puszystych piér oznaczaly §lo zabitych wrogow,
nackcia na szyputkach i czerwono barwione rysunki zdahg ile ran zadat Ostry Wiatr
swym wrogom i jak cgsto sam bywat ranny.

Wspaniale wygidat mtodzieniec na tle namiotu swego ojca. Czasmalzwiedzie i
jelenie, skoéry wilcze i rogi bizonie, hiczdobyta na wrogach, maczugi, siekiery, oszczepy,
luki, tarcze spormzone z siedmiu warstw skory czarnego mi@ddzia - wszystko to
swiadczyto o dzielnéci.

O, wielkim byt myliwym i wojownikiem Ostry Wiatr!



Gdy przygotowania byly ukazone, miodzieniec wybrat najlepsbron, wyszedt
przed tipi i trzy razy zagwizdat przegie. Na znak ten ozwatogsw drugim kacu wioski
radosnezenie i pod namiot przybiegt czarny mustang.

Mtody wojownik jednym skokiem znalazisna jego grzbiecie.

Odwrocit st jeszcze do matki, gegnat § usmiechem i wycignigta dionia i
Spiewapc piesn wojenry ruszyt w drog.

Znikt juz poza wielkimi ztomami skat, a matka wzijeszcze stata przed namiotem i
patrzyta w kierunku, w ktérym odjechat jej syn. Ala dobiegaty coraz cichsze stowa

wojennej piéni:

Oczy moje widg wielu wrogow - ukrytych, ntiwych, takmgcych krwi. Getki tuku,
naprez swy CieCiwe, ostra strzato, pokasmierci szlak...

Ostry Wiatr przemierzat na swym koniu spowite w &tyiprerie, przejedzat wioski
stepowych Indian, witany wedzie z szacunkiem i radoa. Stawa jego biegta przed nim i
otwierata mu drogdo kazdego plemienia.

Po dtugiej wdrowce znalazt siw odlegtej puszczy. Byla jupé&zna jesié. A gdy
snieg pokryt biatym futrem drzewa i ziemiprzybyt do wioski zamieszkatej przez zte Czarne
Duchy.

Zsiadt z konia i po cichu zaazzbliza¢ sic do wielkiego tipi, w ktérym palito si
ognisko. Wtem zéniegowej jamy wyskoczyt olbrzymi wilk ze Zjena na grzbiecie sigécia i
wyszczerzonymi kiami. W gardle jego zagrzmiat vy zduszony bulgot. Ostry Wiatr
spojrzat na niego i rzekt:

- Zawrzyj pysk, lény bracie, nie odwasic zawy¢! Na twe wilcze pleny zaklinam i
rozkazug ci, aby natychmiast zaghw swejsniegowej jamie!

Wilk podwinat ogon pod siebie, wygl grzbiet w tuk, spécit teb; w milczeniu, diac
na catym ciele, ustuchat rozkazu mtodego czarownika

Indianin przysuat si¢ do namiotu duchéw cicho, bez szelestu, niby lekigtrzyk.
Wyciat w skorze tipi maty otwor i zajrzat doodka.

Grozny Kabinoka - wtadca potnocy - otulony w biate &ytosnieznych warkoczach, o
oczach z bryt lodu, siedziat ze swymi wiatrami iozeimi podsciam i dmuchat w lodowe
flety.

Mate, gr@ne i bezgtowe May-may-gwenis bity weliny, a z wetrznagsci ich

wydobywat s¢ przeraliwy smiech, przy ktérym nawet pale namiotu kurczyky ¢ strachu.



Duchy jadowitych wzy lezaly pod sciam w straszliwych kibowiskach i stuchaty
Pigsni Piszczeli, ktdg spiewat DuchSmierci - Ken Manitou, w piéropuszuzeber ludzkich i
zwierzcych siedzcy na stosie trupich czaszek.

Obok bardzo stary Duch Gaorskich Lawin, ogaotych dtoniach i rozwianych wiosach,
nucit piesn Czarnego Boga z Lodowatej Gory.

Nagle Ostry Wiatr jednym pagjnicciem naa rozcat skore namiotu i wskoczyt do
srodka.

Czarne Duchy urwaly swoje gi@ ponure, a srogi Kabinoka podnidst s kata i
krzyknat:

- Kto$ ty? Wilk moj kazdego obcego wyczuje i na si rozerwie, a ha ciebie nawet
nie warkmyt i pod tipi pozwolit ci podej¢! Ktos ty? Mow!

- Jestem wielkim czarownikiem - odpowiedziat Oséyatr. - Przybytem tu do was
nie bez mdraosci i sity, nie bez zakk dobrych duchow, nie bez szczepu mego wiedzy. Wilk
nie zawyje na moj widok, Kabionko, gdynatka moja &pata mnie w letnie noce po cztery
razy, a w noce zimowe po osiem razy, abym naucytPssini Rzek i ny od zta st
odgradzatSnieg obsypywat zimpme nagie ciato i mrozit ménie moje, abym odporny byt na
wasze czary i silny jak stado bizonow, ktore tmatop drodze swojej wszystko. Po stronie
mojej jest dobré, ciepto i stdice, dmiech, radé¢ i madros¢, wigc walczmy ze sah a
zobaczymy, kto zwyery.

| zacat Ostry Wiatr spiewa piesn wojenra swojego plemienia, a ile chwalebnych
czynodw miodego czarownika byto w pie, tyle ogromnych kamieni przygniatato nogi ztym
duchom, a znieruchomiaty pod stosami gtazow.

Ostry Wiatr zataczyt taniec zwyajstwa wokét uwgzionych duchdéw i chwytat je w
swoje kce, i rozrzucat po jeziorach bezrybnych, po pustyhipiaszczystych, po lasach
ciemnych i rzekach burzliwych.

- Nie Ixdziecie ju wiece] dokuczé& ludom w gromadzie, a pojedynczo nie
zaszkodzicie gacym i prawym sercom ludzkinZyjcie tam w samotniei i gnusnosci, niech
plesn i mech okryje ciata wasze, jak zwalone i zgnitéeepstarych drzew.

Gdzie tylko upadt zty duch, tam drzewa stawaty wnpleniach, gtazy ¢katy od
goracego i ztego oddechu, wody burzyty sigrzmiac rozbijaty o kamieniste brzegi.

Ostry Wiatr rozgpdzit wszystkie duchy. Zostawit tylko jednego, basdzbardzo
starego Isok w czarnym jak noc pidropuszu.

- Dzielny wojowniku, czemimnie oszczdzit? - zapytat staruch.



- Bo jest@ bardzo stary i jianikomu nie maesz zaszkodzi Dlatego zostawiam ¢iw
spokoju.

Isoka odszedt ze zwieszprgtowa, powtdczc ciezko nogami, a gdy skryly go
pobliskie drzewa, pobiegt miodziezym krokiem a nad Czerwom Rzele i wsrod
ogromnych blokow skalnych zaczait $sia mtodziéca.

Ostry Wiatr zniszczyt namiot, dosiadt konia i udatjeszcze wyej w gory, do Ducha
Wodospaddw.

Wiele dni jechat teraz w strenostrych szczytdéw, pokomg bystre rzeki gorskie,
przebywajc ciemne kaniony, petne jadowitych grzechotnikévie Nat s¢ ich Ostry Wiatr,
gdyz zakkcia jego byly patzne. Potrafity wywotywa ze szczelin jadowite gze i usypia je
piosenk, a jego mustang kopytami nmdzyt napetnione jadem tby.

Przebywat gorskie przgize petne grinych, szarych niedviedzi, lecz schodzity mu
one z drogi, bajc sk sity zakk¢ i poteznego tomahawka, ktorym lepiej wiadakznone
pazurami i klami.

Nawet lawiny cofaty € w gor na jego widok.

Siodmego dnia Ostry Wiatr dojechat do czarnej skayktérej mieszkat wiadca
wodospadow, Gachaskh.

Mtody czarownik spojrzat na skatktorej wierzchotek kryt giw chmurach. Objechat
ja dookota trzy razy, lecz wszystkie j&iany byly straszliwie strome - nie do zdobycia.
Wrécit wigc na poprzednie miejsce, przyd dionie do ust i wydat trzykrotny krzyk orta.

Echo odbito s§ w gorach trzy razy po trzy, a potem znow zalegéxa; w ktorej
styszat bicie wlasnego serca. Zsiadt z koniacpugo wolno i czekat trzy dni i trzy noce.
Kiedy na ponowny krzyk orta nie otrzymat odpowiedaijat zza pasa tomahawk i z caltej
sity uderzyt nim o skat Ogromna skata zaghta i powoli zacgta rozsuwa sie na dwie
czescCi.

W olbrzymiej grocie siedziat na stosie niadedzich skér Duch Wodospadoéw,
otulony derlg, tkarn przez jego cork z promieni ksizyca i staica, jakby pogizony w
wiecznymsnie.

Ostry Wiatr podnidst did do gory na znak pokoju i wkroczyt doodka.

Stara, pomarszczona i okolona srebrnymi wiosamivataie poruszyta si Dopiero
po diuzszej chwili starzec podnidst z wolna powieki i sga} swymi madrymi, starymi
oczami w twarz miodzieca.

- Czego pragniesz, wojowniku?

Glos jego zabrzmiat jak najakszy wodospad na ziemiach Tawasenty.



Po plecach Ostrego Wiatru przeszto zimne mrowez, le&kryt strach i rzekdmiato:

- Przyszediem prosiciebie, aby dat mi swoj corke zazore. Daj mi &, co na ¢czy
mieszka i dzikiemu ptactwu dregvskazuje, a z promieni stoa i ksgzyca tka derki. Daj mi
Pahajo.Zé&miat sk Gachaskh, a omiechu jego pocgy trzas¢ sic i kotysat skaty i gltazy
potezne spada

- Corka moja zostanie tylko tegmma, kto przyprowadzi mi Bialego Mustanga,
ktérego posiada ojciec wiatréw Kabeyun. Pokie swych mésni i rozum ludzki.

Rzekiszy to Gachaskh zaga powrotem, bo zima nastata i wodospady zamarzty.

Wyszedt z wigtrza skaty Ostry Wiatr, a bloki skalne zasiyrsic za nim z trzaskiem i
hukiem.

Nie zwlekajc przygotowywat si do drogi.

Zrobit mocne narty, podbit je sk9iz jelenich tap i natart ttuszczem, wymalowat na
nich wzory swojego plemienia i prosit dobre duchigy nogi jego i narty szybkiecsstaty.
Napetnit potem kotczan pierzastymi strzatami, pragtyt go sobie do plecow, a na ramieniu
przewiesit tuk i zawotat:

- Na catej ziemi nie ma stworzenia, ktdore mogtoby Z2 mm, w biegu zmierzgi
Przécigne wiatry i ptaki skrzydlate! Dogoni Bialego Mustanga, schwycgo na lasso i
przyprowadz do ojca mojej ukochanej!

Ustyszat te stowa Kabeyun i wyfeit swego rumaka, aby zmierzytlese mtodym
czarownikiem.

- Pedz, koniu, po wszystkich ziemiach Tawasenty.efmzuchwalca. Niech mu serce
z piersi wyskoczy i zamarznie na czerwdmmyte lodu.

Zarzat mustang i ruszyt na ziemi

W galopie miat mtodzienca i znikryt na widnokegu. Ostry Wiatr pocg go szuka
po wszystkich ziemiach - zZdzit gory wzdh# i wszerz, puszcze z zachodu na wschod i z
potudnia na potnoc, lecz rumaka nigdzie nie spotkat

Przemierzyt bagna i pustynie, zbadat brzegi jeziaek, niestraszne mu byty zaspy
sniezne i lodowce.

Pedzi, a dym spod nart mu idzignieg topnieje. Wjechat mtodzieniec na prerie,
dojezdza do wioski i widzi ludzi ttum, ktorzyledz jego polowanie. Kobiety i dzieci zanasz
si¢ od ptaczu, psy wyj ogniska sycz

Ostry Wiatr zatrzymuje giprzy nich i pyta:

- Czemu ptaczecie?



- Biaty Mustang przebiegktly - odpowiadaj. - O, nie dopdzisz go, bo mknie jak
huragan. Dlatego ptaczemy.

Puwscit sig za nim w pogd miody czarownik, przeganiat bizony, antylopy i wia
Stepowe orty, przestraszone, zrywaky spod jego nart. deizit przez biate prerie, jak ciemna
btyskawica, a dogonit konia. Chwycit go za sretargrzywe, ale ka wspht si¢ na tylne nogi,
szarpmt i znikt za wzgorzami.

Rzucit st w poga Ostry Wiatr, a Biaty Mustangepzit przed nim otoczonynieznym
pylem, niby jasny ksizyc chmusn. Mijat w dzikim galopie wzgoérza, $miezone puszcze,
przeskakiwat kaniony.

Lecz ch@ szybki byt jego galop, szybszy byt Ostry Wiatr gdgit za koniem, jak
wygtodniaty wilk za karibu. Kady krok zblizat go coraz bardziej do Bialego Mustanga. Tak
znalezli si¢ w poblizu Czerwonej Rzeki.

Nad rzelg, z ukrycia,sledzit t¢ szalom gonitwe zty duch, Isoka. Zacierat dtonie z
zadowolenia, gdy patrzyt, jak Ostry Wiatr coradbtrdziej zblia st do zastawionej na niego
putapki.

Mtody czarownik wianie po raz drugi miat schwycMustanga za grzygy gdy nagle
wpadt w dot wykopany przez starego Isoka. Nargkhp.. Stary zamiat sk chrapliwie i
zniknat miedzy skatami, a Ostry Wiatr usiadt saiegu i zwiesit glow. Diugo jednak nie
trwat w zamyleniu, lecz wyskoczyt z dotu, poszedt na pobliskiegorze i popatrzyt vélad
za koniem. Biaty Mustang wolnym ktusem zanurzaj sigestwing puszczy.

Mtodzieniecsciagmat z siebie tosiow kurtke, wziat lasso do ¢ki i lekkim krokiem
ruszyt w strog boru.

Stowami, ktérych nauczyt siod Niedwiedziego Kta, pozdrowit puszez wtadcow,
CO nh rzadza:

BqdZcie zdrowe, Iéne olbrzymy. Pokoj wam, duchy siee. Witam cg, wiadco
puszczy, witam eiprzed domem twoim, ktory jest wiecznie zielonymJawoj wielbiciel,
wiladco moj! Tylekr@ pomagaté mi w towach, karmitg mnie i naganialg zwierzyr pod
moje strzaty. Pompmi teraz, wielki Nanabosho, pordni schwyt& Biatego Mustanga.

Wystuchat wtadca kny modlitwy miodego czarownika. Kazat drzewom szeini
gia¢ sic i mach& gakziami. Rozkazat wilkom w§i niedzwiedziom ryczé po puszczy.

Wystraszony Mustang wypadt na roéwainprosto na miodego czarownika. Ostry
Wiatr rozwingt swe rzemienne lasso i z rozmachem zarzucit jgzyg Biatego Mustanga.

Kon byt jego.

Zaprowadzit go do Ducha Wodospadow - Gachaskha.



- Oto Bialy Mustang Kabeyuna, schwytatem go. Dajtenaz swqj pigckna corke, daj
mi Pahajo jakogiaw.

- Dzielnym jesté miodzieacem. Walczyté ze ztem, pogpowalt& meznie i uczciwie,
nalezy ci sic dobrazona.

Wez Pahajo i biatego konia, ktérego zdolyteecz pamitaj, synu moj, j&i w zyciu
splamisz sj jakims ztym czynem, straciszorg i wszystko, co ci &dzie najdrasze na ziemi,
a ty sam zamieniszegsw marny pyt, ktory wiatry &da nost poswiecie.

Po tych stowach Gachaskh znikra Ostry Wiatr poczut w gtowie jakdziwny szum.
Ogarreta go niezmaona senn&, nogi poczty mu sk uging i padt na kolana. Juprzez sen
poczut,ze silny, ciepty strumig powietrza unosi go hen, w gor

Gdy sk obudzit, siedziat na Biatym Mustangu u podadwielobarwnej ¢czy, po

ktérej schodzita do niegasmiechngta, cudna Pahajo.

SYNOWIE SLONCA

Tananakh ogsto sgdzata noce w puszczy, stuchajw blasku ksjzyca szemrzcej
mowy drzew.

W takie to noce marzyta, aby uro@zdwoch synow silnych niby niediedzie,
szybkich jak gronostaje, a odwegych jak orly skalne, o ktorycKpiewano by piéni
mysliwskie i wojenne.

Tananakh byta samotna, lecz mimo to gzlewa, i nie pragita z nikim dzielé swego
losu we wspdélnym tipi. Mogta judawno zostazona jakiega dzielnego mtodzigca, bo te
wielu sk 0 nip ubiegato zostawiag przed wejciem do jej namiotu skéry niediedzie ze
znakami swoich toteméw. Ona jednak przechodzitao kolch obogtnie. A przecie
wystarczytoby podni€ tylko ktéras ze skor, okr§ si¢ nia, a bytby to znak dla ukrytego
mysliwego, ze jego wybrata.

Pewnego dnia Tananakh nagle znikta. Nazpooszukali jej wszyscy giczyzni
plemienia. Mowionoze dziewczyn pozart niedzwiedz w czasie jej samotnychedrowek po
puszczy.

Tymczasem Tananakh ¢drowata w stroa prerii, zacierajc starannie za sqb
wszelkieslady. Nim wydostata gina rozlegte rowniny, kluczyta po puszczy, omigamickka
ziemk i polany okryteswieza trawa, kilkakrotnie przechodzita strumienie i szta kamstymi
korytami rzek.

Trzeciego dnia dotarta do podt@dgory, na ktorej rosty cztery drzewa. Tu zbudowata

sobie tipi.



Wokoto delikatnie szumiata preria, a od zapachd ezibwiatbw mocno pulsowata
krew w skroniach. Kadego ranka Tananakh wchodzita na szczyt géry izamwzniesionymi
do nieba ¢kami prosita Wielkiego Ducha, aby stalg &irzemienna. Z petnwzruszenia i
natchnienia twatgtrwata tak w dtugie letnie dni, a oczy jej zachibgizami, mienacymi sk
w blasku stdca niby kropelki rosy w ptatkach dzikiejay

Pewnego dnia nagle chmury zelgzgromadzé sic nad jej gtow, tak wielkie i
ciemne,ze przystonity sob stonce, i zapanowata ciemf® Po granatowym niebie, hugz
przelatywaly ogniste ptaki,zaspadt deszcz e¢sisty. Zmoczone, ociekgje wody wiosy i
suknie przylgrty do dizacego ciata dziewczyny.

Ulewa mirgta tak szybko, jak przyszta. Chmury uciekly jak cgdone mustangi i
znowu pojawito s stonce obejmujc swoimi promieniami wekz jeszcze stagca nieruchomo
dziewczyr. Po prerii powiat ciepty, wilgotny wiatr.

Tananakh zdfa swe tososiowe suknie; aby je wysuszyej bazowe ciato zabtysto w
blasku stéca jak wilgotna skata. Ciemne witosy opadty na pleaypy czarny wodospad
gorskiej rzeki.

Dziewczyna wzniosta rozpromienigniwarz do gory, bo zrozumiatge nagtym
zaémieniem nieba i deszczem Wielki Duch dat znakyystuchat jej préby.

Szczsliwa i usmiechnita zbiegta ze wzgorza. Tulifa raaoe wonne wilgotne ziota i
ostre krzaki ré stepowych, nie czag ani wilgoci, ani ostrych kolcow, ktére ranity jejato.
Biegta w stror swojego tipi, szagliwa, ze urodzi synéw o jakich marzyla.

,Beda to synowie Staca” - myslata.

Przez wiele dni przygotowywata ekkie skorki bobrowe i préchno z drzew, zbierata
puch z piersi ptasich i kebrzozow, na postanie dla swoich malcow.

Nim jedno Wielkie Stace przebiegto pét nieba, porodzita chtopcoéw. Mtragte
uszy i optetwionegce i stopy.

- Jestécie zrodzeni przez Shoe | Wod; i bedziecie stawni, o0 synowie moi - szeptata
cicho i pieszczotliwie.

Pod czud opieka matki rali szybko, a gdy oggreli wiek dziewicciu Wielkich Staic
Tananakh kazata im ulirasic w nowe przepaski biodrowe, data imesa na kilka dni i
zaprowadzita na Wzgérze Czterech Drzew.

Kiedy opuszczali namiot, ciemfm nocy zamykahswiatto dnia, a duchy zmartych
rozpalaty miliony malékich ognisk na ciemnym niebie. W brzasku dnia gtam szczycie
gory i obrocili s¢ twarz do wschodzcego Staca.

Matka, stagc migdzy chtopcami i niespokojnie obejnagjich ramionami, rzekia:



- Patrzcie, dobrze patrzcie, oto wasz ojciec. Jagpty oddech ptynie na wszystkie
strony. Nadszedt czas, w ktorym musicie zobacsiy z nim i przypomnié, ze jestécie jego
dzieémi. Czeka was wiele niebezpieéséw, lecz na drogdam wam kyzowa Muche. Ona
uczyta madrosci wojownikdw mojego plemienia i jej wizerunek zdotmtemy w naszej
wiosce. Maecie ukry ja w uchu. Stuchajcie jej, a ona wam dopamoWiem, ze nie
zrobicie wstydu swojej matce i wroécicie z imionastawni i dzielni. Gdy Stace dojdzie do
zenitu, wyruszcie w drag

Raz jeszcze przytulita do siebie chtopcoéwzadymi dionmi pogtadzita ich krucze
wiosy i mimoze ptacz dusitg za gardito splotami g¢a, nie data im poziajak bardzo cierpi
w chwili rozfaki. Schodzita ze wzgérzaegnana wojennymi okrzykami synéw. Wiedziata,
rozstaje si z nimi na bardzo diugo, a m®i na zawsze. Poczuta bol w sercu, jak gdybysjaki
wielki krzak gtogu rozrastat siw jej piersi. Odwrdcita sii przez tzy, ktorych ja teraz nie
potrzebowata wstrzymywadojrzata, jak machajku niej ekami.

Widziata jeszcze, jak czterokrotnie akyli drzewa na szczycie gory, a potem poszli
w kierunku wschodu Sfaa, w odwrotnym ri jego bieg - by Shace ich nie spostrzegto.

Wiele dni i wiele nocy szli chtopcy pacimy rownim prerii. Dalej krolowat wysoki
gesty las, u podnia ktérego, niby sine dymy ogniskghity sic mgty. Z gkbi prerii w stror
puszczy zlatywaty stada czarnych krukéw.

Dwaj bracia mow krukdéw przywotali do siebie jednego z nich. Rog@perajc czarne
skrzydta usiadt w pobtu i zapytat:

- Dlaczego wotakicie mnie?

- ldziemy do swojego ojca, Czarny Kruku, ktory nzies tam, gdzie kiczy sk
puszcza, w krainie wielkich skat. Wskanam drog, przyjacielu, a &dziemy ci bardzo
wdzieczni.

- Wi6zcie mi do dzioba kawatek r8a - zakrakat kruk - abym miat sity do tak trudnej
podré&zyChiopcy postusznie spetnili jegzadanie, usiedli na jego grzbiecie, a on raglo
skrzydta i uniost st w powietrze. Pocgkowo leciat nisko, t4 nad ziemi, potem coraz wigj
zataczat kggi nad puszcg i preria, ktéra z jego grzbietu wygllata jak ogromna Wielka
Woda, hczaca st z ciemn plam puszczy usianej blokami skat niby ogromnymi rafami

Gdy wznigli si¢ tak wysoko,ze z ziemi znikt ich cig, ujrzat ich wtedy zty Duch
Ulew i nie chac dopuci¢ do krainy Staca spdcit na nich goscy deszcz. Kruk szybko ukryt
chtopcéw pod skrzydtami i wznidstesponad gagca chmue. Wdzieczni chtopcy wiayli mu
do dzioba drugi kawatek rBa i ptak wzniost gijeszcze wyej, tam gdziezyt orzet - wiadca

przestworzy.



- Teraz zabierze was orzet - szgfmmeczony kruk. - Ja mugzuz wraca.

W powietrzu zawist Wielki Ptak, niby ciemny obtofrzestaniagic blask promieni
stonecznych.

- Wiadco podniebnych szlakéw - przeméwili chiopcygawiez nas na najwisz
skak! Zaklinamy ck na szum twoich pioér i na wzrok, co przebija skagm& nam! - i
podali mu kawat jeleniego rBa, wielkiego przysmaku ortow.

Ptak, peten podziwu dla odwagi chtopcow, ulegtdZjpotowe micsa i poleciat z nimi
w strorg najwyzszej spérod wysokich gor.

Na sciezce blisko domu Siica znajdowato sgi olbrzymie lodowe drzewo, ktore
zagradzato dragpoteznym pniem i roztaystymi gatziami. Chac je omir¢ orzet wznidst
sie bardzo wysoko, lecz dojrzat ich wladca poétnocypgsrKa-binoka, i nastat na nich
ogromra chmug gradowa. Orzet jednak ukryt chtopcéw rdzy pidérami i ochronit ich przed
olbrzymimi grudami gradu, a potem moswych skrzydet wzbit si ponad czarny obtok.
Chitopcy dali mu wtedy drugi kawatek ¢sa.

Tak pokrzepiony przeleciat orzet nactlghkim wawozem, na ktérego dnie rozbijat
swe wody o kamienie gorskie lodowaty strumieMroz szczypat gote barki chtopcow.
Zdretwiatymi palcami z trudem trzymali giorlich piér, gdy unosili & nad lodowatym
drzewem, wycigajacym gatzie niby szpony roz¥cieczonego niedviedzia.

Wkrétce wyhdowali na szlaku mgdzy ostro stercymi gtazami i orzet wskazag
dalsz drog, rzekt:

- IdZcie dalej sami, a ja jumusz wrac&.

Chitopcy podzikowali i pazegnali odlatujcego orta podniesieniem w godtoni, a
gdy pan przestworzy znikhw chmurach, skierowali siciezka na szczyt gory.

Tipi Stonca stato mgdzy drzewami o petnych konarach, na skraju ogromnej
przepd&ci. Na jej dnie bielity si kosci smiatkow, ktérzy odwayli si¢ tu przyby.

Spojrzeli chtopcy na namiot, lecz o dziwo - tipiikta. Zamkrgli oczy i znowu je
otworzyli, namiot s§ jednak nie pojawit. Czterokrotnie tak zamykalitweerali oczy i dopiero
za czwartym razem znow zobaczyli dom ®®l@. Teraz bez przeszkod doszli do tipi i w
milczeniu staali przed nim.

Przed wejciem do namiotu siedziata kobieta, ktora na widolopcoéw podniosta sii
rzekta:

- ldzcie std, jak najpedzej idicie std, bo gdy Stace wr6ci do domu i was tutaj
zauway, nie ujdzieciezywi przed jego ognistymi strzatami, a &b wasze paicza Sk z

kos¢mi lezacymi na dnie tego kanionu.



Kobieta byta dziwna. Méwac do chtopcow, co chwila zmieniata swostd: raz byta
mioda i zachwycapo pkkna, to znéw stara i odstrasaa) brzydka. Malcy patrzyli wc na
nia w zdumieniu, nie mag wykrztus¢ ani stowa. Dopiero po chwili odpowiedziéiniato:

- Przybylémy tutaj, aby zobaczysic z naszym ojcem.

- Nie znam waszego ojca i nie wiem, gdzie on miasze radg uciekajcie sid,
dopdki Staica nie ma.

- My jednak zostaniemy i poczekamyz ajciec wroOci. Kobieta spojrzata ze
zdziwieniem.

- Ojcem naszym jest Sloe - odpowiedzieli na jej nieme pytanie - przysaly go
odwiedzt.

- A wy skad wiecie,ze Staice jest waszym ojcem? Kto wam to powiedziat?

- Wiemy to od naszej matki, ktéra przystata naajtut

- Wi¢c dobrze, zostetie, ale nim Stace wrdci, musicie odpogz. Siadajcie na skorze
nieccwiedziej i czekajcie.

Na dany znak przez kobéietvysurgta sk z namiotu zwingta w rulon skora i sama
roztozyta sk przed zdziwionymi chtopcami.

- Wierz; teraz waszym stowom - powiedziata kobieta. - Fidamo rozpostarto @i
przed wami. Jest to znake nie oklamalicie mnie, waszecgyki méwity prawa. Pomog
wam.

Odpoczywajc na skérze niedviedziej, ustyszeli nagle striony szept kobiety:

- Stonce nadchodzi, spojrzcie.

Chiopcy patrzyli z zachwytem, jak szczyt gory powobzjasniat wielobarwny
delikatny blask stonecznego piéropusza - rést, wgahak, zblizat.

- Schowajcie & w namiocie, w najdalszymakie, i nakryjcie si skGrami. Lecie tam
cicho, aby was nie zauvag.

Skoczyli do tipi przejci raddcia, trwog i strachem przed wielkim, nieznanym
ojcem. Ciekawé& przezwycgzyta jednak wszystkie inne uczucia i chtopcy oddhyikko
skory, wrdd ktorych s¢ schowali. W pierwszej chwili ostry, xacy blask @lepit ich i zmusit
do zmruenia oczu, lecz gdy wzrok przywykt do jasoiostonecznej, ujrzeli ojca w catej jego
wspaniatgci.

Wysoki, z wielobarwnymswietlinym piéropuszem na gtowie, okaleym twarz o
ostrych rysach i orlim nosie, patrzat $waiat oczami, ktore zdawatyesidziet wszystko.

Chtopcy na moment struchleli, wydato imeg,size wzrok Staca przenika ich na

wskras, ze skory zsugly si¢ z ich ciat i ojciec widzi, jak dig skurczeni ze strachu.



Bylo to jednak tylko ztudzenie, ktore meho, gdy Stace odwrécit s do kobiety i
zapytat:

- Gdzie g ci dwaj ludzie, ktorzy tu przyszli? Kobieta, pagtzprosto w twarz Sitca,
odpowiedziata:

- Nikt tu nie byt, oczy moje nikogo nie widziaty.

- Twéj jezyk méwi nieprawd, stara kobieto, oni musby¢, bo tu g ich slady - rzekt
wskazugc na oddinicte na ziemi stopy chtopcéw.

- Ty powinieng wiedzi€ lepiej, kto tu byt, przeciewidzisz wszystko, wdrujesz co
dzien nad ziem i nic, co s¢ ha niej dzieje, nie ujdzie twoim oczom. A testady pozostawili
twoi synowie, ktorzy przyszli ci sipokioni.

Stonce zadtatl, a skaty oblane jego blaskiem staky szerwone.

- Przyprowad mi tych smiatkdw, co nazywaj siebie synami Staca, niech oczy moje
zobacaz ich.

Wtedy kobieta potoyta przed Stacem zwdj futer. Whadca nieba i dnia posmt
skérami i zdziwiony spojrzat na malcow.

- Wigc to wy macie b§ moimi dzigmi?

Stat przed nimi jak ogromna czerwona skata rozgapmewem.

- Ten, co rozjénia prerie i rozkazuje kwiatom kwigth barwami ¢czy - zaceli
niesmiato chtopcy - ten, co w puszczy rozniecaqy i zamienia olbrzymie drzewa w szary
popidt, ten, co wybiela Kai umartych na pustyni i swoim ggym oddechem rozsadza
skaty, ten, co zwalcza ciem$w i nazywa s Stohcem, jest naszym ojcem.

- A wigc siadajcie i czekajcie,zgedzeniem pokrzepiswe sity. Potem przejdziecie
préby, w ktérych bdziecie musieli udowodgj ze jestécie moimi synami.

Wtedy odezwata sibrazowa Mucha, ukryta w uchu jednego z chtopcow.

- Musicie przej¢ te proby. Rda trudne. Najpierw zostaniecie wrzuceni w pjoa
niebo, lecz ja wam pomeg Oto macie pierzaste pidra, bardze siam przydadz.. -
zabrzczala cichutko.

W tym momencie zadata lekko skora zastanigia wefcie do namiotu i dérodka
weszta kobieta.

- Szkoda mi was, dzieci - szegham - jestécie smiali, odwani i dlatego przysztam was
ostrzec. Stace przygotowat dla was takie proby, z ktérych nikbdzony na ziemi nie
mogiby wygé zywy. Uciekajcie! Wskag wam drog. Miedzy skatami jestSciezka
Wiecznych Cieni, Stace nie zna tej drogi.

- Dziekujemy ci za dobr§, ale my zostaniemy.



- Jeszcze raz ostrzegam was: uciekajcie! Tutajecrnels niechybngmierc.

- Zostaniemy - powtorzyli z uporem chiopcy.

- A wigc chodcie za mi, Staace was wzywa.

Stonce popatrzyt na nich w milczeniu i chwyciwszyzlago wpot rzucit na ostry
grzbiet btyskawicy. Lecieli tak szybkae oprécz szyderczegavistu wiatru, ktory gwizdat
im w uszach, nie styszeli nic. Upadli jednak nieastiy btyskawie, lecz na mgkkie piéra,
ktére dostali od Muchy, wrécili wt zywi i zdrowi przed oblicze ojca.

- To zdumiewajce - zdziwit s¢ Stonce.

Cztery razy rzucat ich tak na grzbiet bltyskawi®ga chtopcy zawsze wracaldywi,
dzigki dobrym radom i pomocy Muchy.

- Udowodnilicie mi,ze jestécie moimi synami - rzekt Stace. - Ciesg si¢ bardzoze
Wielki Duch obdarzyt mnie takimi dzieni. Przygotuj im tipi takie, jakie powinni miemoi
synowie - zwrOcit sj do starej kobiety.

Jej sprawneece szybko postawity namiot. Zakryta go kocami: meskim, czarnym,
zielonym izottym. Rozpalita wielkie ognisko, przyniosta kilkegromnych kamieni i wigyta
je dozaru.

Gdy gtazy rozpality si do biatgci, kobieta powrzucata je do znajdcggo st w
srodku namiotuzrédta. Woda zasyczata, zabulgotata i Duchy Wodytnillp si¢ z niej,
tworzac wielka gesta pak. Wtedy Staice wprowadzit swoich synéw do kolorowego namiotu i
tu ich zostawit.

Jeszcze cztery razy kobieta wrzucata rozpalone éw@mido wody, a kiedy wystygty i
para ulotnita si z namiotu, Stace zajrzat dagrodka. Chiopcy lgeli nieruchomo, niby ubita
przez myliwego zwierzyna, a mginie ich i kaci staty s¢ zupetnie mgkkie.

- Ugh - sapat cicho Shee - czeka mnie dgrigzka praca.

Pousuwat synom btony zk i stop, pozeszywat jelenimiciggnami mgsnie nég,
uformowat kolana. Potendciegnami niedwiedzimi pozeszywat i umocnit rgénie rak i
catego ciata, poprawit wiosy, uformowat uszy, atgasie umocowat im na gtowach dtugie
wiosy, stgajace a do waskich, silnych bioder.

Wygladali wspaniale. Mieli ludzkie kszatty, ale podolmyli do synéw Wielkiego
Ducha, do mtodych bogdéw, a nie do istot zrodzonydez ziemsk kobiet. Stali s¢ tez tak
bardzo do siebie podobrie nie mana byto odréni¢ jednego od drugiego.

Gdy Stace wyprowadzit ich przed tipi, stara kobieta odnmiadh ze zdziwienia,
szeprta czterokrotnie ,hawkh”, po czym z powrotem zanitesic w staruck. Przemieniata

si¢ tak cztery razy, za kdym razem wyobrajac inm pore roku. Przy zmianie wiosenno-



letniej wystpowata jako mioda kobieta, a przy jesienno-zimojakp siwa i pomarszczona
starucha.

- Nie maesz st ich teraz wypiera - zwrdcita s¢ do Wihadcy Dnia - id wigc na
ziemk, abyzy¢ w jednym tipi z ziemskcor | ze swoimi dziémi, ja zostan tu sama.

Stonce podszedt do staruszki, delikatnie pgtodton na jej ramieniu i pater w jej
twarz znegczora i usiay zmarszczkami, niby gota skatgkmicciami, przemowit mgkkim
gtosem:

- Posiadanie synow to dla mnie wielkie sgcze. Ale na ziemi nie zamieszkam. Nie
badz smutna, gdy ja jestem wesoly. Ciesz azem ze ma) a zadna czarna chmura nie
przystoni naszego blasku rado

Po twarzy kobiety przemighdelikatny, radosny amiech. Skirta lekko gtowva.

- Bede sie cieszyta razem z tabmaoj wodzu, i twoja rad@ bedzie moj raddcia.

- Moi synowie w mtodym wieku dokonali wielkich cz§w, a wec zastayli, zeby im
dat imiona - rzekt Stace. - Ty ledziesz s nazywat Naiyeiezgani, a ciebie - zwrécié sio
drugiego - od dzisiaj na wszystkich preriackdd znali jako Tabotoistcini. Stawa okryje
wasze imiona jak zimsnieg ziemg¢. Szczsliwy to dla mnie dzié, w ktérym do mnie
przyszlicie. A jezeli macie jalg$ prosbe, spetng ja natychmiast.

- Tak, ojcze, chcieliBymy, aby¥ nam podarowat swoje dwa stawne konie, siodia,
uzdy, lassa i koce pod siodta.

Stonce rozémiat sk.

- Kto wam powiedziatze mam konie, siodfa i lassa? Ja nic nie posiadaio wam
dat nie mog.

- Matka nasza mowitaze dostaniemy to, o co poprosimy, a gdy wrécimy iemk,
konie twoje st rozrodz i kazdy wojownik z plemienia matki naszej otrzymaskmiego
mustanga, my Zabedziemy stawnymi wodzami. deli powrdcimy z pustymigkami, matce
bedzie smutnoze zatowates dwdch koni dla swoich synow.

W tym momencie Mucha szegla jednemu z chlopcowze ojciec ma konie, lecz
ukryt je przed nimi. Jeden z chtopcéw rzekkwi

- Pozwadl, ojcze, al¥yny sami poszukali sobie koni.

Stonce bez stowa udatgiza synami. Zeszli w dolinotoczor ze wszystkich stron
skatami i wysokimi drzewami. Znajdowatagzgam duo czarnych nietviedzi.

- To 1 moje konie - rzekt Skace wskazujc na niedwiedzie - maecie sobie wybrg
ktére wam sj podobag.

Mucha znow szepta:



- Nie wierzcie mu, to nieagego koniezadajcie innych.- Tak ojcze, ta slobre konie
- potwierdzit jeden z chiopcow - ale my chciekbyy inne. Czy meesz nam pokazadrug
doling ze swoimi mustangami?

Stonce skirat glowa na znak zgody i zaprowadzit ich na wiglkolarg, gdzie pasty si
jelenie i kozy gorskie o diugiej, biatej sfer, sicgajacej do ziemi, a tak gptej, ze Wyghdaty
jakby spowite wéniezne chmury.

- Oto moje konie - rzekt - agone szybsze od wiatru, ktéry rozwiewa wasze wiosy.
Wybierajcie wec.

- Dzickujemy ci bardzo, ojcze, ale to nie konie dla nas. Na ziemiach, gdzie si
urodzilismy, zwierzta te nazywaj si¢ inaczej, a my chcemy od ciebie dzikich i szybkich
mustangéw. Dla ciebie, ojcze, e zwierz maze by mustangiem. My jednak jestay
ludzmi i pragniemy koni, na ktorychjdza ludzie.

Wypowiedziawszy te stowa chitopcy odeszli na spoekymlo swojego namiotu.
Stonce ze zmarszczonym czotem zrgktakze w swoim tipi | ciemn£ci ogarrety ziemie.

W namiocie Mucha szepia chtopcom,ze konie Staca znajdy sic w zagrodzie,
ktora posiada cztery wagia.

Rano, kiedy Stace wyruszyt w dzienn wedréwke po preriach niebieskich, Mucha
poprowadzita chtopcéw do corralu, ktérego wierzchromzenia wytaony byt kolcami
jezozwierzy i szponami ortdbw. Za ogrodzeniem byto taleémno,ze nawet bystre oczy
chtopcéw nie mogly nic dojrze Usiedli wic przed pierwszym wsgiem do zagrody i
czekali na powrot ojca.

Gdy Stace wrécit z wojennejsciezki przeciwko nocy, spostrzegt chtopcéw i
powiedziat:

- Niepotrzebnie tu czekacie, moje dzieci, oczy waisgly nie zobacg mustangow.-
Prosimy c¢ jednak, ojcze, otwOrz nam wrota, alny mogli pozné twoje bogactwo.

Nie mogic odmowe prosbie dzieci, Stace otworzyt kolejno wszystkie cztery wrota i
znalezli sie w samymsrodku corralu petnego tak wspaniatych mustang@serca chtopcéw
zadraty z zachwytu.

- To @1 najmarniejsze moje konie - mruktnStonce. - Wybierajcie! Ktory wam i
najbardziej spodoba, tego dostaniecie.

Wreczyt chtopcom lassa, a sam sthpoza ogrodzeniem.

Konie zacely si¢ niepokot. Gwaltownie ryty kopytami ziemj rzaty, strzygty

uszami, z rozszerzonych chrapéw buchata para.



Kiedy chtopcy przypatrywali gsibiegaacym mustangom, nie umig wybra, Mucha
szeprta:

- Lapcie tego, ktéry odtzy sk od stada. Sporailzy rozfalowanych grzyw i dgcych
grzbietow wyprysat czarny mustang z bialgrzywa, skgajaca do gcin. Trzymajc dumnie
wzniesion, gtowe, z grznym blyskiem w oczach pogizokraza¢ rozdygotane, wierzgage i
rzace stado.

Jeden z chtopcéw wybiegt mu naprzeciw. Sliana wprost siebie - kg kicbowisko
drzacych mgsni, i maly szczupty chiopiec, lekki, o pewnych, ggdowanych ruchach,
migkkich niby pumy Iéne;j.

Stali tak przez chwdl, badagc sk wzrokiem. Wtem czarny rumak rzucitgsha
chtopca chgc go stratowa potznymi kopytami. Lecz malec, niby btyskawica razjejaca
ciemna¢ nocy, migat pod kopytami czarnego mustanga, &k jego rozwirgto si¢ 1asso i
opadio na szy zwierzcia, opasuyjc ja splotami wza. Chtopiecszarph je z calej mocy, a
lasso niby kleszczeisreto szyg konia, tamujc oddech i doptyw krwi do gtowy.

Czarny mustang wznibstesina tylne nogi. Jeszcze jeden szalonytskmnderzenie
kopytami w skad, ktéra rozprysta gi niby gruda btota, i ko padt u stop chtopca, giko
dyszc. Syn Staca nachylit st nad leacym zwierzciem i starannie natart mu traviboki i
spocony kark. Ko podnidst st i fagodnie opart glowna ramieniu zwyeizcy.

Chtopiec delikatnie chwycit grzygvswego wierzchowca i poprowadzit go do ojca. W
oczach Staca zamigotat niespokojmpltty blask, szybko jednak ogeit powieki.

- Powiedziatem. Jest twoj. Niech teraz moj drugi gapie innego konia i przyjedzie
na jego grzbiecie do mnie. z## speini mojezadanie, ka bedzie jego - rzekt Shace,
wreczapc lasso drugiemu chiopcu.

W stadzie wyraniat sk mustang o brunatnej séer, czarnej grzywie i z biatplamka
na czole. Biegat on rmalzy kaami niespokojny i dziki. Jego niepokdj udzielak sShnym
zwierzetom.

Mucha szepgta chiopcu:

- Ten brunatny ogier jest najlepszym mustangienstaeniny Staca. Staraj si go
schwyt&. Mimo ze zachowuje gitak dziko, z natury jest spokojny.

Na widok zblzajacego st chtopca ka rzucit st do ucieczki. Lasso wyrzucone
zreczm reka byto jednak szybsze i degzito zwierz, petajac mu przednie nogi. Mustang
zwalit sig na ziem¢, az skaly zadtaty dokota, a kurz przystonit na chwiblask Stdéca.
Chtopiec z szybkixia pumy dopadt leacego konia i zanim zwiegzdazyto sie podnigc, juz
drugi koniec lassa byt uazany do jego pegnej szyi.



Ogier btyskawicznie rzucit siw gor, opadt na sztywne nogi, a w ngstej sekundzie
uskoczyt w bok, lecz przytrzymato go lasso. Chioparyt s¢ az po kostki w ziemg, napat
migsnie | bardzo wolno poat przyciagat konia do siebie, a gdy juteb kaski miat w
odlegtaici wyciagnigtej reki, wypuscit lasso i jednym spgystym skokiem znalazt sina
grzbiecie dzikiego ogiera.

Teraz dopiero zaeia sk walka.

Czujac na swoim grzbiecie cztowieka, brunatny mustangrmchomial, zarat i
popedzit szalonym galopem, chc zrzucé niezn@dny ciezar. Zatrzymat si gwattownie, zaryt
przednimi nogami i wyrzucit zad w gorPrzez moment zdawatogsize kan runie grzehic
pod sola chtopca, ale juw nasgpnej sekundzie oszalaty ogier wgpsic na tylne nogi. |1 o
dziwo - chtopiec waiz tkwit na jego grzbiecie.

Teraz nasipit jakis szalony taniec w miejscu. Ogier wybijak siv gor czterema
nogami, wyginajc tukowato grzbiet, to znowu rzucat si bok lub w pdzie zatrzymywat si
w miejscu, kecit dookota. Nic nie pomagato -jdziec jak gdyby przyrést do grzbietu.

Kon zrobit ostatmi préoke: gwaltownym rzutem padt na ziegni Syn Stdaca
btyskawicznie zeskoczyt z grzbietu, ale zanim mugtaodniost i na nogi, chtopiec z
powrotem siedziat na jego grzbiecie.

Ogier stant drzacy, ciczko robic bokami - zrozumiake zostat zwyeizony.

Chtopiec zawrdcit delikatnie konia, objechat cated® dookota i stash przy Staicu.
Zeskoczyt na ziemi wytart konia z potu.

Brunatny mustang jak wierny pies opart swoj aksaypysk na jego ramieniu. Stat
przy chitopcu i szorstkimggykiem oblizat mu policzek.

- Zdobyliscie dwa najlepsze konie - rzekt 8&® do chtopcow. - Weeie je ze solp
Dam wam jeszcze koce i siodta. Wracajcie teraziamiz i pozdrowcie matk swop ode
mnie. Bxde czuwat nad wami. A konie rozmapsie po wszystkich preriach.

Chtopcy podzikowali ojcu i pogalopowali na ziegigdzie na nich czekata matka.

Po wielu latach tabuny ginych mustangéw pojawity sina preriach, a ludzie

dzigkowali synom Tananakh i Sioa. Wkrotce wybrano ich na wodzéw plemienia.

TOSINONAKH

Na dawnych ziemiach Dakotéw znajdujee sjezioro wiecznie wzburzone i
niespokojne. Wyptywa z niego mala rzeczka; spolkojtoczy swoje wody mdzy
malowniczymi wzgorzami, aby pgizy¢ sie z ogromm rzeky Miso-nitoo.

Starzy Indianie taklegen@d opowiada 0 tym jeziorze i rzekach.



Shaminakh, krol gknego niegdy i spokojnego jeziora, cieszytesipromieniami
stonecznymi, taskawym okiem spadbjac dokota, a duma rozsadzata go z éatlogdyz
urodzita mu sj corka, p¢kna Tosinonakh.

Wyptywata ona wska struzka z gkbin ojca i jako malgka rzeczka kizyta miedzy
kwiatami i ziotami lenymi, ptyreta pomidzy wzgorzami, a wiatr pieszczotliwie falowat jej
biekitna sukienk. Towarzyszyly jej zwykle srebrne tawice ryb i rade wrzaski wodnego
ptactwa. W dzi#& stoace ptukato promienie w przezroczystych jej wodachpag przeghdaty
si¢ gwiazdy i przybrzene drzewa.

Zwierzeta cletnie przychodzity nad jej brzeg, aby ugagiragnienie. Zanurzaty
aksamitne chrapy w chtodnwvodk, a ona pigcita je delikatnie, taskotata i przywracata czucie
znwzonym upatem nozdrzom.

Mieszkacy puszczy kochaliaj za dobre, za smak jej wody i za tge potrafita z
migsni ich usuna¢ zmeczenie, ogjzatosé, a z gardia sucké i goraczke.

Ona z& cieszyta sj radGcia zwierat, wesotym kwileniem ptakow, ktére beztrosko
trzepotaty st w przybrzénych trzcinach. Karmita je, dawata schronienie gdrze
przesladowcami, aywiata kwiaty i trawy przybrzene. Cichutkim szemraniem tulita do snu
drzewa, léne kwiaty i zwierzta. Wiecznie rogpiewana, wiecznie w ruchu, dawata &na
swiatu, ze zyje, ze raddnie wita nadchodgy dzien i zegna odchodica noc.

Gdy sk w nig patrzyto, wydawalo 8i ze niebo jest u stop wraz z chmurkami i
stoncem, a nog, ze gwiazdy rozbtysty w dole, a ciemitowystepuje z jej wod.

Taka byta Tosinonakh.

Dobra i radosna, pieszczotliwa i figlarna.

Pewnego razu, po wielkiej burzy i ogromnych desegbz&kiedy wody wezbraty,
Tosinonakh poczuta gisilniejsza ni zwykle i ptyrac okrzyta kilka nie znanych daet
wzgorz.

Rozejrzata si ciekawie po nowej okolicy i zdziwiona spostrzegispaniad, szerok
rzek; Misonitoo. Gdy patrzyta na pgine wody, na gwaitowne wiry i gdy, zrodzito s¢ w
niej uczucie mitéci. | szept peten zachwytu wyphe jej falujacej piersi:

- Jakie ty masz pkne i potzne fale, z jak szybkdcia ptyniesz. Och, kocham gi
Misonitoo, za twaj moc i potge!

Dobiegty do Misonitoo stowa dziewczyny. Spojrzalsworg Tosinonakh i zachwycit
si¢ jej bigkitng woda. Piek jego coraz mocniej unositagsivestchnieniami. Wystat do brzegu
fale, by jak najbardziej zkiy¢ sie do bkkitnych wod corki jeziora Shaminakh.



Na nic jednak zdaty si wysitki mocarnego Misonitoo, zbyt da dzielita ich
odlegtcc.

Wsréd szumu i toskotu fal styszata Tosinonakh, jakala mocarny Misonitoo.

Ona te pragreta by blizej niego, ale nie zdotata doplydhdo swego ukochanego i
zmeczona musiata wra¢av spokojne wody ojca, ocienione ogromnymi blokakat.

Catymi dniami mylata teraz o wspaniatym Misonitoo, o jego niestman biegu.
Skad wyptywa i dokd ptynie? Przez jakie krainy toczy swe wody, ilekpiych i ciekawych
rzeczy musi widzieé w dtugiej, wiecznej wdrowce? Zazdreita mu tej widczgi i nie mogta
si¢ doczeka, kiedy sama wyrie w potzna rzeke, aby moéc ziczy¢ swe wody z wodami
ukochanego i potem razenyjm nim ptyra¢ w nieznanywiat.

Tesknita teraz, smutna, a gtos jej niendeczat juz pomidzy drzewami tak radoie
jak dawniej.

Martwit si¢ ojciec smutkiem swojej corki. Naganiat w jej wodyznokolorowe ryby,
ale i one nie potrafity jej rozweséli

Radosne byty jedynie te dni, kiedy po deszczu maghaiec dalej i spojrzena swego
ukochanego.

Szumiata wtedy radoie, cieszyla s zyciem, a wesokE jej udzielata si
wszystkiemu dookota. Ptakdpiewaty pekniej, kwiaty podnosity barwniejsze gtéwki, a
przybrzene trzciny cicho powtarzaty piosenki Tosinonakh.sbfiitoo z&, ujrzawszy 4,
spiewat:

Ukochana, kiedy przyjdziesz, aby ze gnmozyé sie we snie, by wspolnym biegiem
przebywé lasy, doliny i prerie. Przyjél przyjd, ukochana, ja na ciebie czekam...

Nie mogta jednak Tosinonakh speéhprasby i smutna wracata do ojca.

W czasie jednego z takich powrotow zatuwga Wiatr biegagcy miedzy drzewami.
Przystant przy rzeczuice, pogtaskat j rzekt:

- Nie smu¢ sig, pigkna, postuchaj mojej rady, pozwoli ci ona ¢ Sic z
ukochanym: popro Ducha Deszczow, aby zestat na ziemkrople wody, ktore ty
zgromadzisz w sobie. One, ¢hmate, dodadgci mocy i pohczysz st z wodami Misonitoo.
Ja z& zbior swoich braci i ze wszystkich stron nieba zegnabrzgimie czarne chmury.
Jezeli mitos¢ twoja jest prawdziwa, to Weya Muneto wystucha ciuczyni w ciemnych
chmurach otwory, z ktérych sptyrstrugi deszczu.

Gdy to powiedziat, sticit z drzew pag lisci na bkkitng sukienk Tosinonakh i

odleciat ku gérskim szczytom.



Pokrzepiona na duchu Tosinonakh wrocita do ojcam tv cieniu skat, w ogromnej
ciszy poceta szepta stowa modlitwy do Ducha Deszczéw:

- O, wielki Weya Muneto, panie powietrznej wilgoty, co dajeszycie trawom prerii
i olbrzymim drzewom w puszczy! Ty, co zmywasz pykwiatow, ukazujc ich prawdzivg
barwe, i napetniasz jeziora i stawy wodami. Wystuchaji@hr©, Wielki Duchu Deszczow,
serce moje rwie sido ukochanego Misonitoo. Zezwokitenu zbieré wode ze $nieznych
gorskich szczytow i wskazdtenu drog, ktéra ma biec, zezwdl mi patzy¢ sie z nim. Co
dzien w darze promienie shea zanosity ci c®¢ mego ciala i wdziczna im bytam za to.
Btagam c¢ teraz, Weya Muneto, pomdni i daj mi swoje streki deszczu, ktére pomag
pofaczy¢ sie z moim ukochanym. Ach! Pomdni, o Wielki Duchu Deszczow!

Co dziex modlita sk i zasytata prébe do wiadcy Niebieskich Wéd zgpewnego dnia
przybiegty do niej Cztery Wiatry. Zagwizdaty w gaiach drzew i powiedzialy jeje spdza
dla niej ciemne chmury ze wszystkich stron niebdcbWy si¢ jak dymy ogniska
przyduszonego ptachtami namiotu.

Ponuro i ciemno zrobito sina swiecie. Wystraszone ptactwo pochowale sv
dziuplach i przybrzenych szuwarach. Strwone zwierzta zapadly w wykroty i ziemne
kryjowki. Wiatry szalaty. Coraz wcej chmur nadptywato. Zdawatogsize wszystkie wze
swiata straszliwym kibowiskiem przewalajsi¢c przez niebo.

Nagle pod wiecz6r zapanowata cisza tak wielka ie@ajaca, ze stycha byto
przelatujca wazke.

Tosinonakh poszarzata zkl. Przeczutaze po tej ogromnej ciszy napi jaka
ogromna zmiana.

Wtem ciemnéci rozdarty btyskawice, drzewa stay w upiornym blasku, rzeczka jak
gdyby skurczyta si ze strachu i grozy, a btyskawice lecialy jednadrag. Rozlegly st
grzmoty, ktore wstrgsrety ziemia i skatami - przemowit Weya Muneto. To jego ramiona
btyszczaly w ciemngi, kiedy otwierat zasuwy deszczowe w ciemnych cranl. To jego
gtos rozkazywat, aby strumienie wody sptywaly nenzi.

Suknia Tosinonakh zmarszczytee 90d uderzeniami deszczu. W pierwszej chwili
wydato st jej, ze to czarny nietlviedz uderza w ni tapa, aby wyrzuat na brzeg srebrnego
lososia. Lecz gdy poczuta przyptyw nie znanej adotenergii, jaké nadzwyczaja
zwielokrotnioy moc, wydato s jej, ze teraz, petna i patna, potrafitaby przeskoczy
wszystkie wzgoérza i patzy¢ sie z ukochanym.

Czekata tylko na ostatnkrople deszczu i na pomoc przyjaciela, Wiatru.



Wreszcie deszcz ustat, chmury pomliynna zachod. Wrocit Wiatr, zatazyt swoj
wojenny taniec, Zavistat, zagwizdat, potamat ggtki na drzewach i zawotat do Tosinonakh:

- Jesté juz wielka i mocna, szykuj sido drogi! Ja pomagci w biegu. Spiesz ginim
ojciec twoj spostrzee, ze chcesz mu uciec.

- Wiem - westchela - ze gdy ojciec przejrzy moje zamiary, na zawsze yatezmnie
przy sobie midzy skatami.

Wiatr wzbit sk w powietrze i z mog hurganu rzucit & z podniebnej wysokai na
Tosinonakh. Wody spirzyty sie w potzny wat i ruszyly naprzod jak strzata wypuszczona z
tuku, a Wiatr poganiat je ostrygwistem.

Ojciec Tosinonakh, po przebytej burzy odpoczweay tym czasie w cieniu skat,
spostrzegt pdzace, jak gdyby uciekage w padpiechu fale. A gdy ujrzat nad rzgkgarbiony
z wysitku Wiatr i chmary uciekagego ptactwa - paf wszystko.

- Tak! - sapat @izko. - Corka moja zakochatagsi ucieka ode mnie bez stowa
pozegnania. Niewdzczna! - sykat ze zigcia. - Prdze] mnie skaty pokryji woda moja
wyschnie, anieli pozwok ci uciec!

Pocat si¢ burzy¢ i szalé€, fale z wéciekioscia bity o granitowe bloki, zamieniag sk
w pyt wodny. Shaminakh szalat. Z wtrencsci swoich wyrzucat pezne gejzery, ktére jak
stupy wodne przewaszaly najwysze nawet drzewa na szczytach. Od podwodnych
wybuchow trzsty sk gory.

Ogromne gtazy, odrywane od blokow skalnych, | wellrzewa z korzeniami padaty
w jezioro. tapat je Shaminakh i rzucat za ucigkajcorka. Odtamki skat spadaty do koryta
rzeczki, tworac kamienne zatory, olbrzymie pnie tarasowaty drodle Tosinonakh
przeskakiwata je lub pgitnym uderzeniem fali roztrzaskiwata na drzazgi inplg wciaz
naprzod, a po kilku dniach, zraczona, zbrukana, zkana wallg i biegiem, wplyrta w
ramiona ukochanego. A Misonitoo przygatrya do siebie czule. | tak pgizyli sic na wieki.

Od tego czasu w ciszy nocnej styéhgak szepcz do siebie lubspiewap radosi
piesn mitosci.

Czasami Wiatr przyjaciel zatezy nad ich spokojnymi wodami, a potem odlatuje i

dtugo chichocze nad wiecznie niespokojnym jezio&maminakh.

KWIAT ANTYLOPY
W plemieniu Arapahowyt mtody wojownik imieniem Biata Antylopa. Stawng byt
mysliwy. Strzaly z jego tuku zawsze degaty celu i nigdy nie chybiaty. Mato byto takich

mysliwych u podnga gory Konajcego Bizona, gdzie mieszkali Arapahowie.



W tym samym plemieniayt stary wojownik, Czarny &, ktory miatsliczna corke,
zwar Sniezny Platek.

Byla tak ptkna, ze wielu miodych wojownikéw catinie oddatoby najlepsze swoje
skory i najszybsze mustangi ojcu dziewczyny, altkotyechciat daim ja zazorg.

Jednak stary wojownik, kochg@j bardzo jedynaczk pozwolit, aby sama decydowata,
kto ma zostajej mezem. LecZSniezny Platek byta bardzo zarozumiakéniiejac sie mowita:

- Ten zostanie moim eem, ktéry dokona takiego czynu, jakiego nie mogtby
dokond zaden inny wojownik.

W wiosce Arapahow zawrzato. Miodzi stwvi pragreli dokona niezwyktych
czynow. Jedni na dzikich mustangach zagusic w rozlegte prerie. Drudzy wsiedli w
brzozowe kanoe i wkrétce skryliesta zakgtem rzeki. Inni zndw poszli w g puszczy.

TymczasenSniezny Platek cieszyta silezac w namiocie.

- Jestem szegliwa, bardzo szcgliwa - mowita. - Dlazadnej innej dziewczyny tylu
wojownikdéw nie uganiatoby sipo preriach, lasach i jeziorach.

W radosnych plsach wybiegta ze swojego namiotu i... starzdziwiona. Oto ujrzata
Biata Antylope, tego z mtodych wojownikow, ktéry najgmej zapewniatdg o swojej mitgci
i ktorego stowa byty jej milsze aistowa innych.

On jeden wianie pozostat w wiosce. Olgpny na wszystko, siedziat przed swoim
namiotem paic mah fajeczke. Dziewczyna zbfiyta sk do mtodziéca.

- Czy Biata Antylopa ja nie kocha mnie? - spytata. - Czy serce jego odivarée ode
mnie i zapomniato o stowach méa?

Mtody wojownik podniést glow i zajrzat w oczy dziewczynie.

- Biata Antylopa koch&niezny Platek, a serce jego z gaita wyrywa st z piersi,
aby zamieszkaprzy jej sercu. Jego usta raz tylko wypowiedzisttywa mitagci i nigdy juz
wiecej nie kzda mowity inaczej - odrzekt.

- To czemu pozostatew wiosce, gdy wszyscy mtodzi odjechali, aby speimioje
zadanie?

- Wiesz dobrzeSniezny Platku,ze zaden z nich nie dokona niczego, czego ja nie
zrobitboym lepiej. Pamiaj jednak, aby w swej zarozumiakei nie posupta sk za
dalekoSniezny Ptatek rozémiata s¢ tylko i pobiegta na skraj wioski, aby tam czéka
powracagcych wojownikéw.

Pod wieczér, kiedy stice miato s¢ schowé za widnokyg, zaczli wracat.

Najpierw przybyli ci, co wyjechali w prerie. Prowall ze sola wspaniate dzikie

mustangi, ktére ztowili w agu dnia.



Potem wrdcili myliwi z puszczy, przynosz wielkie futra czarnych nigsviedzi.

Ostatni przyptyrli wojownicy z rzeki, przywaac petne todzie ryb i gkne skorki
bobrowe i wydrze.

Skfadali te wszystkie dary przed dziewczyrszeptali:

- Wybieraj terazSniezny Ptatku, ktory z nas podoba ct siajbardzie;.

- Wspaniatymi jestecie mysliwymi, ale zaden z was nie zostanie moingizem, bo
znam takiego, ktory w ggju jednego dnia sam zdobytby dla mnie te wszystkisstangi,
skory niedwiedzie i ryby.

- Ktoz to? - pytali wojownicy.

- Biata Antylopa - rzekta dziewczyna.

Mysliwi spuscili glowy - wiedzieli dobrzeze to, co powiedziatdniezny Platek, jest
prawd.

- Ale ja nie zostagjegozom - mowita dalej. - Zostanzona tego, kto dokona czynu,
jakiegozadenzyjacy cztowiek nie dokonat.

Biata Antylopa, stajcy dotychczas z boku, teraz zhpli si¢ wolno do
rozmawiagcych.

Wszyscy spojrzeli na niego z ciekasgm, a on powiedziat spokojnie i cicho:

- Kiedy nastanie noc kstycowa, zestrzelz nieba gwiazel

Dziewczyna spojrzata zdumiona.

- Ty chcesz sici¢ gwiaza: z nieba? Ty chcesz dokaneego, czego nikt nie dokonat
naswiecie!

- Tak! Biata Antylopa stici gwiaza:! - odpowiedziat wojownik i odszedt do swojego
namiotu, odprowadzany zdumionym spojrzeniami zejaan

Wies¢ o smiatym zamiarze miodziea rozeszia si po preriach lotem strzaty,
wszystkie okoliczne plemiona zjechaly ewi do podnéa goéry Konajcego Bizona. Z
niecierpliwagcia czekano teraz gwiezdnej nocy.

Nadeszta. Gwiazdy btyszczaty na ciemnym niebiekalpelki rosy w trawie.

Biata Antylopa wyszedt ze swego namiotu. UbranykayWw legginsy i przepagk
biodrons, we witosach, podtrzymywanych przez opagMeciorn z kolorowego wiosia
konskiego, miat dwa wspaniate orle piora.

Zgromadzeni ludzie zamilkli na widok wojownika. Aomilczcy, szedt przez tlum,
az zatrzymat s§ przed namiotem swojej ukochane;.

- Sniezny Platku, wyjd przed namiot - rzekt.

A gdy dziewczyna odchylita sk@mejsciowa namiotu, szmer przeszedt po ttumie.



- Jaka ona gkna, jaka cudna - szeptali ludzie.

W biatej jeleniej sukni, wyszywanej kolorowyndciegami i ozdobionej ogonkami
gronostajow, wygidata jak smukita brzoza. W blasku d¢jica uroda jej stala sijeszcze
delikatniejsza i zwiewniejsza mizwykle. Wydawato si, ze jest jakind nadziemskim
zjawiskiem i najmniejszy powiew wiatru mogthyynies¢ z ziemi.

- Przyrzekasz mi wt, ze j&li strace gwiazd, zostaniesz majzona? - zapytat miody
wojownik.

- Tak! Przystgam ci! - odpowiedziata dziewczyna. Biata Antylopgciagmat z
kolczanu strzal zalazyt jaw tuk, nacagnat cicciwe i wymierzyt w niebo. Napzyt tuk
mocno, coraz mocniej, ¢zty napktych migsni wysiapity mu na plecach, a ramiona staty si
podobne do skconych korzeni.

Wreszcie strzata zavistem wyleciata w ga@r.

Ludzie zamarli w bezruchu.

Z ciemnego nieba oderwata gwiazda i spadta na zieai

W tym samym momencie nadphty cigzkie chmury, a w ciemrigi rozlegt s¢
grozny gtos:

- Czlowiek, ktory odwayt sie¢ strzeld do gwiazd, rozgniewat mnie, a kobieta, ktéra
go do tego zmusitagbzie na zawsze pgiiona.

Po chwili chmury znikly, a ludzie zobaczyle tam, gdzie stat zuchwaty wojownik i
pickna dziewczyna, kmie krzak kolczasty, a pod nim bieleje maty bialyi&tuszek.

Od tego czasu ludzie corazeéeiej spotykali na preriach mate kwiatki ukryte w
kolczastych krzakach.

Nazwali je Kwiatami Antylopy.

STWORZENIE SLONCA

Zte duchy chcialy wypi¢ ludzi dlatego,ze byli oni dzietem dobrych bdstw.
Wybuchta walka, w ktorej wygily dobre bdstwa. Wtedy zie duchigiagnety z krain
potnocnych i najwyszych szczytow gorskicéniegi, lody i zimne wichury, ktérymi zgasity
stonce.

Noc zapanowata na zienfiwiat pokryt si lodem. Ludzie zamarzali rinier¢. Marli
z gtodu.

Gdzieniegdzie na marnych poletkach rosto jeszazehdrkukurydzy, ktéra stanowita

jedyny pokarm.



Nie byto juz drzew dajcych stodkie owoce. Nie kwitty kwiaty, ptakijunie spiewaty.
Umilkla muzyka cykad swierszczy. Zwiergta girgty w lasach i na preriach. §dczyznom
coraz rzadziej udawatogspolowanie. Brakto skér na ciepte okrycia.

Zaniepokojeni wodzowie plemion indiskich zeszli s na wiellh narad, aby
zastanowd si¢ nad stworzeniem nowego sta.

Na niebie bowiem pozostaly gwiazdy, ktorych nie tadsic ugast ztym duchom.
Przebywajce na nich duchy zmartych, obdarzone przez dobsenadniezwyka sita” zdotaty
si¢ obront i czuwaly, byswiat nie pogazyt sic w wiecznej ciemngzi.

Wodzowie radzili bardzo dtugo, aleaden z nich nie wiedzial, jak stwotzyowe
stonce. Byt jednak migdzy nimi pewien sabio - czarownik, ktozyt juz przeszio trzysta lat i
znat wszystkie tajemnice przyrody.

Czarownik rzekt do zebranych wodzow:

- Znam sposob stworzenia nowegonsi. Miody, silny, odwzny wojownik musi
poprosé duchy zmartych, aby daty mu po kawatkuzétej z gwiazd. A gdy wszystkiezycza
mu swego blasku, tarcza jego zmieriwiduze, jasne i gaice stace. Cletnie podatbym sk
sam tego dokorta ale jestem stary i nie mam ddssity i zrecznaici, aby wlada tarcz |
oszczepem w walce ze ztymi duchami, ktogdaldoronity dos¢pu do gwiazd.

Kiedy czarownik umilkt, wszyscy zebrani na naradaiedzowie wykrzykgli:

- Jestémy gotowi wyruszy! Ale czarownik rzekt:

- Wasze clei przynosza wam zaszczyt. Alesé moze tylko jeden z was, gdy
stworzy¢ trzeba tylko jedno sfta@e. Wkcej staic spalitoby ziemg. Wojownik, ktory wyruszy,
musi ponié¢ najwicksz ofiare, na jak cztowiek mae skt zdoby. Musi opuci¢ zorg i
dzieci, ojca i matk przyjaciot i swoj lud. Nigdy nie powrdci na ziegniecz ledzie musiat
wiecznie wedrowa po sklepieniu nieba, trzymgg na ramieniu targz zawsze gotow do
walki ze ztymi duchami, ktére wet beda probowaly zgasi stonce. Bzdzie widziat swoj lud i
ziemi, ale nie dzie mu wolno powrdéi Pozostanie na wieki samotny we wszsdhcie.

Wodzowie zawahali si Zaden nie miat ochoty porzucizony, dzieci, matki,
przyjaciot i swego ludu. Kaly wolat posmierci spocz¢ w swojej ziemi. Zapanowato vé
diugie milczenie. Wreszcie odezwat §ihicovaneg:

- O, dzielni ngzowie! Jestem miody, silny i sprawnie wtadam bgorMam miod,
pickna zore, ktéra kocham bardziej nisamego siebie. Mam chtopca, krew mojej krwi. Mam
droga dobr matlke, ktorej jestem podpari nadziep. Mam wielu serdecznych przyjaciot.
Kocham swoj lud, podd ktérego ujrzaterdwiat i ktdrego jestem niecatzra czastka. Ale

bardziej jeszcze nizore, syna, matk, przyjaciét i swoje plemsi kocham wszystkich ludzi.



Nie mog: by¢ szczsliwy, gdy widz, ze oni cierpid. Pozbawieni shbica musz gina¢. Gotéw
jestem §¢, jakikolwiek czekatby mnie los.

Za rady, czarownika spoemzit mocry tarcz z tygrysa, pidropusz z piér pahego
orta. Uszyt mokasyny z tap wielkiego niadiedzia, ktdrego zabit wzlingli.

Tak przygotowany pgegnat zorg, syna, matk i swoje plem¢ i wyruszyt na
poszukiwanie skrzydlatego & Olbrzyma. Znalazt go w ghokiej, ciemnej pieczarze.

Zblizajacego st wojownika spostrzegt zty czarownik, ktéry byt nduzie ztych
duchéw. Lecz rozumny i przebiegly Chicovaneg spgoitstodkim sokiem maguey, a kiedy
czarownik usat odurzony i zamkat wszystkie czterdzigioro oczu, Chicovaneg zakradg si
zabit go swym oszczepem zatrutym stu jadami.

Potem zacg spiewa stodkie piéni i grac na trzcinowym flecie gvigczne melodie.

Witedy wypetzt z pieczary skrzydlaty a& Olbrzym i poszedt za nim, postuszny
wszystkim rozkazom.

Mingto duzo lat. Po wielu walkach ze ztymi duchami Chicovarzegzedt na kraniec
Swiata, tam gdzie gwiazdy:ajblizej ziemi. Odlegté¢ dziehca go od najniej zawieszonej
gwiazdy przebyt jednym pgtnym skokiem.

Opowiedziat duchom zmartych, duchom o czarnych zaehn (nie byly one
indianskiej krwi) o tym, co @ stalo na ziemi, a duchy ¢imie daty mu czstke swojej
gwiazdy. Chicovaneg przytwierdzit ten kawatek docty, ktora rozbtysta tak promiean
Swiattoscia i pigknaoscia, ze wyranie widziat drog wsrod ciemndci.

Lekko i pewnie skakat z jednej gwiazdy na dru§Vszdzie, gdzie przybywat i
spotykat duchy o biatychzéttych lub brunatnych twarzach, otrzymywat po kaseaku
gwiazdy. Wreszcie zjawit siwsrod duchow wtasnego plemienia - przywitalty go rade,
dumne,ze to ich potomek zamierza pomoc ludziom. Tu Chioegasprawdzit i naostrzyt
bron, pokrzepit znaone ciato - ale wnet ruszyt dalej. kdrowat tak z gwiazdy na gwiazdz
gwiazdy na gwiazgl a tarcza jegéwiecita coraz mocniejszym i mocniejszym blaskiern, a
przy¢mita najwkksza gwiazd:. Wtedy zobaczytyg zte duchy. Zrozumiatyze Chicovaneg
zamierza da ludziom nowe siace. Ogarrta je wscieklos¢ - rozszalate, trgsty ziemp |
gwiazdami, aeby Chicovaneg spadt w mroki wszéelata, z ktorych nikt nie mie sk
wydobye.

Ale Chicovaneg byt mdry. Gdy na drodze swojej spotykat gwiazdk mai, ze nie
widziat jej dobrze, wysytat na zwiady skrzydlate@éeza, ktory mowit mu, jaka odlegéd

dzieli go od niej. Chicovaneg wiedziat wtedy, jdkakat, aby skok byt niezawodny. Gdy



gwiazda byta zbyt daleko, wysytat do niej skrzydga Weza i wedrowat po jego diugim
grzbiecie.

Gdy tak wspinat si po sklepieniu niebieskim coraz wgj, a tarcza jego coraz silnigj
jasniata, ludzie dostrzeglaj a radé¢ i wesele zagaity na ziemi.

Ale zte duchy nie prinowaly. Rozgtaly straszliwe burze, ktore niszczyly ludzkie
domostwa i pustoszyly pola. Pagyty ziemig w odngtach powodzi, na ich rozkaz goéry
wypluwatly gonca lawe, aby zniszcz§/ludzi, zanim stace rozbhgnie na niebie.

Z wsciektoscia ciskaty rozarzone kamienie zagdrujacym po niebieskim sklepieniu
Chicovanegiem. Ale mtody Indianin nie zi# na to i wspinat i ciagle wyzej i wyzej, a
jego tarczaswiecita coraz silniej, a pewnego dnia wysoko na niebie rozbtysto wielkie,
promienne, gaice stace.

Na ziemi wyrosty kwiaty. Powrdcity ptaki i radieie rozbrzmiewat ichspiew.
Rozkwitly drzewa i wkrétce pod dostatkiem byto badwa, fig i wszelkich innych owocow.

Zte duchy do d#i jednak nie mog sie z tym pogodzi. Spowijap ziemg w czarne
chmury i w sercach ludzi buglstrach. Jednéale dzielny Chicovaneg czuwa, a gdy za bardzo
mu dokuczaj, wpada w gniew i rzuca blyszge oszczepy, aby je pragzic z kryjowek w
czarnych chmurach. Potiga przy tym tarcg a grazne grzmoty wprawiajswiat w dizenie.

Zte duchy uciekaj, a wtedy Chicovaneg maluje na niebie wielobarwul, taby
obwiegici¢ ludziom, ze mog nadalzy¢ w spokoju, gdy on nie pozwoli ztym mocom zgési
stonca.NIEDZWIEDZ STAREJ MOOKHASON

Olbrzymie drzewa o petnych konarach otaczgjuspiona wioske indianska. Wiatr
hula mekdzy gatziami i targa lécie, to znowu przysiada na czubkach rozkotysanych
swierkéw i gwizdze smutm nocry piosenk.

Cisz puszczy przetnie czasami ponure, diugie wycie avillkdb piekielne hukanie
sowy, gk i pisk rozrywanej przez aiofiary i znowu zalega spokd;.

Po niebie ptya obtoki, skkbione niby dym czarny, co chwila przestantakskzyc.
Wtedy zweksza st mrok w puszczy, a wiatr pod ostpgiemnych skrzydet mocniej gnie i
szarpie drzewa. Po chwili kgiyc wychyla sw blach twarz zza ciemnych chmur, spadh na
poinocry puszcez, zimnym blaskiem éawietla zieme. Wydtuzaja sic wtedy cienie drzew i
ktada na uépione tipi.

Przed jednym z tipi ptonie ognisko o czerwonychwawych ptomieniach. Dym,
zrywany z ognia tapami wiatru, ginie w cierdobd Swiatto Iekliwie petza po konarach i
lisciach, jak gdyby obawiato sivalki z nog. Zewsad zlatup sic chmary komarow i rinych

owadow, zwabione blaskiem, i giv ogniu bezbronne, bez walki.



Przy ognisku siedzi stara kobieta i optakiger¢ syna.

Cicho rozlega sijednostajny szept:

Nic nie Zyje dtugo, z wyjtkiem ziemi i goér, Wielki Duchu - Manitou, daj, byooli,
syn moj, godne za} miejsce w gronie swych przodkéw.

Tooli mimo mtodego wieku statgstawnym myliwym, ktérego powaali i z ktorym
liczyli si¢ nawet starzy wodzowie.

W namiocie starej Mookhason petno bylo smacznegsaniswiezych ryb, a na zim
zawsze miata przygotowane ciepte futra wilcze iraeb

Niejedna czarnooka dziewczyna chciataby zogtgo zona, lecz Tooli oddat serce
swoje smagtej, o szczuptych i zgrabnych dtoniacindkho.

Gdy Danakho szta railzy drzewami, gakie muskaly jej czarne wiosy, a kwiaty
schylaty swe barwne gtéwki pod jej malee stopy. Ptaki radowaty eiwidokiem
dziewczyny, a mate zwiegtka cletnie przybiegaty do niej i z ufioia wdrapywaly st jej ha
kolana, aby zazrgieszczoty aksamitnej dtoni.

Kochali ja wszyscy, nawet drapiee zwierzta schodzity jej z drogi, aby nie stragzy
swym widokiem, i tylko z ukrycia, z mikgia w oku przyghdaty st smukitej dziewczynie.

Dzieci przepadaty za @i a matki cktnie zostawiaty pod jej opigkswe maléstwa.

Danakho chtnie bawita st z nimi, opowiadata bajki o wielkim lesie, po ktémy
biegap mate, psotne May-may-gwenis - duszkinle. Wieczoramgpiewata im piosenki o
matych niedwiadkach i rudych wiewidrkach, ktore nie chciatycha rodzicow i ktére za
kare porywat Zty Duch do pétnocnej, lodowatej krainy.

Ale najbardziej kochat Danakho Tooli i na fowachsinyniej dodawata mu gstwa |
odwagi. Jego ramistawato s§ wtedy silniejsze, jego oko bystrzejsze i nogi angjsze.

Szczsliwy byt Tooli i szczsliwa byla Danakho. Kochali szanowali ich ludzie
plemienia i cktnie gacili w swoich namiotach, a oni kdemu, kto byt w potrzebie, ¢tnie
szli z pomoe.

Kobiety wieczoramigpiewaty do snu dzieciom o wielkich czynach Toolitym, jak
piesn jego ceciwy jest pignia smierci dla wrogow i pignia obfitej uczty dla przyjaciot.

W plemieniu kazyta legendaze dopoki leda zyli Tooli i Danakho, plemy bedzie
silne i nigdy nie zazna gtodu. Alesjewybrancy duchdéw zgia, zmarnieje plemi, a ziemie
ich zajmy ludzie o bladych twarzach, o ktérychakytly straszne opowiei, a ktorych jeszcze
dotad nie widzieli.

Tooli wybierat s¢ na polowanie zawsze samotny, ale ubite zwtarsprawiedliwie

dzielit pomigdzy wszystkich ludzi plemienia.



W czasie najwikszego gtodu, gdy wojownicy daremnie tropili zwianz i wracali do
wioski z pustymi ¢kami, Tooli zawsze coupolowat, i hawet gdy byta to znikoma §t
dzielit migso sprawiedliwie neidzy dzieci i starcoOw, sam przeavae gtodujc.

Dumna byta stara Mookhason i gizdwata Wielkiemu Duchowize obdarzytg takim
synem.

Pewnego razu wybrat gina towy dzielny miodzieniec z ululfieem swoim,
dwunastoletnim Osimo.

Chtopiec byt odwany, sprytny, zwinny, a przy tym skromny, stuchadl starszych,
szybko przyswajat sobie nauki @aadczonych mgliwych, a réwignicy darzyli go
szacunkiem i stuchali.

Tooli spostrzegt zalety Osimo i zabierat go na p@nia, z przyjemniia obserwujc
jego szybkie pospy.

Wyruszyli z wioski na trzy godziny przed wschodetonsa, bo ta po wschodzie
ognistej tarczy mana upolowad wigcej zwierzyny arieli przez caty dzig.

W milczeniu wedrowali na potudnie.

Czuli sk pewnie mg¢dzy starymi drzewami obgaictymi mchem. Omijali wystagce
ostre gtazy i nace potoki.

Tooli znat puszag, ale kierowat si nie tylko znajomécia wielkiego lasu i przyrody -
dziatat w nim instynkt, ktory prowadzit go i wskaxgt drog;.

Nim wzeszio stace, znaléli, si¢ na terenach, ktdrych panem byt jel&Vyszli na
polarg przeceta strumieniem o czystej zimnej wodzie.

Osimo byt zngczony i pragnienie palito mu gardto po dlugim maisz

Zblizyt sie wiec do strumienia, pokyt z rozkosza w trawe wilgotna od rosy i zanurzyt
twarz w wodzie. W tym momencie rozlegt sistry trzask.

Osimo drgat. Ciato jego skurczyto giraptownie, a bezwtadna gtowa opadta w wod
ktorej tak bardzo pragh sic napt. Z malekiej dziurki migdzy zebrami waskim pasem
saczyla st krew.

Tooli jednym skokiem przypadt do martwego chiopede w tej chwili trzask
powtorzyt sg, gtowe Tooli otulity ciemndci i padt bezwtadny obok ciata Osimo.

Po przeciwlegtej stronie polany rozlegk sitosny smiech i z lasu wyszto dwdch
biatych nezczyzn prowadzc jucznego konia. Jeden z nich zagwizdat i po dhsphksrod
drzew ukazato gijeszcze trzech eiczyzn z brori gotowg do strzatu.

Byli w wysokich sznurowanych butach, w wetnianydbraniach, jakich zazwyczaj

uzywali biali ludzie wedrujacy po lasach pétnocy.



Po zniszczonych ubraniach, zamigtych i zakurzonych twarzach rma byto pozné
ze ludzie ci ju od paru tygodni znajdalsic w puszczy.

Zblizyli si¢ do nieruchomo leycych ciat.

- Bill rzadko pudtuje - rzekt jeden z nich. - Dobn@bota.

- O dwoch czerwonych diabtéw mniej - dorzucit drugi

Popatrzyli jeszcze nadgce ciala, a potem skierowaligsiv strore zachodmi i znikli
migdzy drzewami.

Stonce byto juiz wysoko, gdy Tooli podnidst ogtale gtove.

Z trudem dowlokt sj do strumienia, zanurzyt twarz w wodzie i tapczyyie

Kula ugrzzta mu w brzuchu. Wiedziake godziny jegozycia oznaczyt ju Ken
Manitou, DuchSmierci.

Mimo strasznego bolu, ktory palit wimznasci, podniost martwe ciato chtopca i na
chwiejnych nogachipiewapc Pign Smierci, szedt przez puszgz

W pniu wielkiej sosny znalazt da dziupk, w ktérej ztayt ciato. Sam usiadt pod
drzewem i monotonnigpiewapc, przygotowywat s do wsgpienia na drogzmartych.

Zblizata s¢ chwila, w ktorej na wieki miaty sizamkra¢ oczy Tooli. | wtedy midzy
drzewami ujrzat Gichy Manitou, ktéry zbt sk do niego z podniesiandionia, we
wspaniatym biatym piéropuszu, z fajkrzyjazni ulepiory z czerwonej gliny.

Ustyszat glos:

- Miodzienczesmialy i dzielny, duch twdj zostanie na ziemi, aloyogt dalej pomaga
swojemu plemieniu.

Poznaté ludzi, ktérych pragnieniem jest wyniszézypardd twoéj. Duch twéj musi
pozosté, aby go brord i ochranig& i nie zazna spokoju, dopodki trawa przy grobie mate
Osimo nie zabarwi sikrwia wrogow.

Zmienisz ciato, ale dusza twoja pozostanie ta sama.

Powrdcisz do matki swojej w innej postaci.

Wypowiedziawszy te stowa Wielki Duch ot z ust wiellh pukwarg, w ktérej
powoli rozptyreta sk jego posta

Tooli wytezyt wzrok, lecz widziat dookota siebie tylko olbrzyendrzewa, jakby
powleczone biat mgfa. Powoli zacieraty si w jego oczach sylwetki drzew, coraz stabiej
styszat ptasépiew, a wreszcie owladta nim cisza i mrok.

Ruda wiewidrka zbiegta po pniu drzewa. Jej bystzka dojrzalymiert. Zapiszczata
smutnie, wyprostowata ogon i jednym skokiem znalagt na gatzi drzewa,zatosnym

piskiem oznajmiajc sikorkomsmier¢ dzielnego Tooli.



Na pr&no ludzie w wiosce oczekiwali powrotu ghiyvego. Matka dtugimi dniami i w
p&zne wieczory wpatrywata siw potudniows $ciare lasu w nadzieize syn tak jak zawsze
wynurzy s¢ sparod drzew, obarczony zwierzyn

Tooli i Osimo nie wracali.

Danakho cate dnie ggzata w lesie na poszukiwaniu ukochanego i mategin®.

Niby smukta brzoza stawata na skale i pytata drzew:

- O drzewa wysokie, co w upalnie dni witigwv0j mnie przyjmujecie i znacie nocne i
dziennezycie puszczy, powiedzcie mi: Czy widzigtye mojego mitego? Czy przechodzit
tedy dzielny Tooli z matym Osimo?

Drzewa chylity ga¢zie w kierunku dziewczyny i szumiaty cicimows lasu:

- Przechodzit¢dy Tooli, zdrowy i lekki niby ry, lecz stopy jego powrotnyctiaddw
nie wydeptaty. Spytaj lepiej, kochana Danakho, migttory biega po catym lesie.

Dziewczyna nastawiata twarz pod zimny Wiatr Potnocpytata:

- Wietrze, myliwski wietrze, powiedz mi o ukochanym, czy wideabo?

- Szedtem za nimzado krainy potudniowej - odrzekt srogi Kabinokalam moj szlak
si¢ konczy i nie wiem nic o Tooli i Osimo, spytaj lepiejego brata Shoondasi, Wiatru
Potudniowego. Jego tam krolestwo.

Biedna dziewczyna stata na skale smutna jak péacavierzba i czekata na Wiatr
Potudniowy.

Wtem do jej stdép skoczyta ruda wiewidrka, a na e jej usiadty dwie sikorki i
pliszka z czerwonym brzuszkiem.

Przykucrta Danakho na skale i przytulita policzek do rudégerka zwieratka.

- Co mi powiecie, mali kni przyjaciele - szeptata. - Czy w®wy widzielgcie Tooli?
Powiedzcie mi anim.

- Oj, biedna Danakho, juon do ciebie nie wréci, junie rozczesze kruczych
warkoczy grzebieniem z rogu jelenia-olbrzyma, kégream ubit - szeta wiewiorka.

- Nie powita ju ciebie zwyactskim okrzykiem i nie otuli @ ramionami, tak jak
zawsze to czynit, gdy wracat peten chwaly z towGzaswiergotaty sikorki.

- Z serca jego wyptysia ciepta krew i waikta w trawy léne, a w serce twoje wszedt
smutek, ktory zamieszka w nim na wieki, biedna xwoa cichutko zapiszczata pliszka.

- W dalelky drog wyruszyt dzielny Tooli, odszedt do Krainy Wieczme&pokoju.
Uspit go na wieki Ken Manitou - zaptakaty ptaszki.

Ustyszawszy to, Danakho bez zmystow padta na ziskak i krew uciekta z jej

ciemnych lic.



Ptaszyny przestraszone odleciaty w las. Zostakotylata, ruda wiewiérka.

Dopiero pé@na noa Danakho odzyskata przytomito Otrzewit ja chtdéd nocy.
Podniosta i z zimnej skaly bczami, w ktorych nie byto tez, spojrzata na ciarpnszcz.

Rysy jej twarzy staty giostre i twarde niby skata, do ktorej przydgm

Zmienionym gtosem rzekta do wiewiorki:

- Mata przyjaciotko, prowad mnie tam, gdzie ey moj ukochany. Prowadmnie
prost drogy, abym przed promieniami wschagego staca, okryta glow jego.

Nie zwaajac na ostre kamienie, ktére kaleczyty jej stopy, meazajac na krzaki
gtogu, ktdre chwytatysj za sukng i wiosy, biegta za wiewiork

Znalazta go z twarz zanurzon w trawie, jakby si chciat ostatnim pocatunkiem
pozegna z ziemi, na ktorej si urodzit, po ktorej chodzit, ktéra goywita, z ukochan ziemi
przepojor pachacymi ziotami, z drug matky swop.

Danakho wpatrywata siw martwe, zastygte rysy. leto razy patrzyta nagttwarz,
gdy zngczony po towach spoczywat w tipi przy cieple ogaishie otworz sig juz oczy
jego, aby spotkasie z jej wzrokiem, a usta nie wymaajiej imienia.

Zginat Tooli, jej ukochany, drogi Tooli.

Nie mogta ptaké, serce przyttoczone bélem zamienite si twardy kamié.

Wyciagreta n&, ktory niegdy podarowat jej Tooli, i na znakatoby obcgta swe
dtugie ckzkie warkocze.

Potem z gafzi i korzeni drzew uplotta tobogan, ziga na nim ciato ukochanego i
ruszyta w stroa wioski.

Stara Mookhason, ktora vwagi wyczekiwata syna, pierwsza zauwk Danakho z
toboganem. Po obgych wiosach dziewczyny doréifa si¢ wszystkiego. Poczuta w sercu
ostry bdl, jak gdyby szargtly je orle szpony.

Zerwata st z ziemi. Rozpacz dodata sity jej starym nogom,ieigla do toboganu i
padta na ziemikoto syna. Siwe jej wiosy okryty jego gt@wa gonce tzy matczyne sphysy
po twarzy zabitego.

Nagle poczuta lekkie dotketie dtoni Danakho.

- Wstaa, matko Mookhason, nie rozpaczajs@iawaj lepiej pién o wielkich czynach
swego syna i o drodze jego do Krainy Wiecznego Spok

Staruszka wstata i z jégisnictego fzami gardta dobyty sstowa Piéni Smierci:

Nic nie zyje dtugo, z wyjtkiem ziemi i gor...

Na odgtoszatobnegaspiewu wylegli z namiotow ludzie i kto tylkeyt, biegt na skraj

wioski. Dzieci, kobiety i mzczyzni, niby czarna chmura, zbéli si¢ do zatlobnego zaprgu.



W twarzach widniat przestrach: émierci mtodziéca zobaczyli nadegajace widmo granej
przepowiedni.

Najdzielniejszy, najukochszy z nich zgiat, opuscit ich. Co teraz z nimidazie?

Milczaca tawa ludzi w smutku i grozie zréwnalg gie stag Mookhason. Setki ust
powtarzaty stowa pimi umartych, ktore ziczyly s w jeden smutny gtos ptyoy nad
czubkami pagznych jodet i skat do dalekiej krainy Gichy Manitou.

Drzewa przestaly szumigptaki przestahgpiewa i wsrdd ciszy lasow teratobny
spiew, ptacz i lament styclédbyto daleko.

Na przedzie szta matka Mookhason prowadzona prege kibbiety. Jej zalzawione
oczy nie widziaty drogi. Za nipostpowata w milczeniu Danakho,aginac ciato ukochanego.

Pochdd przystash przed tipi zmartego. Czterecheitzyzn wniosto ciato do namiotu,
aby przebréje do ostatniej drogi.

Ptaczca Mookhason i milecgca Danakho zostaty przed namiotem. Danakho podniost
dton w gor i rzekta zwracajc sk do nezczyzn:

- Wojownicy, na skatach uk@ie stos z drzewa, pragnaby Tooli unidost & w niebo
jako wielka pukwana. Wkrotce stos z biatej korydaawej i drzewa byt gotow.

Tymczasem Tooli, ubrany w stréj wodza z wyszywangagnakami plemiennymi, w
ogromnym piéropuszu z orlich piér, z twarpomalowan barwami pokoju, w niebieskie i
biate poprzeczne pasy, biege od skroni przez nos do skroni, siedziat opartgtup w
swoim namiocie. Na plecach miat tuk i kotczan zrpastymi strzatami, przy pasie tomahawk
i n6z. Na piersiach, przy naszyjniku z kidw niededzich, miat zawieszony ¢hnie
ozdobiony kolcami jga woreczek, w ktérym znajdowahgsiozne ziota i tyta, przydatne w
Krainie Umartych.

Najstarszy z wodzow wprowadzit na stos konia zngarieojownika. Przywizano go
do poprzecznej belki, a czarownik wyjod strzak, zabrag z kotczanu Tooli, prosto w serce
mustanga.

Pierzasty pocisk przebit wierzchowca na wylot.nKpozostat jednak w postawie
stojacej, podtrzymywany rzemiennymi yzaniami. Ozdobiono go teraz pidrami, a boki
wymalowano w biate kotka i czerwone, krwawe dionie.

Mustang byt gotowy do odbycia razem ze swym panesgidv Kraire Umartych.

Czterej wojownicy nidli w pozycji siedacej cialo zmartego, resztpiewata pién
pozegnaln.

Odszedté od nas, dzielny wojowniku,

poszedte do ojcow twoich,



aby wojowé# ze ztymi duchami.

Wszystko na ziemi miafedzielny wojowniku:

puszcze rozlegte, zwierza dostatek,

mitos¢ ludzi i Zone kochary.

Rzucites wszystko i do nas nie wrocisz.

Kobiety wiosy rg z gtowy.

Czy sltyszysz icheki?... Otwoérz powieki! Tooli, wodzu niezwygony, wrég cg
napadt zdradliwie. Krew twadalzie pomszczona! Z naszego rodu wyjdzieiciel.

Spiewy umilkly, gdy pochéd zbtit sig do stosu.

Tu czekaly niewiasty otacz@ Mookhason i Danakho, ubramw biak jelenia sukni
ozdobion, gronostajowymi ogonkami. Kamiennie nieruchoma avManakho nie zdradzata
zadnych uczé - wszystko w niej zamarto.

Ciatlo wniesiono na szczyt i posadzono na koniudgv@a potnocny zachod, tam
gdzie znajduje giKraina Umartych.

Danakho, pgegnawszy star Mookhason starodawnym znakiem pokoju, ruszyta w
kierunku stosu. Przystala jeszcze na chwi] popatrzyta na zebranych wojownikow, na
pobliska puszcz, na szczyty namiotbw w wiosce, potedmiatym krokiem zacga
wstepowa na brzozowe pale.

Na szczycie raz jeszcze spojrzatla nanc) na jasne niebo, po czym ¢iéh,
przytulita twarz do stopy ukochanego i tak poza@staeruchoma.

Zatosny gk kobiet wzniést si w niebo, gdy podpalono kebrzozow i buchnit jasny
ptomien, coraz wyej obejmugc bierwiona. Syczc i parskajc ogier z zartoczry chciowccia
pochfaniatzatobny stos.. \&t6d kigbéw dymu i gzykow ognia migaty czasem siedce na
koniu zwtoki wojownika i kéczaca niewiasta.

Z uroczystym przegiem i trwog patrzyli na to wspotplemiey.

Nalezalo teraz odegréazie duchy, rzucili s wigc wojownicy w taniec dookota
ptonacego stosu. A ttum bit w dionie, wymachiwakami, wyrzucajic w gék oszczepy.

Stos ptort. Witem gwattownie sypsly w gore czerwone iskry - oba ciata obsiysie
W ognist, rozzarzomn giebie, znikty.

Piesni ucichty... Duchy wzleciaty w gér

Stonce juz zachodzito, gdy dziewera proch spalonych ciat pogy zbiera& w
gliniane garnki, ktére potem wezono starej Mookhason.

Siedzc teraz nog przy ognisku ispiewapc teskm piesh wspominata staruszka

ostatnie dni.



Cdz jej pozostato na sta§e? Dwa garnki popiotu z syna i synowej.

Zostata sama, ale mimge w namiocie nie miata eaczyzny, ktéry by dla nigj
polowal, szczep pantiat o niej. Najlepsze kawatki gsa nadal piekly giprzy jej ognisku.
Ona jednak nie n¥jata o sobie, m§li jej wciaz krazyty wokét syna i teraz, wetnoc ciema,
wpatrupc sk w ogien spostrzegtaze wsrod ptomieni powstaje jakdudzka sylwetka.

Przetarta oczy w zdumieniu.

Potrzisreta glowa jakby dla odegnania ztych duchéw. Spojrzata znawognisko.
Ptomienie utworzytly wyranie ksztatt dwojga ludzi. Nie, wzrok jej nie myli.

Przyjrzata st uwazniej ptomiennym postaciom. Rozpoznata syna. Zangigrsa, W
skorzanych spodniach, z wiosami umocowanymi na kazufowy w wezet, w piéropuszu z
orlich piér, wyghdat tak jak wtedy, gdy wyruszat na ostatnie sweyoWwwarz miat nieco
blach, ale t sam: ostre rysy, giboko osadzone oczy, cienki, nieco orli nos i usteinicte,
zdradzajce stanowcz& i silng wole.

Obok niego stata Danakho, taka sama jak dawnieggsola i szoxliwa, ze znajduje
si¢ przy boku ukochanego.

Staruszka wyaigneta obydwie gce w strog ptomienia.

- Synu, m¢j, ukochany synu, znowu widei¢ moje stare oczy. Syneczku moj, czy
wrocites do starej matki? Odpowiedz mi, kochany, gdgrce moje ¢ka z tsknoty za tob.

- Nie zblizaj sk za bardzo do ognia, matko, nie ptacz, nie spramaajp bélu. Ja dule
zyt matko, by porici¢ si¢ za krzywa wszystkich mych braci. To zemstazkani pozostana
ziemi. Zmieng ciato, ale duszy nie zmieniCzekaj na mnie, matko Mookhason.

Po tych stowach postacie Tooli i Danakho rozplyrsic w smugach dymu.

Staruszka zerwatacsipodbiegta tak blisko do ogniag ptomienie signety jej sukni.
Z wyciagnietymi rekami prosita:

- O Wielki Duchu, co stowami Tooli przemawiasz! Glpn jest! Czy wroci jeszcze
do mnie? Pozwdl mu, aby wskazat chacigdzie jest maty Osimo, po ktérym szczep jest w
zatobie. Najlepsi wojownicy szukali go w puszczycdenie znaleli ciata. Wska, gdzie on.

Dookota jednak panowata cisza.

- Nie ma c¢ juz, synu, odszedte lecz méwitd, ze wroécisz, hde wiec czek&é na
ciebie chaéby do kaxca moich dni.

Wiele dni - Matych Stac - mirgto od chwili, gdy w ptomieniach ogniska ukazat si
starej Mookhason syn. Pewnego dnia, powegcaj towéw, wojownicy pojmali matego

niedzwiedzia.



Krétko wazyt sie jego los. Rozstrzyg#a go Mookhason: - Dajcie mi matego grizzly,
oswog go i kgdzie dla mnie przynosit raso, nie kkde wam ckzarem. Niech chociaon
zastpi mi syna, ktory byt waszym przyjacielem.

Pocatkowo wojownicy opierali ), ttumacac, ze oswojenie matego gily bytoby dla
staruszki zbyt wielkim trudem. W kou jednak zostawili jej malca.

Opiekowata si nim staruszka troskliwie,zavyrést na pagznego olbrzyma. Wielkie
tapy, uzbrojone mocnymi pazurami, wzbuélzaogty kk w kazdym przeciwniku. Wkrétce
nied’wiedz starej Mookhason statesstawny wérod okolicznych szczepow. Przystrojony w
rozpoznawczy naszyjnik z pior sowich i kolcowegewierza, samotnie lub ze swoimi matymi
przyjaciotmi - dziémi ze szczepu - przemierzakte osgpy.

Grizzly kochat dzieci, tak jak przedtem kochat jeoli. Dzieci dobrze wiedziatyze
niedzwiedz nie zrobi im nigdy krzywdy, a matki rozumiatye ich pociechy pod jego opigk
Sa bezpieczne nawet w puszczy.

Tak jak dawniej, gdyzyt Tooli, w wiosce nie brakio msa i ludzie zapomnieli o
dniach gtodu.

Bylo im lepiej i radéniej. Wieczorami przy blasku ogni znowntzono myliwskie
tance, a godto wyobrajace niedwiedzia widniato niemal przy kalym tipi wojownika i na
tarczach.

Niedzwiedz najlepiej czut si jednak w namiocie staruszki, gdy przy ognisku fauci
wieczorami sweeskne piéni wspominajc syna. Przyczajony opodal, w mroku trwat bez
ruchu, zastuchany, i tylko wepiach migotat mu dziwny blask...

Czasami znikal w puszczy na padni. Wracat wychudty, z potargarsiescia, z
oczyma zasnutymi mgt Wtedy jeszcze czulej wpatrywaksi twarz staruszki i ditej lezat
przy ognisku. A Mookhason stawala geszcze bardziej troskliwa. Siedziata przy ninmyoat
dniami, drapata go po wielkiej glowigpiewata piéni, ktére tak bardzo lubit stucha

Pewnego razu nigédviedz nie wrocit jednak do wioski. Na ptdo wojownicy szukali
czworonanego przyjaciela. Na nic zdatogsprzetrasanie laséw i gér. Szczep znowu
pogmzyt si¢ w smutku, a stara Mookhason ronita tzy przy ogmisk

Wojownicy na znak smutku wieczorami rozpoczynatii¢éa niedwiedzi. N&ladujac
ciezki powtdczysty chod Gichy Mokwy - nieédviedzia, kazyli wokot ogniska, opadali na
rece, to znbw wznosz sk ha nogi kecili sic dookota siebie. Potem w dg tanczacy
wstepowat czarownik ubrany w skéniedzwiedzia. Wojownicy przystawali i w takt uderze

bebnéw wybijali nogami rytm. Rozpoczynalag¢sczes¢ tanca opisugca zycie matego



nied’wiadka w szczepie, jego polowania i tajemnicze arikie, ktore czarownik pokazywat
w tancu jako walk z wilkami, i jego bohatersksmierc.

Nim ksigzyc wptynat nasrodek nieba, téce ustawaty i kady w zamygleniu odchodzit
do swojego namiotu.

Pewnego wieczoru staruszka dtugo jeszcze nie magtg, a gdy w kdcu znuyt ja
sen i przymketa oczy, ustyszata delikatne drapanie w gk@amiotu.

Mookhason podniosta¢iz postania - u wégia pojawit s¢ teb i bary niedwiedzia,
lecz jake inaczej teraz wygtlat. Futro poszarpane, spojrzenietne, zgint gdzies dawny
blask jego oczu. Po lewej stronie ciala czerwiesigavielka plama.

- Matko, to ja, Tooli-niedwiedz. Spetnita si wrdozba znad ogniska. Przez wiele
Wielkich Staac mieszkalem pod twym dachem, zaopatuyv micso ognisko domowe i
prowadac mysliwych na towy. Teraz nadszedt czas, albpwiedziata si reszty... Chotl ze
mna.

Wymkrgli si¢ z wioski cichutko, przez nikogo nie zauweai, i jak dwa cienie
zanurzyli s¢ w gestwinie drzew. Tooli-niedwiedz wziat na bary staruszki sobie tylko
znajomymisciezkami pagrod wysokich drzew i pomadzy gtazami kierowat gina potudnie.

Droge t¢ przed laty przemierzat jako cztowiek z matym Osjnteraz prowadzit ni
swoja matke i tylko nikte w ciemnéci gwiazdy byty mu drogowskazem.

Przed switem niedwiedz zatrzymat sj. Mookhason zsuwta sk z jego bardw i
rozejrzata si dookota. Na wprost niej stata wielka sosna z dziup potznym pniu. Dokota
rosty geste zaréla gtogu i dzikich malin.

Niedzwiedz zblizyt si¢ do dziupli.

- Tu spoczywa snem wiecznym maty Osimo, zabili dradziecko ci sami, co zabili i
mnie: nienasyceni biali najgzcy. Przez caly ten czas, gdy znajdowategnsivaszej wiosce,
matko,sledzitem ich i naganialem na miejsce zbrodni. | Wiy noce temu stoczytem z nimi

walke tu, gdzie zgtadzili mnie i Osimo. Tego, co mniditaa takze jego towarzyszy, junie

ma.
Bylto ich picciu.
Ta rana na mym lewym boku to pozos§atpo siekierze piego, gdy bytem jiawalka
zmeczony.

Szkoda Osimo, bytby z niego dzielny wojownik. Zagij sk, matko, & moglita.
Teraz jui odchodz. Zegnaj.



Staruszka poczuta delikatnygaisk potznych tap. Przez chwilkotysat B w swoich
ramionach syn-nieaviedz, potem postawit delikatnie na ziegiodwrdcit s¢ i powoli
odszedt w puszez

Nie wotata go, nie ptakata, wiedziatge losu ju nic nie zmienize musi st spetni to,
co duchy nakazatly. Patrzata tylko za nim dlugo,zaikt micdzy drzewami. Jeszcze przez
chwile usta jej szeptaty 6pco mogto by modlitwa i btogostawiéstwem, potem odwrécita
si¢ i skierowata w strogwioski...

Dlugo jeszcze Mookhason znajdowata przed swym progiwieze mkso i slady
niedzwiedzich pazuréw.

Dlugo jeszczezaden biaty niesmiat pokazé sie w pobliskich gérach. Strasznie
poszarpane ktami i pazurami trupy stanowityagepprzestrog.

Dlugo jeszcze pémierci starej Mookhason wojownicy spotykali niadedzia, ktory

stojac kiwat im z dala tapami, po czym znikat we mgle.

WIELKI CZYN SZALONEGO RUMAKA

Miedzy wysokimi drzewami ptynie powoli, majestatycznieelka rzeka, spokojna i
gtadka jak roztopione szkto lub bezchmurne, jasebaw goscy letni dzig. Gdzieniegdzie
koryto rzeki zw¢za sk, prad staje s§ ostrzejszy, podmywa brzegi, aby dalej znowu razggty
sig w szeroki, tagodny nurt. Wielkie ztomy skalne @agiich grzbietach, niby drzegoe
potwory, wynurzaj sic z wody.

Po obydwu stronach rzeki rozga s¢ odwieczna puszcza petna tajemnic i duchow
lesnych, odgtosow, piskéw...

W dole przy ziemi, z dala od zielonych wierzchotkéwsphltanych konaréw, ley
kraina cieni, do ktérej nigdy nie dociera stonecéngtto.

Nad gtowami, pod nogami, z boku - wdzie wid& mech, ktéry pokrywa cat
puszce, gluszy kroki. Czasami kopczyki mchw@aja wysokaci cztowieka, a cate girlandy
zwisap z konarow drzew. We wszystkie strony bigdwrytarze wydeptane przez zwieta
dazace do wodopoju. Wysoko nackicie nieba zawisgt orzet, jakby na niewidzialnej nitce,
w przybrzenych krzakacBpi jadowity grzechotnik.

Daleko, daleko na rzece pojawia snaty czarny punkt, ktory zlia sk, rosnie, & w
koncu przybiera ksztalt kanoe z kory brzozowejsréd wawozu z drzew jodtowych,
powtarzagcych se echem szum kaskad i plusk wioset, unosilsciutko na wodzie jak
zeschly jesienny 4t. Orle piéra na glowach chwigjsic zgodnie, miedziane karki drgaj

jednakowo w takt wiostowania.



Promienie staca delikatnie igraj na wilgotnych wiostach wynurzanych rytmicznie z
wody. Po naszyjnikach z diugich ktdow i niadedzich pazuréw, po kosmykach wtoséw
opuszczonych na czoto, @zy oczy, sigajpcych & do potowy nosa, mma pozna
mezczyzn z plemienia Cree. Rahe torsy, spocone z wysitku, btysacav staacu niby
wypolerowana mied

Spieszyli, aby wyprzedzi biatlych i zawiadonéi swoich o grozacym
niebezpieczestwie. W gorze rzeki napotkaliady prowadzce w kierunku wioski plemienia
Cree. Blade twarze musiakdly przechod#i jakies dwa dni temu.

Mieli jeszcze dwa dni ¢izkiej drogi i dwa wodospady do przebycia. Zwaty wody
spadaly z wielkim grzmotemszumem z wysok@i pie¢dzieseciu metréw i rozbijaic sk o
zalomy skalne na drobne asteczki, tworzyly wielf wodma chmug. Wodospady te
nazywano ,Wodami, ktGre mowi.

Dwaj wojownicy pomylili s¢ jednak sdzac, ze wyprzedz biatych najedzcow, bo
teraz oto zbliali sic do miejsca, w ktérym blade twarze anizity zasadzk.

Stonce swiecito prosto w oczy wiostggych, nie mogli wéc zobaczy ludzi, dobrze
ukrytych i zamaskowanych sndd gakzi olbrzymiego drzewa. Podmyte przez rgek
pochylalo st nad wod, placzac swoje gorne konary z konarami drzew ggsich na
przeciwlegtym brzegu.

A biali $wietnie obmyilili swoj plan:

W odlegtaci dwoch lotow strzaty zostawili kilku swoich, kigy spokojnie pozwolili
wojownikom przeptya¢, a potem wyskoczyli na brzeg, hataguyjkrzyczc i strzelajc.

Obydwaj wojownicy byli przekonange w tym widnie miejscu miali biatych, i nie
spodziewali s juz zasadzki. Wiostuc zaciekle, ptyali pod pochyte drzewo i... w tym
momencie poczuli na swoich ramionach rzemiennealaSspad byt tak nieoczekiwany i
szybki, ze nie zdzyli nawet chwyct za bra. Skrepowanych rzemieniami doholowano do
brzegu.

Biali otoczyli ich dokota.

- No c@&, czerwone skory, nie spodziewigie sk takiego figielka, co? - pytat
tamanym ¢zykiem ich plemienia jeden z biatych.

- Nasze ,dlugie oczy” wykryly was pazej, niz sic tego spodziewaicie - rechotat
inny potrasapc czarnym, podinym przedmiotem.

Indianie milczeli nie zwazajac na obraliwe stowa ani na szturchee, ktérych im nie

zalowano.



- Sluchajcie, czerwone totry, potrzebni nam jéste jako przewodnicy do waszej
przekktej wioski - zaczt jeden z biatych wygldajacy na dowdde oddziatu. - Jeeli spiszecie
si¢ dobrze i najkrotsgdrogy doprowadzicie nas do swego plemienia, darujemy wanie.

- Biali ludzie maj ktamliwy jezyk i dziese¢¢ razy w cagu dnia zmieniaj swoje stowa
- odrzekt jeden z wojownikow.

- Moim stowom maesz wierzy, zawsze dotrzymgjobietnicy - odpart biaty drab. -
Aby udowodnt wam, ze jestdmy waszymi przyjaciétmi - mowit dalej - ka zdja¢ wam
peta. Siadajcie z nami przy ognisku.

Ledwie spadlty wizy z rmk wojownikow, jeden z nich silnym uderzeniemgdai
powalit najblizej stopcego biatego i zanim zorientowan@ sv sytuacji, Indianin skoczyt w
gestwine drzew i przepadt w lesie.

Kilku biatych klnac rzucito s¢ za nim w poga, inni powalili drugiego Indianina,
skrepowali go i rzucili na ziengi

Wiciekli, ze nie schwytali zbiega, suili sig¢ na lezacym i skepowanym.

- Ty psie czerwony, zaptacisz nam za uciedamtego. Shy¢ nam ledziesz i stopy
liza¢, dzikusie przebrzydty.

Ale wojownik lezat nieruchomo,zadne stowo nie padio z jego zauetych ust.
Doprowadzato to biatych do jeszczechszej wéciektosci. Wreszcie potgyt temu kres
dowddca:

- Precz mi od niego! Tamten uciekt i na pewno weeotawiadomi swaj hotok o
nas. Natychmiast musimy wyruszya ten - tu wskazat nazgcego - musi mietyle sit, aby
mogt poprowadzi nasze todzie. tadowasic natychmiast! Wyruszamy!

Ludzie pobiegli do ukrytych todzi, by zepcitnje na wod i zatadowé na nie bra i
sprzt. Dwoch pozostato na stna przy zwhzanym jécu. W czasie tych przygotowana
drugim brzegu rzeki rozlegtestrzykrotny krzyk sowy.

Biali nie zwrdcili uwagi na ten gtos - w lasach petbyto séw. Ale Indianin poznat
gtos przyjaciela - przeciesowa nie odzywa sw dzien.

- Ej, ty, czerwony - odezwatsieden ze steanikOw - jak ciebie nazywajw twojej
wiosce?

- Nazywam si Eucheta - odpowiedziat Indianin.

- Aha, to w waszym dialekcie znaczy: Szalony Rumak?

Indianin skirat glowa potwierdzagco.

- No chod, Eucheta, chadi badZz postuszny. Bo po drodze mesz potkaé par

gramow otowiu.



Przy todziach podszedt do nich dowddca i jeszczezapytat Indianina:

- No co, nam§fite$ sig? Zgadzasz siby¢ naszym przewodnikiem?

- Szalony Rumak poka drog bladym twarzom - odrzekt krétko Indianin.

Wsiedli wszyscy do olbrzymiej todzi, odepchiu sk wiostami od brzegu.

Dopiero teraz odvgzano Indianinowi ¢ce i podano mu wiosto do sterowania. £6d
ciezka i duza, ptyreta wolniej niz indianskie kanoe.

Ucieszyt s¢ Szalony Rumak - nie wyprzegiprzyjaciela, ktory bdzie biegt wzdta
brzegow. Od czasu do czasu gszrzu lénego odzywaly si gtosy r@nych ptakéw - to
przyjaciel dawat znakge jest i czuwa.

Im bardziej posuwali giw dot rzeki, tym wecej pojawiato s wystapcych gtazow,
pomigdzy ktorymi szalaty pdy i wiry. Przemykali si przez katarakty wod spienionych
wod, ktore potrafityby weigna¢ najpotzniejszy pié drzewa i rozhi go w drzazgi. Szalony
Rumak mogtby si bardzo szybko pozlbyswych wrogow, ale wolat poczekawvolat znaléc
dla nich pewniejszsmierc.

W niebezpiecznych miejscach biali podejrzliwie pglirna Indianina. On natomiast
zachowywat si wyniosle i powanie, niczym nie zdradzg dojrzewajcych w jego sercu
plandw.

Oto znowu zbliaja sie do katarakty, wpadli w ostry nurt, ktory z wielkzybkdcia
niesie ich mgdzy skatami, przypominagymi zcby ogromnego, wciektego szczupaka. Biali
ludzie przymykaj z trwogy oczy, w bryzgach fal i w wirach widzuz swoj smier¢. Lecz
jeden nieznaczny rucleki Szalonego Rumaka wystarcza, byadsyskoczyta ze spienionej
kipieli na spokojg wock.

Wséréd szumu wody czute ucho Szalonego Rumaka chwydbegly grzmot
najwickszego i najgreniejszego z wodospadow.

Pedza coraz szybciej, wreszcie wpagajigdzy wysokie czarne skaty - woda tu
szaleje i biat piam pryska dookota. Indianin nie hamuje redponej todzi, jeszcze bardziej
przyspiesza jej bieg. Gdy mijgjeden z wielkich kamieni, btyskawicznie odbij& sid dna
todzi i mocnym, spgzystym skokiem dostajegsna bezpieczpnkamienn platforne.

L6dz z biatymi pognata dalej. Czarne fale rzeki podegu@iedotzna tuping, aby h
tym pewniej zdruzgotao kamienie. Rozlegacsigtuchy trzask i rozpaczliwy krzyk biatych,
ale jwz po chwili panuje spokdj, jak gdyby niedutaj nie stato.

Od tego czasu wodospad ten nazwano: ,Wodospadedy®&iarwarzy”.

GICHY NAHMA



Pewnego dnia Natu Sath wybra¢ pirzed wschodem sica na Gichy Gumee, Wiealk
Wode. Z szuwardéw wyeignat lekkie kanoe z kory brzozowej, natadowat na niedke
cedrowy i oscien i poptyrat na spotkanie staca.

Postanowit ztowd jesiotra - Nahng, o ktérym kobiety opowiadaty w wiosce straszne
rzeczy.

Podobno weigat on w gtbiny wodne mate dzieci, podobno porywalpkce se
miode dziewczyny.

Na wiosk: padt strach i nikt nie chciat zbii¢ sie do jeziora, mimae byto ono petne
ttustych ryb i rakow.

Kiedy Natu Sath opuszczat swajdzinry wioskg, nad namiotami zawist smutek jak
gradowa zimowa chmura. Wszyscy byli przekonaei,mtody smiatek zginie,ze zostanie
pokonany przez straszliwego Gichy NahnNikt go nie zegnat ymiechem ani radogn
piesnia.

,Zegnaj mnie stowamismierci - mylat Natu Sath stysg zatosne dwicki - lecz ja
dam im radéc i usmiech”.

Kiedy staaice wyptyreto ponad wierzchotki drzew, byt inasrodku jeziora.

Kanoe delikatnie pruto dziobem lustraatafle jeziora. Mtody wojownik wpatrywat
sie w przejrzysi wode, petry zycia i barwy, szukag Gichy Nahmy, ale nigdzie nie mogt go
dojrzet. Widziat tylko ré&ne inne ryby ptywajce niby srebrne strzaly. Daleko w dole, w
gkebinie, blysmt 26ty okon - Sahwe, podobny do promyka ista, rak - Shaw-gaskee petzt po
biatym piaszczystym dnie niby ogromny ciemnyagajDrobne rybki przeptywaty pod jego
todzia, migoczac wszystkimi koloramigczy.

Na dziobie todzi siedziata oswojona wiewiorka - Aldiczmo, a wiatr kotysat jej
ogonkiem. Nagle mtody wojownik jednym szargnem wiosta zatrzymat tGdw miejscu.
Srogi potwér Gichy Nahmadtat tuz pod nim, na dnie jeziora. Nakrapiany szarymi irogeni
punktami, wachlyjc sk purpurowymi ptetwami, ufny w swgjmoc i sik, leniwie wdychat
skrzelami wog i ogonem zamiatat piaszczygtodtog:. Odpoczywat. Po kalej stronie ciata
miat pokzna tarcz, a na czole phyt z kaosci. Wzdtwz jego grzbietu przebiegata peba
kosciana pita. Wymalowany w barwy bojowe -adtte, czerwone i lazurowe pasy - mieng Si
w wodzie jak wojownik w stcu, gdy wyrusza na wagn

Diluga Lanca zamiat sk bezgignie, zarzucit swa cedrovy wedke i krzyknat w
gtebine do jesiotra:

- Chwy¢ moja przyrete, Krolu Ryb, wyjdz na powierzchri, a sprobujemy swoich sit!



Gichy Nahma milczat, a Natu Sath siedziat cierpdiwi todzi i czekat. Dookota jego
gtowy lataty czajki i mewy.

- Zabij go, dzielny miodzigcze! - prosity. - Uwolnij nas od potwora, co nanz@@
dzieci!

- Bierz przyrte, Krélu Ryb! - zawotat wojownik. Lecz jesiotr nadkdzat na dnie
jeziora i wachlowat si leniwie ogonem. Wreszcie znudzity mw dirzyki czajek, mew i
wotanie Natu Satha, wt rzekt do szczupaka - Kenorka:

- Wez przyrete tego wrzaskliwego cztowieka i urwij kn

Dluga Lanca poczut szargcie - lina napgzyta sk jak ciciwa tuku, wedka sg
wygigta. To szczupak - Kenorka uczepi¢ irzyrety i chciat weagna¢ wojownika w gebie
jeziora. Przecenit jednak swe sity i teraz, nie progwolnié sie od kacianego haczyka,
walczyt ozycie. Jak strzata wypryshnad powierzchri wody, aby nagtym zwrotem zgié
w giebinach. Ale nie zerwat linki.

Natu Sath przewidziat wszystkie te manewry: kiedgzsipak szalonymegoem mknat
w glab jeziora, mtody wojownik popuszczat éinaby zndéw go potendciagma¢ pod burg¢
kanoe.

Ruda wiewidrka oczkami, czarnymi paciorkami pragghta s¢ walce. Nakryla si
kosmatym ogonkiem i wystraszona wydgta jak nieruchomy hrowy poazek.

A szczupak coraz stabiej rzucat siszarpat, a w koncu ostabt takze Indianin bez
trudu wychgnat go z wody.

Gichy Nahma, widac porake swojego wiernego stugi, szalat ze &o Ruchy jego
staty s¢ gwattowne i szybkie. Walit ogonem dookota sieligpijajac w gok piasek i mut.
Co chwila otwierat paszezpokazujc duze i ostre zby, przed ktérymi truchleli mieszkay
jeziora.

Wystat teraz do walki ogromnego raka - Shawgaske®ego nayce zdolne byty za
jednym zamachem przéhivatte brzozowe kanoe.

Mimo ze Shawgaskee ptghz szybkdcia spadajcej gwiazdy, écien Natu Satha byt
szybszy i wpadt w gbine wody niby piorun wyrzucony sitnreka wojownika. Pancerz
ogromnego raka rozpryskgiak stary garnek. Shawgaskee martwy opadt napghesto przed
rozwscieczony pysk Gichy Nahmy.

Na powierzchni jeziora, w todzi brzozowdpmiat sk dzielny wojownik i wotat w
gkebiny wodne:

- No chod, dumny Gichy Nahmo, niech i z tpbie rozprawe. Stah do walki, zabojco

dzieci, pragn ciebie zahi i glowe twoja wysuszy w staicu.



Olbrzymi jesiotr nie mégt ju dtuzej stuch& tych obetywych stow. Z piaszczystego
dna pomkat w strorg wojownika jak wielki srebrny pocisk.

Piyta kosci grzbietowej przeat wedke cedrova, jak gdyby byta z trzciny. Dokota
kanoe skibita sk woda. Zdawalto gi ze nie jeden jesiotr atakuje, ate % ich dziesatki,
setki - tak st dwoit i troit Gichy Nahma.

Nim Diuga Lanca zamierzyt gioscieniem, jesiotr znajdowat gijuz w dziesgciu
innych miejscach. Wreszcie wyprygrponad wod i jak szybujca jaskoétka wyleciat nad
kanoe; w locie zdart skérz ramienia Natu Satha i wpadt w wogdo drugiej stronie todzi.
Atak byt tak btyskawiczny i tak niespodziewanye Diluga Lanca nie adyt zrobic
najmniejszego ruchu, abyesprzed nim obroii. Ruda wiewidrkasmiertelnie przerzona,
rzucata s} w szalonych susach po todzi, nigdzie nie gognaléc kryjowki; wreszcie opadta
na dno i legla obok martwego szczupaka jak grudi@veonej gliny. Zrozumiat miody
wojownik, ze Gichy Nahma jest godnym przeciwnikiegg musi wygzy¢é wszystkie swe
umiejtnaosci, cah sile i zwinnas¢, aby pokonaKrola Ryb.

Postanowit ztapajesiotrazywcem. Odtayt wiec dscien, ujat krotkie szerokoskrzydte
wiosto, nachylit s¢ lekko do przodu i wytzyt stuch. Odgadtze przeciwnik po to zanurzytesi
gieboko i odptyrat daleko do tytu, by go zmydi Nie obracat si jednak i niesledzit go
wzrokiem, aby jesiotr myat, ze Indianin nie przejrzat jego zamiaréw. Natu Satibrde
jednak styszat, jak goérna ptetwa jesiotra gwatt@nvindstro tnie powierzchaiwody. Rozlegt
si¢ plusk. Gichy Nahma wyprysh z jeziora, prosto na kark Natu Satha. Lecz miody
wojownik uchylit sk btyskawicznie i jesiotr przeleciat nad nim. Nimazg jednak wp&é w
wodg, wiosto migreto w powietrzu, uderzyto w bok potwora i gtito go na dno kanoe.

Wiewidrka - Adidaczmo, oszalata. Prostym stupem kegzyta w niebo, spadta na
burte kanoe, a ad jednym susem znalaziagsna ramieniu Natu Satha. Wytrzeszczonymi
slepkami spogidata na rzucafego st bezsilnie Gichy Nahm ktéry z wéciektoscia walit
ogonem o bug, prezyt sic 1 odbijat od dna. Ale na nic zdatyesie wysitki; ostabty legt w
koncu bez ruchu na dnie todzi, szeroko otwigreagkrzela.

Natu Sath patrzyt na pokonanego wro@miat sk gtosno.

- No c&, Gichy Nahmo, skiczyta s¢ migdzy nami wojna, ulegéemi, chocia nie
wierzyles w moje sity wysytagc przeciw mnie stabszych od siebie wojownikow: sgpaka -
Kenorka, i raka - Shawgaskee. Sam terayse tu u moich stép jak stabe dziecko. Uciesiz
kobiety, kiedy podargjim twéj wysuszony teb. Popatrz tylko, Gichy Nahnmek sk raduje
wodne ptactwo twaj poraka. Jw nie lkpdziesz paerat ptasich piskt, ty przebrzydty

zartaczu.



Jesiotr milczat i leat nieruchomo.

Natu Sath zanurzyt wiosto w przejrzystej i spokppvedzie, wykecit kanoe w stro@
brzegu i powoli poptyat ku wiosce, nugc piesn zwycigstwa.

Nad gtows jego, kwikc radanie, unosito sj stado rénorodnego ptactwa. Wiewiorka
z zadowoleniem cmokata mu do ucha.

Gdy pod dziobem kanoe zazgrzytat przylirgepiasek, milczcy dotd Gichy Nahma
jeknat gtucho, zaruszat skrzelami i btagalnym gtosem zeygat:

- Daruj mi zycie, wielki wojowniku, i wpy¢ mnie z powrotem do jeziora. €0
bedziesz miat z&mierci mojej? Przyrzekam cke jezeli mi darujeszzycie, nie skrzywdg
wigcej nikogo. Naganiabede w twoje sieci ryby z catego jeziora i nigdy plentwoje nie
zazna gtodu. Fié mnie do jeziora, mtodzieze.

Ucichty strwazone ptaki i w milczeniu wyczekiwaty na odpowietugiej Lancy. Ale
miody wodz milczal.

Wtem jaké ogromny ci@ padt na téd. Cicho szybujc zlatywata z przestworzy
olbrzymia szara czapla - Shuh-shuh-gah. Zatocaplaymie koto i usiadta na brzegu.

Wojownik spojrzat na nipytajpco.

- Bedac tam w gorze, styszatam, co mowit Gichy Nahmaczga czapla. - Jegazyk
jest gzykiem jaszczurki. Czarne ma #hyjak i plamy na swoim ciele. Nie wierz mu, Diuga
Lanco. Pragnie on znowu wydoétaic na wolnd¢, aby buszowa bezkarnie po Gichy
Gumee. Walk z toln przegrat i gdyby go pucit, wigcej bys go nie ogidat. Unikatby ciebie,
ale w dalszym aigu rekatby bezbronne ofiary.Zabij go, Natu Sath, a jehegawy gzyk
niech wkcej nie zanieczyszcza mowy. Wysusz gio@go i umiéé ja na swoim kanoe, a
pomae ci ona towt wigcej ryb, ni dotad ztowili wojownicy z twojej wioski. Ciato wyrzéi
na brzeg jeziora. Niech czarne mrowki zjgdaeso jego, a shce niech wybieli kéci.

Dluga Lanca postuchat radyanirej Shuh-shuh-gah. Jednym uderzeniem tomahawka
odebralzycie podwodnemu potworowi.

Rozkrzyczaly si z raddgci chmary ptactwa, a zwabieni tym ludzie przybigfyimnie
nad brzeg jeziora. Jakaada¢ zapanowata wod nich, gdy zobaczyliywego miodziéca, a
na dnie todzi martwego jesiotra.

Rozlegly s¢ odgtosy kbnéw i orlich piszczatek. Wod Taca Ryby nadziali
martwego potwora na dzidy. fiee trwaty do pénej nocy, a lasy przybrzee pomnaaty
echem radosne okrzyki.

Nad ranem odbano gtow jesiotra i zaniesionoajuroczycie do Diugiej Lancy.

Mtody wojownik powiesit 4 na sénie. Pod gagcymi promieniami staca i pod cieptym



powiewem wiatru gtowa schia przez kilka dni, zrobita s¢ w koncu blyszczca i twarda -
wtedy przybit p Natu Sath na dziobie swojego kanoe.

Od tej chwili, ilekr@ Dluga Lanca wyjedzat w swej todzi na Wielk Wodk, wracat
zawsze z peintodzia srebrnych ryb, odprowadzany przez smewane ptactwo. Dobijat do
brzegu tam, gdzie nzottym piasku bielity s§ kosci strasznego Gichy Nahmy. Stawa jego
rozniosta st szybko po okolicznych plemionach i szczepach, aiedtugim czasie stat @i

wielkim i madrym wodzem Dakotéw.

CZTERY WIATRY

W czasie kiedy walczyty o wiagznad ziemi i powietrzem zwierga i ludzie, plemg
Mudjekeewisa pogardzane byto przez wszystkie szczepdy Indian. Stronili od niego
wojownicy i z daleka omijali jego namioty. A wrodzgpnu Odiibwejowie za habe
poczytywali sobie zabicie wojownika z tegedanego plemienia.

Dlaczega to takiej pogardy doczekaliesivojownicy Mudjekeewisa? Czy byli mniej
dzielni i waleczni od innych plemion? A mezhabili si¢ jakim$ niegodnym czynem?

Tak, to byto niegodne stawnych wojownikow: pozwiatikras¢ sobie w bialy dzig, ze
srodka obozu,swigta opask Wampuni. Opask ktora wynosita ich ponad wszystkie
plemiona, pochode od Sachen, pierwszego cztowieka rodu, i dawatakadz nad sitami
nie ujarzmionej jeszcze natury. Skradt Gichy Mokwe, wielki niedwiedz z krainy
wiecznych sniegow. Wykorzystat okagj kiedy wszyscy wojownicy byli na towach, a w
wiosce zostali tylko starcy i kobiety.

Smutek izatoba owtadaty plemieniem po stracie Wampuni.gitzyzni powyjmowali
z wlosow wszystkie pidra, kobiety poobcinaty sobpaniate warkocze, nawet dzieci ulegty
temu smutkowi - nie stycléebyto radosnych okrzykowsmiechu, nie widé byto dziecinnych
igraszek i gonitwZycie w wiosce zamarto.

Stary wddz plemienia, Mudjekeewis, cierpiat nad tgardzo, a wreszcie pewnego
dnia wyruszyt samotnie do potnocnej krainy, abyzodts¢ tam Gichy Mokwe, zabigo i
odebra& muswicta opask Wampuni.

Szedt przez wiele Matych Sio, az wreszcie dotart do dalekiej krainy, gdzie drzewa
pokryte byly sniegiem, pod ktérego e€tarem powyginaly si tak dziwnie, jakby stuchaty
jakichs tajemnych odgtoséw ziemi. Gory i skaly, poubierandiate czapy, stalty powae i
milczace, jak gdyby zastygte w wiecznysnie.

Mudjekeewis szedt powoli, a wokot panowata takaa@jge styszat bicie wiasnego

serca i szmer phatej w zylach krwi. Nagle w krzakach rozlegtesprzejmujcy pisk.



Mudjekeewis rzucit s w strorg, z ktorej dochodzit glos, i odgaingeste gadzki wielkiego
jalowca. Siedziat tu zagiany w nich i pokiuty ostrymi igietkami biaty kréi- Wabasso.
Uwolnit go stary wddz i pécit na biate pola. Wabasso odbiegt kawatek, alezyatat st i
rzekk:

- Dziekuje ci, Mudjekeewisie, za ocalenigcia. Aby ci s¢ wywdzigczy¢, wskae Ci
kryjowke Gichy Mokwe. Na najwiszej z wysokich gér g on przy ztamanymwierku.
Pogunzony jest wesnie, a wec spiesz s, aby przed jego rozbudzeniem odzyskat swoj
opask.

Mudjekeewis podzkowat skinieniem ¢ki, a Wabasso poskoczyt i rozphinsic w
bieli $niegu.

Stary, zrkany wodz rozpocg teraz wdrowke na wskazaq przez biatego krolika
gore. Ozywiony nadziej spetnienia swych pragrie szybko dotart do celu. W pobli
szczytu skradat siostraznie, przemykat nidzy cniezonymi kamieniami jak gronostaj -
szybko i niewidocznie. Najmniejszy hatas moégtby dié Gichy Mokwe, a wtedy nie
zdobytby opaski, lecz straciycie, a plemi jego na zawsze zostatoby zfpiem haby.

Bezszelestnie, jak bialy duch, dggmt szczytu. Przy zwalonyméwierku lezat
ogromny niedwiedz gorski.Spiacy, nieruchomy, wygldat jak skata obrosta szarobrunatnym
mchem. Na szyi nieaviedzia widniataswicta opaska Wampuni. Stary wddz podszedt do
zwierza, jak mogt najciszej i jak mogt najisj.

Przykkknat i delikatnie poczt $ciaga opask z szyi zwierzcia. Czut na ¢kach
ci¢zki, ciepty oddech nietlviedzia, a czerwone pazury zwierza budzity dreszepokoju.
Ale stary wodz nie ukt sie. Ostraznie przecignat opask przez uszy, ktore nie styszaty, i
przez oczy, ktore nie widziaty.

Wreszcie podnidst size sniegu, zawiesit opagkna swojej szyi i wydat petny
okrzyk wojenny, ktory wielokrotnym echem odbi¢ sid skat.

Gichy Mokwe zerwat si, lecz potzne uderzenie tomahawkagdezy oczy zwalito go
na zieme¢. Stknat ciezko, prébowat staat, lecz nogi jego trgsty sk jak osika. Zrozumiakze
nie jest zdolny do walki, i zakwilit przejmago jak staba kobieta. Zachwiaksizatoczyt i
cigzko dysac opadt nanieg.Potzny Mudjekeewis stat przed nim bez trwogi, drwitizgo
gtosno i szydzit:

- Chrap sobie dalej, misiu! Jestiehdérzem, a nie dzielnym wojownikiem, za jakiego
si¢ uwazates. Krzyczysz teraz i wzdychasz jak niesgmva kobieta. Nasze plemiona s

liczne, a wojownikdw naszych jest tylu, ilédi na drzewach, ile piasku na pustyni. Dtugo



wojowalismy z tola, az teraz przekonasesie, ze my jestémy mocniejsi. Od dzisiajdulziesz
umykat przed nami w lasy i géry. Zrozumigtgreszcieze nie zwycgzysz mnie w walce.

Chocia mocno nas skrzywdzsekradrac swigta opask Wampuni, nie krzyczatem i
nie ptakatem, a ty, misiu, siedzisz tu i wzdychasstyd: sie swojego rodu. Lamentujesz i
jeczysz jak uciekary jezozwierz - Shangodejacki twoje podobne g do gkow starej,
zgryzliwej kobiety. Mam ich dos§t - | wzniést Mudjekeewis swoj topér wojenny, i udgt
Gichy Mokwe w samrodek czota.

Pekla czaszka niedviedzia jak staby |0d przed natarciem pgago kanoe.

W ten to sposoOb zostat zabity wielki gorski retkedz, postrach lénych okolic,
postrach ludzi.

- Chwata niech &dzie Mudjekeewisowi! - zakrzykt wojownicy, zakrzykrli starcy,
kiedy wodz powrocit zéwieta opasly Wampuni z kraju Wabasso - biatego krélika.

Radowato si plemk i cieszyty s¢ okoliczne szczepy. hazono ispiewano cate noce
i dnie na cz& Mudjekeewisa, a sam stary wddz musiat kilkakrotojgsywa, jak zgirat
szary niedwiedz. Za ten czyn chwalebny zostat on wybrany przezilsavojego plemienia
ojcem wszystkich wiatrow. Siedziba jego znajdowsitatam, gdziesciezka zachodzacego
stonca odeszli dawno zmarli wodzowie, ktérzy terazyazali mu swojej mdrosci i rad.
Dlatego nie nazywano go zuwiccej Mudjekeewisem, tylko Kabeyu-nem - Zachodnim
Wiatrem.

Inne rozdat swoim dzieciom. Najmtodszemu, Unto Wadwi, podarowat Wiatr
Wschodni. Potudniowy dat leniwemu Shoondasiemu, atMWPo6tnocny, dziki i okrutny,
straszliwemu Kabinoce. | od tej pory porzucili pokd ludzka i jako duchy wiatrow
zamieszkali w réonych stronacBwiata, sprawujc tam wiadz.

WABUN - WIATR WSCHODNI

Mtody i pigkny byt Wabun. To on przynosit poranek dnia, jegostebrne strzaty
rozpraszaty ciemrigi nad wzgoérzami i dolinami. Policzki jego mialy rbg szkartatu i
uzyczaly swiatu ciepta. Glos jego budzitspione wioski, przyzywat jelenie, a rliwych
wotat na tropy zwierat i fowy.

Samotny jednak czutsMWabun na niebie, chodigtakispiewaty mu wesoto, chocia
dzikie kwiaty prerii napetniaty powietrze cuglwonia. Nie cieszyta go powitalna gie laséw
i rzek, serce jego byto ciche i zasmucone, ponigoyd samotny.



Pewnego poranka, kiedy wioski jeszcze spaty na izikiedy mgty kkbity sie nad
rzeka jak duchy, ktore znikaj ze wschodem shza, Wabun spostrzegt dziewczyidaca
samotnie po prerii. Zbierata ona tatarak i sitonael rzek.

Kazdego poranka, gdy zjawiatesnad wioskami i presi zaghdat z zachwytem w
oczy niebieskie niby dwa jeziora. Pokochat samotiziewczyr, a ona czekala teraz
codziennie na jego prgie. Tak samo jak on, byla samotna - on na niehi®na na
ziemi.Kazdego poranka uwodzifajusmiechem staca, pidcit aksamitnymi podmuchami,
wzdychat do niej spiewat wérod gahzek drzew. Zalecat sido niej najtagodniejszmuzyky i
najstodszymi zapachamiz avreszcie przyeignat ja do siebie, otulit szkartatnymi szatami,
ponidst hen, daleko na drogi niebieskie i zamiengwiazd;, a ona drata z zachwytu w jego
ramionach.

Od tamtej chwili kadego poranka nimma zobacz§ na niebie, jak razem spaceyu;

Wabun i Wabun Anung - Wabun i Gwiazda Poranna.

KABINOKA - WIATR POLNOCNY

A okrutny Kabinoka mieszkat &0d gor lodowych w krainie wiecznydmiegow, w
krolestwie Wabasso.

Jego to ¢ka w jesieni malowata drzewa szkartatem, plaméleidi czerwieni i ztotem.
On byt tym, ktory posypywadwiat ptatkamisniegu, ktory biegat po puszczy gulizac ostro i
mrozit wody jezior, stawow i rzek.cBzit rybitwy i mewy na potudnie, przeganiat kormoya
i czajki do ich zimowych gniazd z trzciny i sitowsakrolestwie Shoondasi.

Pewnego razu okrutny Kabinoka wyszedt ze swego wed@ wsrod zamieci
snieznych i gor lodowych, a wtosy Zmiezyc sptywatly mu na plecy jak rzeka.

Puscit si¢ biegiem na potudnie, dziko wag i swistajac, przebiegat zamarzae
jeziora, bagniska ismiezone lasy.

Nagle wérod wikliny i sitowia ujrzat nurka - Szingbisa, ktory widocznie nie chciat
odef¢ do krainy Shoondasi. @jmat on za sob ztowioma rybe przez bagna i biota
zamarzngte.

Zdziwit si¢ pocatkowo Kabinokaze ktas jest jeszcze w jego krolestwie, i wrzaksn

- Kto to odwaa mi st sprzeciwig? Kto to pozostat w kraju moim, kiedyzwzika
ges - Wawa, odleciata na potudnie. Dawna puie masladu po siwej czapli - Shuh-shuh-gah.
Wejdk do twego tipi i wygasgtlejacy ptomien, a ciebie zamieriw bryk lodu.

Szindrebis zamiat sk tylko, ale zly Kabinoka nagromadzit mnostwimiegu i

wtargrat do wretrza namiotu.



Zatrzast catym legowiskiem i w wielkiej furii zatrzepotahstor wejsciowa.

Szindrebis nie zatrwiyt si¢. Miat przygotowane cztery wielkie ktody na opakida
kloda wystarczata mu na jeden migskimy, a précz tego miat zapas rybgasiedziat przy
ognisku wesoty, jadkmiat sk i $piewat.

Gdy Kabinoka zjawit & w jego namiocie, Szirgbis poznatl go po chodzie i
mroznym oddechu. Nie przerwat jednak jedzenigiewu, tylko odwrécit ptoaca klode i
podsycit ogi@. Snop iskier sypst w gére, a z czota Ka-binoki, z jego przetykanyatiegiem
warkoczy spadty krople potu, jak z gatsosnowych, ktére poczuty zapach wiosny.

Wybiegt Kabinoka z namiotu pokonany - nie mogt Zaieiepta i wesotej piai.
Pedzit przed siebie, zostawig za soh jeszcze twardszynieg i jeszcze grubszy lod na
jeziorach i rzekach.

Nastpnego dnia wrocit Kabioka pod namiot nurka.

- Wyjdz ze swej nory i zmierz size mn! - wyt dziko. - Wyjdz na btota i mokradta,
pokaz swa site.

Wyszedt Szindebis i nagi mocowat sicah noc z Wiatrem Pétnocnymgzgoczut,ze
straszny Kabinoka stabniez avyczerpany, zreczony, zbity powlokt si do kraju Wabasso -

biatego krolika. Z daleka styszat jeszémaiech Szindebisa i jego wesotypiew.

SHOONDASI - WIATR POLUDNIA

Shoondasi, tlusty i leniwy, miat swpjsiedzile daleko na potudniu, w ospatym,
sennym blasku skxa, w nigdy nie kczacym sk lecie.

On byt tym, co zestat kme ptactwo, czerwonogardte Opechee, niebieskiei ptak
Owaissa i jaskoiki, a przegnat na potnoc daiks - Wawe, on byt tym, co dat melony, tyta
owoce w purpurowych kciach.

Z jego fajki unosit s dym, okrywajcy niebo mgi i chmurami, napetniag powietrze
senmn tagodndcia i tworzac na wodzie skegce zatamania.

W biegu tagodnie dotykat poszarpanych wzgorz, aossgmym miesicu Snieznych
Butow przenosit wtte Indianskie Lato do melancholijnych krajow poétnocy.

Zobogtniaty, beztroski Shoondasi miat w swyiyciu tylko jeden ciat, w sercu tylko
jedno zmartwienie.

Pewnego razu, gdyegdzit na poinoc, ujrzat na ziemi pad prerii samotnie staga
dziewczyr, smukh i wysoka. Szeroka zielona suknia okrywata jej Kiba jej wtosy podobne
byly do promieni staca. Catymi dniami patrzyt na @)i wzdychat, a serce w jego piersi

stawalo s coraz bardziej gace z mitgci i tesknoty.



Lecz Shoondasi byt zbyt ttusty i leniwy, aby sio niej zbliy¢. Byt zbyt opieszaly i
wygodny, aby gortija i Szepta jej czule, wec tylko spogidat na ni i wzdychat.

Pewnego poranka spojrzat na potnoc i zobaczyt jejezwarkocze zmienione,
przykryte bie, jak gdyby ptatkaméniegu.

Lecz Shoondasi byt zbyt ttusty i leniwy, aby dio niej zblizy¢.

- Ach, to ty, bracie z krélestwa Wabasso, z ziematdgo krolika, porwake moja
dziewczyr! To ty potazytes na ni swop zaniezon tapg, zalecaté sic do niej i zdobyité ja
swoimi opowigciami o Potnocnej Krainie!

Westchnt nieszczsliwy Shoondasi, tchat w powietrze swoj smutek 4al, a potem
powl6kt sk dalej nad pred, ciepty, peten namtnosci, az powietrze zapetnito siziarnkami
dmuchawca, niby ptatkamdniegu.

Na zawsze znikgla z jego oczu dziewczyna o ztotych warkoczach.

Biedny, oszukany Shoondasi! Nie na dziewezypatrzaté cale lato, nie do
dziewczyny wzdychate To byt rosacy na prerii mlecz, ktéry, zdmuchty, znikmat na
zawsze. Ty zdmuchies go swoimi westchnieniami - i uleciat w powietrad faledzi puch.

Ach, biedny, oszukany Shoondasi!

WELADCA WILKOW

Winnebagowie od najdawniejszych czasow zamieszkiwatudniowo-wschodnie
prerie, granicace od wschodu z ludami Dakota, od pétnocy z Czarn8topami, od potudnia
z walecznymi Siuksami.

Zachodniej cgsci kraju Winnebagowie nie znali. Krairig okrywaty odwieczne lasy,
w ktérych kryli st gotogtowi Irokezi, paeracze ludzkich serc.

Winnebagowie zamieszkiwali fowne tereny diiwskie, obfite w bizony, antylopy, a
nad brzegami rzek bogate w ptactwo. Wipsvybierali s na pograniczne tereny Dakota,
gdzie rosty cukrowe klony, z ktérych wygotowywalilkder. W Miesiacu Jagod zaprzenosili
sie na zachdd, gdzie mdzy skatami znajdowaty sistonezrddia, i tam napetniali skérzane
wory drogocennym stonym miatem, ktory osiadat neyfmodlanych kamieniach.

Winnebagowie nie znali gtodu, a dzieci ich rostylsa i zdrowo.

Pewnego razu, w dniu, w ktorym na potudniu, na @em Komanczéw, spadia
wielka gwiazda i zateksta swiatem jak niedwiedz miodym dbczakiem, w plemieniu
Winnebagdéw urodzit si chtopiec. Na pamtke tego dnia nadano chtopcu gnEpadajca

Gwiazda.



Starcy opowiadali wieczorami przy ognisku, spogiac niespokojnie na wietktune
na potudniu,ze to Wielki Duch zsipit na ziem¢ i ze teraz stan sic na preriach wielkie
rzeczy.

W pak lat p&niej doszty do kraju Winnebagow wiadoseo o biatych ludziach,
ktorzy s okrutni, zabijag kobiety i dzieci, ktorzy palindianskie osady Makaami, Huronow,
Lenapow i niektérych szczepow Diugiego Domu, jaké&e@, Kaajuga i Onodaga.

Ci, ktorzy zdzyli uciec i znaléli ratunek w gébi puszczy, opowiadali straszne rzeczy
o bladych ludziach, ktérzy posiadajtugie kije i rzuca z nich grzmace pioruny.

W tym to czasie wyrastat Spadeq Gwiazda, a gdy miat cztedase lat - Wielkich
Stonc, sity byt takiej,ze nogamgciskapc konia, tamat muebra.

Od najmtodszych lat mtodzieniec przigat sic z wilkami stepowymi. Poznat ich
mowg i potrafit sk z nimi porozumiewa& W dniach smutku, co nad plemionami stepowymi
zawist czara chmug, pocieszali & Winnebagowieze Spadajca Gwiazda, ktéry rozumie
mowk zwierzt, potrafi obront swoje plemg przed nieznanymi biatymi luahi.

Podczas narad nawet wojownicy @atego plemieniaMandan uwie stuchali stow
chtopca i zawsze stosowalggio nich.

Pewnego dnia, gdy Spadef Gwiazda wybrat siwraz ze swoimi wilkami na towy
na zachodnie kfgce prerii, przyszto nieszegie - biali napadli na Winnebagow.

W drodze powrotnej Spadap Gwiazda spotkat nieszgfiwych niedobitkéw ze
swojej wioski. Obdarci, pokrwawieni, wlekli simatymi grupkami na zachdd, do kraju
Mandan.

Gorzkie i krwawe byto to pierwsze spotkanie z bmaty Mtodzieniec spogldat na
odpoczywajcych przy ognisku wojownikow i nie zadawat pytawiedziat wszystko z ich
ran, krwi i twarzy. V8rod uchodcéw nie znalazt ani ojca, ani matki.

- Stato s¢ to wtedy, gdy gwiazdy zaczymagasné¢ na pétnocnym niebie - opowiadat
jeden z wojownikéw. - Sen ludzki jest wtedy najmiegsey, wic nie styszeklmy, jak
otoczyly nas blade twarze. Obudzit nas dopiero gukméw, ktére s na ich ustugach.
Zerwalimy sk tapiac za bra, lecz wtedy ja potowa naszych ludzi nieyta, razona
piorunami.

Matka twoja zostata przebita diugim zgm, w chwili gdy ojcu podawata takcz
Morderca jej padt zeki twojego ojca, przebity oszczepem.

Wielkim wojownikiem byt twoj ojciec, dwoit sii troit, tomahawk jego szalat i czynit

spustoszenie w szeregach biatych. Raj@go byto silne, lecz w k@u ostabto - otoczony



przez day oddziat biatych, zgigt jak prawdziwy wojownik, z wojennym okrzykiem na
ustach.

Spadajca Gwizada milczat, siedziat nieruchomo, wpaitug w ptomienie ogniska,
jak gdyby w ich blasku widziat jeszcze waicego ojca.

.Biali skrzyzowali swop bron z nasz brona - myslat - zabili mi ojca i matk,
zostatem sam, lecz nieglthe sie grzmicych kijéw i ich przewagi”.

Powstat, wycigmat z kotczanu strzati jednym uderzeniem wbit grot w swoje lewe
ramig. Trysreta krew.

Popatrzyt mtody wojownik w strenpotudnia, zdjt tuk z plecow i zakrwawiom
strzat wypuscit w kierunku, gdzie biali najelzcy zniszczyli jego wioskrodzinr.

Potem jednym petnym uderzeniem wbit tomahawk w ziemiprzy ognisku.
Najstarszy z wojownikow posali go i machajc nim nad gtow, rozpocat wokoét ogniska
taniec wojenny.

Inni przy wtorze gténych okrzykdéw wymachiwali oszczepami i tomahawkami,
zadajc ciosy niewidzialnym wrogom, poki pierwszy brzask rozwidnit nieba. Spadga
Gwiazda przywitat wschodze staice modlitwa i prasba 0 pomoc i wytrwanie w zefuie.

- Idzcie na zachod zegnat swych towarzyszy - drogi nasze kizchodz, rozpacz i
zemsta zagniglzita st w sercu moim jak sowa w dziupli drzewa. Nie daana spocz,
dopoki kede zyt, wiec ide na potudnie ze swoimi wilkami, aby péai¢ krzywde, a wigé o
tym roznioa sgpy po wszystkich preriach. Biada biatym, niglipmieli ani dnia spokojnego,
ani nocy!Zegnaijcie, bracia...

Na domy biatych osadnikéw padt strach. Nie bytoadani nocy, by w ktoréjz osad
nie zostat kté zamordowany. Tajemniczy zabdjca pozostawiat cg&adgch ofiar najeone
strzatami, z rozptatanymi tamahawkiem gtowamislaeem wilczych kiow.

Opowiadano fantastyczne historie o wilku, ktorygjst na tylnych tapach, nagat
tuk indianski.

Ktérega dnia jedna z kobiet, ktéra w samo potudnie zbgdirust na brzegu lasu,
przybiegta z krzykiem do osady. Opowiadat® zobaczyta ogromnego wilkotaka, ktory
zamiast tba miat glowindianskiego wojownika.

Wszczto natychmiast alarm i niedtugo potem oddziat wajskymaszerowat z osady
w potudniowym kierunku. Wieczorem widldyto na pétnocy wielk tune, a nad ranem kilku
zbiegow ze spalonej osady opowiadato strasastoric 0 wilkach, ktére podpality domy.

Spadajca Gwiazda byt nieuchwytny jak orzet, a przebiggly lis. Pojawiat sj tam,

gdzie s¢ go najmniej spodziewano. Brat swoj krwawy harazmikat.



Potrafit podkrac sie pod najczujniej strzmne magazny z bragiiczotgat s¢ jak waz,
wykorzystupc kazde wgkbienie terenu, kaly kamie, kazdy krzak. Z ngem w zbach
bezszelestnie podchodzit do sm&ka, a nim tamten spostrzegt ¢4oe mu
niebezpieczéstwo, silne palce wojownika dusity mu gardio.

A potem stycha byto wsrdd ciszy nocnej krzyki, beztadrstrzelanie w ciemndci, a
rankiem widniato tylko czarne, dyaue pogorzelisko.

Cate lato walczyt przeciw biatym na@zcom, ziny za, gdy $niegi mogty zdradi
jego slady i kryjowke, wracat na zachod do plemienia Mandan i tam odpeaznabierajc
sit do nowej walki.

Biatych ogarrto przeraenie. Mniej odwani pakowali dobytek na furgony i wracali
na wschdd. W kiacu wykryli, ze sprawg tych krwawych czynow jest tylko jeden cztowiek i
stado dzikich wilkoéw. Lecz nie zdatyesha nic najwymyiniejsze nawet zasadzki i putapki.
Spadajca Gwiazda weiz byt nieuchwytny.

Dopiero po wielu miegcach bohaterski wojownik wpadt wae biatych. A byto to
tak:

Pewnego razu postanowit on spadisad, lezaca nad rzek Potomak. Podkradtsido
wioski biatych od strony zachodniej - tu zostawiloze stado. Na dany przez wodza znak
wilki miaty wsréd wycia i ujadania rzu€isic na mieszkacow, aby odwrod ich uwag od
grozacego z przeciwnej strony niebezpietzva.

Mtodzieniec jechat wokot osady lekkim klusem, ciajmozghdajac sk po okolicy.
Mustang zdradzat niepokdj; podrzucat gipwstrzygt uszami. Nie opodal strumienia,
okalapcego osaglod wschodu, wjechali niiezke wydeptan przez zwiergta chodzce tdy
do wodopoju. Nagle mustang potkrsi¢, a Spadaca Gwiazda przeleciat niespodziewanie
przez jego teb.

Nim zdazyt powsta&, rzucito s¢ nan kilku biatych i btyskawicznie skpowato
rzemieniami. Spadaga Gwiazda zdotat tylko spostrzec praggicte w poprzeksciezki i
pofarbowane na zielono lasso.

Wsrdod zwyckskich okrzykéw poprowadzono go do osady i ameno do pala
wkopanego nérodku placu.

Natychmiast zbiegty sigromady ludzi, by zobaczygraznego ,wilkotaka”. Wsrod
szyderstw, drwin i obelwych wyzwisk obrzucano go zeschtymi grudami btota.

| tak stat przywazany do stupa trzy dni i trzy noce, bez jedzem&ia. A jego spokdj

i wyniosta duma jeszcze bardziej podniecaty niesatuimu.



Czwartego dnia odwzano go i wrzucono do piwnicy. Dzban wody i kaweschtego
chleba przywrdcity mu sity. Obmyt okaleczptwarz i potayt sie na wilgotnej ziemi.

W nocy ustyszat dolatage z lasu ¢skne wycie. Zbliyt si¢ wtedy do malékiego
zakratowanego okienka i w mrok nocy rzucit gluchstosny zew wilczy. Wiedziat dobrze,
ze wierni czworongni przyjaciele gotowi stu czeké az do kaica jego dni i gdyby zawotat
ich teraz, rzuciliby s do walki, krwawej i beznadziejnej. Nie mégt na gozwolic. Czut
instynktownie ze nie umrze. DucBmierci jeszcze nie praghzabra go w Krairg Spokoju.

Rano rozlegt si zgrzyt klucza - otworzono drzwi. Weszto cztereatrozyzn - powiat
od nich kwany odor okowity. Z wrzaskiem gmiechemsciagnigto z miodziéca bluz
losiowa, zostawiaggc go tylko w legginsach, zwzano mu do tylu gce lassem i
wyprowadzono na dziedziniec.

Zrazu dGlepit go blask staca, lecz ja po chwili rozejrzat s bystro dookota. Plac
otaczat rozkrzyczany, podniecony ttumeiozyzn, kobiet i dzieci. W oczach ich ujrzat
nienawi¢, zapowied zblizajacej sk $mierci.

Przywiazano go znéw do pala. Dwoch oprawcéwtaijbicze i pierwsze ciosy spadty
na obnaona pies wojownika. Uderzenia posypatyesiedno za drugim, ale twarz Indianina
nie zdradzatacku ani bolu. Wréd ostregoswistu i trzasku biczéw Spada@a Gwiazda
$piewat o swoim mastwie i nienawci.

Wreszcie oprawcy opaili zakrwawione bicze.

- Dosy¢ tej miocki! Na gadz z t3 czerwon, skor!

- Na gahz, na gadz z nim! - zawtérowat ttum.

Ktos przyprowadzit konia. Spadaja Gwiazda spojrzat i zaidht z raddci.

To byt jego ka, czarny mustang, ktérego wychowat a@baka i z ktérym znali si
lepiej niz rodzeni bracia. Zwierzrozumiato kady jego gest, kalescisnigcie kolanami, szept
czy nawet spojrzenie. Teraz cichym sykaem nakazat mu spoko;.

Zwigzanego wojownika wsadzono na konia,¢pkwvano mu nogi pod brzuchem
mustanga, a na szygarzucono dwa lassa, ktérychnke trzymato dwoch ludzi jadych po
bokach. Za nimi pagtata jeszcze gromada konnych.

Skierowano & na brzeg puszczy, w str@mwielkich bukéw. Bystre oczy wojownika
juz z daleka dojrzaty przemykage wsrod krzakéw wilki. Wierni przyjaciele czekali. Wrat
wiat w kierunku lasu i konie nie wyczuwaty ukrytyghgaszczu drapienikow.

Gdy wreszcie wjechali madzy drzewa, miody wodz wydat wojenny zew. Wilki
wyskoczyly jak szare btyskawice, rzugajsk na przeraonych ludzi. Biali nie zazyli nawet

uzy¢ broni.



Spadajca Gwiazda wykorzystat pierwsze zamieszanie i wosgan pedzie znikt w
gkebi puszczy. Nie obawiat siposcigu - wiedziat dobrzeze sptoszone konie biatych nie
pojda sladem wilkow.

Wreszcie zatrzymat zdyszanego konia, a jednemukodwirozkazat wskoczyna zad
mustanga. Peiny wilczur jednym susem wykonat rozkaz pana. Spg@dajswiazda podsuah
zwiazane ¢ce do wilczego pyska i rzekt:

- Gryz, szary bracie.

Poczut ostre kly i ciepty oddech przy swoich diahiaKilka zgrzytéw pagznych
szczk, kilka szarpng¢ i rzemienie opadty, jakby przete ostrym naem.

Spadajca Gwiazda odwizat rzemienie kjpujace mu nogi, dosiadt konia i
pogalopowat w strapnCzerwonej Skaty. Tam ze szczeliny wydobyt tuk,dzain napetniony
strzatami, tomahawk i i) zaopatrzyt i w krzesiwo i hub. Skierowat s na potudnie, nad
brzegi rzeki Peno-boscot, ku szerokim, wonnym praria jego wierna sfora biegta obok. Po
dzieskciu odlegtdciach lotu strzaty zwierga zacety objawiat zaniepokojenie - ko strzygt
nerwowo uszami, czujne wilki gwattownie towity nazdmi wiatr.

Spadajca Gwiazda przystah na najwyszym wzgorzu i rozejrzat i wokot
badawczo. Z dala zlifta s chmura kurzu, a jego bystre oczy szybko dostrzgghynad
galopupcych jezdzcow.

Gdyby to byli Indianie, jechaliby jeden za drugimmifajac wzgoérza, posuwaliby i
raczej dolinami, aby wyniostoi terenu chronity ich przed niepgdanym wzrokiem. Tu
musieli by¢ biali.

Spadajca Gwiazda gwizdi ostro i pognat przed siebie jak jesienna burzakiw
diugich susach sgty niezmordowanie przy jego boku. Na krétkiej ptzesni konie biatych
doscigretyby zbiega, ale na rozlegtej prerii nie obawia¢ 8h. Jego dziki mustang miat
niezmordowane serce i gnat jak wicher, brzucheredwie dotykajc traw.

Biali, widzac, ze nie dopdza Indianina,ze znikt im jak mgta w promieniach sioa,
zatrzymali konie i po krotkiej naradzie rozjechsili szerokim wachlarzem.

W pewnej chwili dowodca wystrzelit z karabinu. Nentsygnat kady z jezdzcow
zatrzymywat s, podpalat traw i spiesznie zawracat do osady.

Pazar gwattownie i szybko perat wysch trawe i krzaki, szerokim tukiem rozlewat
si¢ coraz dalej i dalej, twosz wielkie ogniste morze. Dym czarchmug siegat do nieba i

stracat w ptomienie przelatage ptaki.



Zwierz¢ta w trwodze uciekaly przed zagtadAntylopy bieglty razem z wilkami i
szakalami, bizony wspdlnie z niedliedziem szukaty ucieczki przed rozszalatygwiotem,
ktéry przécigat w pedzie najszybsze ze zwiatz

Spadajca Gwiazda zrozumiake nie uratuje si ucieczlk, ze musi znal& inny
Sposob, aby ocdliod $mierci siebie i swoje zwietta.

Zebrat wilki w zwary gromad, zdjt tuk, do kazdej strzaty przywqzat pzczek suchej
trawy, skrzesat ogfei podpalagc kolejno wazki trawy wypuszczat przed siebie pime
strzaty. Po chwili preria ptaga przed nim. Znajdowat siteraz pérodku morza ptomieni, jak
rozbitek na samotnej wyspie. Ofjjepedzony wiatrem, szybko posuwateshnaprzod,
zostawiagc za sob zweglone krzaki i trawy. Indianin ruszyt ze swoimi wami w slad za
oddalajca sie liniag ognia.

Byt uratowany, wiedziatze $cigajace go ptomienie zagasmie majc juz nic wigcej
do paarcia.

Spadajca Gwiazda postanowit ruszgo krainy Mandan, aby zelérawoje plemg.

W dniach dtugich i samotnych walk z biatym najéca Spadajca Gwiazda zrzniat,
dojrzat i zrozumiat to, czego nie mogto zrozumigielu czerwonych wojownikow i wiele
walczacych medzy sola plemion: aby zwyeizy¢ biatych, potrzeba wielkiego wspolnego
wysitku czerwonych braci. | ogromny smutek oggrmiusz miodzieica, gdy widziat, ze nie
potrafi pogodzt sktiéconych plemion i szczepdw, by zjednacgyprzeciw biatym.

Oczami swej cierpcej duszy widziat ja przysziéé. Widzial, jak ojczyste ziemie
Indian krwawi coraz bardziej, aw koncu nie zostaje miejsca na postawienie tipi. Wtedy
ostatni Indianin odejdzie do Krainy Spokoju...Ni@gac pomoc wszystkim swym braciom,
postanowit ratow@chocia swoje plem.

Wywiadowcy plemienia Mandan juz daleka poznali Spadaj Gwiazd; i nim
zblizyt sie do wioski, ustyszat gtos powitalnycheliméw. Powr6t wodza uczczono
uroczystymi técami, po czym on sam musiat ofitay¢ Ne-biszesse, obrazgjw nim swoje
ostatnie przygody, uwzienie, ucieczki pozar prerii.

Gdy wypocat, zwotat wielka narad. Zeszli s¢ starzy wodzowie, usiedli wokot
ogniska, a za nimi w kg stawni wojownicy, wedtlug zastug i odznasizew orlich
piéropuszach, ktorych kde pioroswiadczyto o wielkim czynie, w skalpach bizonich, na
ktorych chwiaty st za kadym poruszeniem gtowy szlifowane cienko rogi, pamaine na
czerwono, w naszyjnikach z niagliedzich i wilczych ktéw i pazuréw.

Czarownik przyniost kalumet - fagkprzyjazni, bogato rzgbiona i ozdobior, orlimi

szponami i piérami. Nasypat do niej tytoniu, zapalachgnat sic mocno pukwasn Wypuscit



dym na cztery strongwiata, tam gdzie znajdwjsic krainy czterech wiatréw. Dmuchin
pézniej w niebo, a ziemi matce udzielit resztymu.

Fajka kenzyta z ust do ust i kaly z wodzéw wykonywat te same czyrob Wreszcie,
gdy kalumet wrocit doak czarownika, Spadaga Gwiazda rozpoak mowe.

- Duzo zim i dwo lat wojowatem z plemieniem biatych ludzi. Od teggasu wiele
uptyneto wody w rzekach, ale moje ragmie ustato w walce.

Ludzi biatych jest coraz wcej, wicej niz trawy na prerii, wicej niz drzew w
puszczy. Zrozumiatenze sam nie dam rady, ckftlwym ich zabijat dziennie dziesi razy po
dzieskc¢.

Ludzie biali & madrzy. Ch@& pochodz z r&nych plemion, razem jednogczne
przeciw nam. A my? Myyjemy w cigte] niezgodzie. Biali wykorzystajnasze wenie i
szczuj nas przeciwko sobie jak gtupie psy, otumanionenokp

Wszyscy siedzieli w milczeniu, wpatnagj sk w drgapce ptomienie ognia.

Po chwili powstato dwoch wodzéw ze szczepu UneBahanasanéw i podeszio do
Spadajcej Gwiazdy.

- Idziemy z toly. Jeszcze dgizwiniemy swoje namioty, a twoj szlakdrie naszym
szlakiem. We nasze dzieci i kobiety pod swoppieke, a my postuszni ci daziemy i
ztaczymy swoje ramiona z twoimi, w obronie naszychdéwjci matek, w obronie naszych
dzieci.

Ognisko powoli gasto, po kolei podnosile sivojownicy z ziemi i odchodzili w mrok
nocy.

Rano, nim stace wzeszio, opicit Spadajca Gwiazda ze swoimi ludhi wioske
Mandan. Dadczyli si¢ do niego Ztamany Belt i Czarny Kruk ze swoimi sggami.

Nikt ich niezegnat radosnymi okrzykami, w milczeniu szli naprzéd

Pochdd prowadzit Spadaia Gwiazda z hoedwilkow. Kobiety i dzieci siedziaty na
objuczonych wierzchowcach. Niema#d umieszczono w koszach z kory brzozowej,
zawieszonych po bokach koni. Obok biegly oswojasg, Iniedwiadki, na zwojach kocow
siedziato ptactwo. Za kobietami jechali wojownicgatnego Kruka i Spadajej Gwiazdy.

Po paru dniach gdrowki zblizyli si¢ do pasma wysokich gor. Pochdd przystan

Spadajca Gwiazda wyprostowat gina koniu, wznidst ramiona w ggrz ust jego
poptyrety stowa modlitwy:

Witamy was, nieboggne skaly, witamy @, Duchu Gor. Przyjmij nas.

Wy tylko mgecie d& nam schronienie

i u ciebie, Duchu, szukamy opieki.



Chcemyzyé w krainie twojej,

w twoim kamiennynswiecie

chcemyzyé. Wystuchaj nas, Duchu Gor.

Wiatr powiat odsnieznych szczytow gorskich i wydatoesize w szumie wichréw dat
si¢ styszé gtos: ,Chodcie! Chodcie!”

Na znak Spadagej Gwiazdy pochdd ruszyt dalej i wkrétce jak kaley waz znikt
posréd skat.

Wiatr ustat, cisza zalegta nad géraminsle opuszczato sicoraz niej. Nim zaszio za

szczyty, z gibi skat odezwato giwycie wilka, radosne, petne sitgycia.

»KB”



